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Estimations des NGtions Unies.........ccccceevcrniirerirnnnnernnesreninsrersrsessessssenes x
Données exploitées selon I'année de 'enregistrement et +
non I'année de 'EVENEMENt...........ccceereerrrieernrericenneseesneeeseesssosses
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INTRODUCTION

The Demographic Yearbook is a comprehensive
collection of international demographic statistics, prepared
by the Statistical Division of the United Nations. The
Demographic Yearbook 1993, which features the results of
population censuses as the special topic is the forty—fifthina
series published by the United Nations.

Through the co—operation of national statistical
services, official demographic statistics are presented for
about 233 countries or areas throughout the world. Estimates
prepared by the United Nations Population Division,
Department for Economic and Social Information and Policy
Analysis of the United Nations, have been used in certain
instances to supplement official statistics. The use of United
Nations estimates has made it possible to present tables
giving summary data for all countries or areas of the world
using 1993 as a common year of reference.

The tables in this issue of the Yearbook are presented in
two parts, the basic tables followed by the tables devoted to
population censuses, the special topic in this issue. The first
part contains tables giving a world summary of basic
demographic statistics, followed by tables presenting
statistics on the size, distribution and trends in population,
natality, foetal mortality, infant and maternal mortality,
general mortality, nuptiality and divorce. In the second part,
this issue of the Yearbook serves to update the census
information featured in the 1988 issue. Census data on
demographic and social characteristics include population by
single years of age and sex, national and/or ethnic
composition, language and religion. Tables showing data on
geographical characteristics include information on major
civil divisions and localities by size—class. Educational
characteristics include population data on literacy,
educational attainment and school attendance. In many of
the tables, data are shown by urban/rural residence.

Most previous issues have included a special text
considered to be of particular interest to the users of the
Demographic Yearbook. In this issue of the Yearbook, the
special text is entitled ""Dates on National Population and/or
Housing Censuses taken during the decades 1975-1984 and
1985-1994".

The Technical Notes on the Statistical Tables are to
assist the reader in using the tables. A cumulative index,
found at the end of the Yearbook, is a guide to the subject
matter, by years covered, in all fortyfive issues. The sales
numbers of previous issues and a listing of the special topics
featured in each issue are shown on pages iii and iv.

To commemorate the thirtieth anniversary of the
publication of the Demographic Yearbook, a special edition
entitled the Demographic Yearbook: Historical Supplement
was issved in 1979. The Historical Supplement presents time
series on population size, age, sex and urban/rural
residence, natality, mortality and nuptiality as well as
selected derived measures concerning these components of
population change for a 30—year time period, 1948-1978.
The first issue of the Yearbook, the Demographic Yearbook
1948, included many of the same tables showing annual
data for the period 1932 to 1947. Therefore, the Historical
Supplement, in particular when used jointly with the
Demographic Yearbook 1948, can furnish a wealth of
historical international demographic data.

INTRODUCTION

L'Annuaire démographique est un recueil de statistiques
démographiques internationales qui est établi par la Division de
statistique de I'Organisation des Nations Unies. L' Annuaire de 1993, qui
a une édition spéciale sur le vieiellissement de la population et situation
des personnes digées est le quarante—cinquiéme d'une série que publie
I'ONU.

Gréce a la coopération des services nationaux de statistique, il a été
possible de faire figurer dans la présente édition des statistiques
démographiques officielles pour environ 233 pays ou zones du monde
entier. Dans certains cas, pour compléter les statistiques officielles, on a
utilisé des estimations établies par la Division de la population du
Departement de I'Information Economique et et Sociale et de I'Analyse
des Politiques de I'ONU. Gréce a ces estimations, on a pu présenter des
tableaux contenant des données récapitulatives pour I'ensemble des pays
ou zones du monde entier, avec 1993 pour année de référence.

.

Les tableaux de la présente édition de I Annuaire sont présentés en
deux groupes : d'abord les tableaux de base, puis les tableaux consacrés
aux recensements de la population, qui est le sujet spécial. Dans le groupe
| se trouvent des tableaux qui donnent un apergu mondial des statistiques
démographiques de base, puis des tableaux qui présentent des
statistiques sur lo dimension, la répartition et les tendances de la
population, la natalité, la mortalite foetale, la mortalité infantile et la
mortalité liée a la maternité, la mortalité générale et la nuptialité et
divortialité. Dans le deuxiéme groupe, la présente édition de I'Annuaire
démographique met & jour les données de recensements publiées dans les
éditions de 1988. Les données relatives aux caractéristiques
démographiques et sociales des recensements de la population
comprennent la population selon 'année d’dge et le sexe, la composition
nationale et/ou ethnique, la langue et la religion. Les tableaux presentant
des données sur les caractéristiques géographiques incluent des
recensements sur les principales divisions administratives et sur les
localités , selon la catégorie d'importance. Les caractéristiques relatives &
I'éducation comprennent des données sur la population selon
I'alphabétisme, selon le degré d’instruction et selon la fréquentation
scolaire. Dans un grand nombre de tableaux, des données classées selon
la résidence, urbaine/rurale sont présentées.

La plupart des éditions antérieures comportaient un texte spéciale sur
un sujet dont on jugeait qu'il présentait un intérét particulier pour les
utilisateurs de I' Annuaire démographique. Dans la présente édition, ce
texte spéciale est intitulé "'Dates des recensements nationaux de la
population et/ou de I'habitation effectués au cours des décennies
1975-1984 et 1985-1994".

Les Notes techniques sur les tableaux statistiques sont destinées &
aider le lecteur. A la fin de I’ Annuaire, un index cumulatif donne des
renseignements sur les matiéres traitées dans chacune des
quarante—et—cinque éditions et sur les années sur lesquelles portent les
données. Les numéros de vente des éditions antérieures et une liste des
sujets spéciaux traités dans les différentes éditions apparaissent en page
iii et iv.

A I'occasion du trentiéme anniversaire de |' Annuaire
démographique, une édition spéciale intitulée Annuaire démographique :
Supplément rétrospectif a été publiée en 1979. Ce supplément
rétrospectif présente des séries chronologiques sur la dimension de la
population, I'age, le sexe et la résidence urbaine/rurale, la natalité, la
mortalité et la nuptialité ainsi que quelques mesures indirectes concernant
les changements de population pour une période de 30 années
(1948-1978). L' Annuaire démographique 1948, qui était la premiére
édition, comprenait beaucoup de tableaux semblables présentant des
données annuelles couvrant la période 1932-1947. De ce fait, le
Supplément rétrospectif, utilisé conjointement avec I'Annuaire de 1948,
pourra fournir des données démographiques internationales de grande
valeur historique.



In June 1984, the Population and Vital Statistics Report:
1984 Special Supplement was published. The Special
Supplement updates several data series presented in the
Demographic Yearbook: Historical Supplement; in particular,
population estimates and a summary of vital statistics rates,
population by age, sex and urban/ural residence as reported
in the 1970 and 1980 round of population censuses and age
—specific birth and death rates.

The Demographic Yearbook is one of o co—ordinated
and interrelated set of publications issued by the United
Nations and the specialized agencies and designed to supply
basic statistical data for demographers, economists,
public—health workers and sociologists. Under the
co—ordinated plan, the Demographic Yearbook is the
international source of demographic statistics. Some of the
data assembled for it are reprinted in the publications of the
World Health Orgnization — in particular in the World
Health Statistics Annual — to make them more readily
accessible to the medical and public-health professions.

In addition, the World Health Organization publishes
annually compilations of deaths by cause, age and sex,
detailed statistics on selected causes of death, information
on cases of deaths from notifiable diseases and other data of
medical interest, which supplement the Demographic
Yearbook tables. Both the Demographic Yearbook and the
World Health Organization publications should be used
when detailed figures on the full range of internationally
assembled statistics on these subjects are required.

Data shown in this issve of the Demographic Yearbook
are available on magnetic tape at a cost of $320.00.

A database that runs on microcomputers is under
development. Known as the Demographic and Social
Statistics Database, it contains data previously published in
the Demographic Yearbook. This microcomputer-based
system provides fast access to demographic and social time
series statistics. The current version runs on an
IMB—compatible microcomputer of 80286 or higher with at
least 600 Kb of RAM, 10Mb of hard disk and one floppy
drive.

The system is menu—driven. It permits users to choose
topics, time periods, countries or areas and data sources.
Users can select outputs directed to the screen, to paper or to
a datase in ASCII format. As the development continues,
topics will be updated at the completion of their preparation
for publication in the Yearbook. Data from this issue are
available as follows:

En juin 1984, le Rapport sur la population et les statistiques de I'état
civil : Supplément spécial de 1984, été publié. Cette édition spéciale est
une mise a jour de plusieurs séries présentées dans I'Annuaire
démographique : Supplément historique; notament, les estimations
concernant la population et une récapitulacion des taux démographiques,
la répartition de la population par ége, sexe et résidence urbaine/rurale
telle qu'elle ressort des cycles de recensements de population, de 1970 et
de 1980, et les taux de natalité et de mortalité par age.

L’ Annuaire démographique s'intégre dans un ensemble de
publications complémentaires que font paraitre I'Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées et qui ont pour objet de
fournir des statistiques de base aux démographes, aux économistes, aux
spécialistes de la santé publique et aux sociologues. Conformément au
plan de coordination, I'Annuaire démographique constitue la source
internationale des statistiques démographiques. Certaines des données
qui y sont rassemblées sont reproduites dans les publications de
I'Organisation mondiale de la santé — notamment dans I'Annuaire des
statistiques sanitaires mondiales — afin qu'elles soient plus accessibles
au corps médical et aux agents de la santé publique.

En outre, I'Organisation mondiale de la santé publie chaque année
des statistiques des décés selon la cause, I'dge et le sexe, des séries
détaillées sur les décés imputables a certaines causes, des données sur les
cas de maladies & déclaration obligatoire et sur les décés dus a ces
maladies, ainsi que d’autres statistiques d'intérét médical qui viennent
compléter les tableaux de I' Annuaire démographique. L' Annuaire
démographique et les publications de I'Organisation mondiale de la
santé doivent étre consultés concurremment si I'on veut connaitre, dans
tout leur détail, les statistiques rassemblées dans ces domaines sur le plan
international.

Il est possible de se procurer sur bande magnétique, moyennant le
paiement d'une somme 320 dollars les données recueillies dans le présent
Annuaire démographique.

On met actuellement au point une base de base de données
exploitable sur micro—ordinateur. Intitulée Base de données des
statistiques demographiques et sociales, celle—ci contient des données
déja publiées dans I' Annuaire démographique. Gréce & ce systéme
informatisé, I'utilisateur pourra avoir rapidement accés aux statistiques
chronologiques dans les domaines démographiques et sociales. La version
actualle de la base de données est exploitable surles micro—ordinateurs
compatibles IBM de type 80286 au plus, dotés au minimum de 600
kilo—octets de mémoire vive, d'un disque dur de 10 méga—octets et d'une
unité de disque souple.

Grace d ce systéme, qui est d base de menus, I'utilisateur peut opérer
des choix selon les sujets, les séries chronologiques, les pays ou zones et
les sources des données, et extraire les données auxquelles il aura ainsi
accédé directement sur I'écran, sur papier ou sur un fichier de type ASCII.
Au fur et & mésure de la mise au point de cette base de données, les
différents sujets seront mis & jour une fois qu'ils auront été définivement
établis aux fins de publication dans I’ Annuaire. Les données de cette
édition sont disponibles comme suit :

Population by sex.....ccoeerierennees . 1950-1990  Population selon le sexe. . . . 1950 - 1990
Population by age and sex.... 1950-1990  Population selon I'dge et le sexe........ccuevreerencrennns 1950 - 1990
Live births by sex 1950 - 1990 Naissances vivants par sexe..........ccevceernecansennenns 1950-1990
Live births by age of mother Naissances vivants selon I'dge de
and sex of child.... .. 1950 -1990 la mére et le sexe 1950 — 1990
Deaths by sex.............e.. .. 19501990 Déces selon 'age............. 1950 - 1990
Deaths by age and sex 1950 - 1990 Déces selon I'age et le sexe.........cceveereiiiencccnncns 1950 - 1990
Expectation of life at exact ages Espérance de vie a un Gge
By SeX..eiiiiiiniiii 1950 - 1990 donnée pour chaque sexe.......ccccveereenrnnicnersnns 1950 - 1990
Infant deaths by sex.......ccovvvivnuiinninneccciinninenas 1950 - 1990 Déces d'enfants de moins

d’'un an selon le sexe........ccovcnniiiiineicrinincnncnenn. 1950 - 1990
MAITIAGES.c.eveernreeemeerrensteisieeeeete et seaensssissas 1950 - 1990 Mariages....uee it 1950 - 1990
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Marriages by age of groom and bride................. 1980-1990  Mariages selon I'dge de

I'époux et de I'épouse 1980 - 1990

DIVOICES. ueeeerireeeirirreeeessenresreraneeaessassessssnsasessans 1950 - 1990 Divorces...cccveverneeencnnees . 1950-1990

Users wishing to conduct their own research can do so by
btaining the database on diskette. For further information
nd ways to obtain the database, users may contact the

Director, Statistical Division, United Nations, New York, NY
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DATES OF NATIONAL POPULATION AND/OR

HOUSING CENSUSES

Taken during the decades 1975-1984 and 19851994

In accordance with resolution 1947 (LVIII) of the United

Nations Economic and Social Council, the 1980 World

P
1

opulation and Housing Census Programme covered the
O-year period from 1975 through 1984 and, in accordance

with Economic and Social Council resolution 1985/8, the

1

990 World Population and Housing Census Programme

covers the the 1985-1994 decade.

h

The table below gives the date of the population and/or
ousing census for each country or area that participated in

the 1980 Programme, and the actual date for each country

o]

r area that has taken a population and housing census in

the 1990 Programme.

Unless otherwise noted, the dates refer to complete (100

per cent) enumeration, even though some topics may have

b

een investigated on a sample basis. The dates shown reflect

information available to the Statistical Division of the United
Nations as of 15 December 1994. The foliowing indications

d
d

nd symbols are used:

ate:  Official national census date.
ate *: Provisional national census date.

(date): Anticipated by the Statistical Division of the Unit
Nations on the basis of established pattern of census

... No basis for anticipation at this time.
No census taken.
Population census.

P
H: Housing census.
A

Provision by the United Nations of resident technical
xpert or financial assistance.
The census was reported taken (1994 only).

Les utilisateurs qui désirent faire leur propre recherche peuvent
obtenir la base de données sur disquette. Pour obtenir plus d'information
sur les moyens de recevoir la base de données, on peut contacter le
directeur de la Division de statistique.

DATES DES RECENSEMENTS NATIONAUX DE LA POPULATION
ET/OU DE L'HABITATION
Effectués au cours de la décennie 1975-1984 et 1985-1994

Conformément & la résolution 1947 (LVIII) du Conseil é&conomique et
social, le Programme mondial de recensement de la population et de
I'habitation de 1980 a porté sur la période de dix ans comprise entre
1975 et 1984, et conformément & la résolution 1985/8 du Conseil
économique et social, le Programme mondial de recensement de la
population et de I'habitation de 1990 porte sur la période de dix ans
comprise entre 1985-1994.

Le tableau ci—aprés indique pour chaque pays ou zone la date &
laquelle des recensements de population et/ou de |'habitation ont déja
été réalisés av titre du Programme de 1980, et pour chaque pays ou zone
les dates auxquelles des recensements de population et/ou de
I'habitation ont d'ores et déja été réalisés au titre du Programme de
1990. :

Sauf indication contraire, les recensements dont il s'agit sont des
dénombrements complets (100p. 100), encore que certains sujets aient pu
étre étudies a I'aide d’enquétes par sondage. Le tableau a été établi sur
la base des renseignements dont le Bureau de statistique de
I'Organisation des Nations Unies sur la base des renseignements dont le
Bureau de statistique disposait au 15 decembre 1994. il convient
d’interpréter comme suit les indications et les signes qui y sont utilisés:

date:  Date officielle du recensement national.

date *: Previsionnelle date du recensement national.

(date) Date prévue par le Bureau de statistique, comptetenu du cycle de
recensement préceemment établi.

...t Aucune prévision n'est pas possible actuellement.

Recensement de population.
Recensement de I"habitation.
L'Organisation des Nations Unies a fourni les services d’un
expert technique résident ou une assistance financiére.
T: Le recensement rapporté fait (1994 seulement).

>I>



Census date — Date du recensement

Continent and country or area

1980 Decade
Décennie 1980

1990 Decade
Décennie 1990

Continent et pays ou zone 1975-1979 1980-1984 1985-1989 19901994
AFRICA - AFRIQUE
Algeria - Algérie 1211977 PHA - 20 i 1987 PH -
Angola - 111983 PA? - -
Benin — Bénin 20-30111 1979 PHA - - 15-29 11 1992 PHA
Botswana - 12-26 Vil 1981 PHA - 21 VI 1991 PHA

British Indian Ocean
Territory — Yerritoire
Britannique de
I"Océan Indien 2

Burkina Faso

Burundi

Cameroon — Cameroun

Cape Verde — Cap—Vert

Central African Republic
Rép. centrofricaine

Chad - Tchad

Comoros — Comores

Congo

Cdte d'lvoire

Dijibouti

Egypt - Egypte

Equatorial Guinea —
Guinée équatoriale

Eritrea — Erythrée

Ethiopia — Ethiopie

Gabon

Gombia — Gambie

Ghana

Guinea — Guinée

Guinea—8issau —
Guinée—Bissau

Kenya

Lesotho

Liberia — Libéria
Libyan Arab Jamahiriya —

hiriya arabe liby
Madagascar
Malawi
Mali
Mavritania — Mauritanie
Mauvritius — Maurice
Mauritius — Maurice
Morocco — Maroc
Mozambique
Namibia — Namibie

1-7XI1975P A3
15-16 VI 1979 P A
91V 1976 PHA

8-22XI11975P A4

30IV1I975P A

22-23 X1 1976 PHA

16-301V 1979 PHA
24VII979P A
12IV1I976 P A

1974-1975 PHA 3
201X-10X 1977 P A
1-16 X1 1976 P A
111977 PA ¢

1-2 Vi 1980 PHA

151X 1980 PHA
22 XIi 1984 PHA

311983PA

4-17 VII 1983 P A
9V 1984 PHA
9V 1984 PHA

1-31VII 1981 P A
151V 1983 PHA
1111984P A

4-1711983P A

1-1411 1984 PHA
31VI1984P A

2VI1983P A
-V1 1983 H
3-211X 1982 PHA
1VIH1980P A

10-20 Xi1 1985P A
101V 1987 PHA

8 XI1 1988 PHA

11111988 PHA

17-18 X1 1986 PH

24-25 VI 1989 PA
121V 1986 PA

1-211X 1987 PHA
1-30 1V 1987 PHA
5-201v 1988 PHA

16-30 VIl 1990 PHA
23 V11990 PHA

81V 1993 PHA
151X 1991 PHA
20 XI-5 XIi 1994 PHA*

4 VIl 1994 PAT
1993 PH*
11 X 1994 PH*
31 V11993 PA
151V 1993 PA
I 1994 p*

1X1 1991 PHA

(1994 P)

1-19 VIll 1993 PHA

VI 1990 PA
111990 HA
21X 1994 PH

21X 1991 PHA




Census date — Date du recensement

Continent and country or area

1980 Decade
Décennie 1980

1990 Decade
Décennie 1990

Continent et pays ou zone 1975-1979 1980-1984 1985-1989 19901994
AFRICA(cont.)-AFRIQUE(svite)

Niger 20X11977PA7 - 20V -3VI11988 PHA -
Nigeria — Nigéria 10 - - - 26 X1 1991 PA
Réunion - 9111982P - 15111 1990 PH
Rwanda 15-16 Viil 1978 PHA - - 15 VI 1991 PHA
St. Helena -

Sainte—Hélene 31X 1976 PH - 22 111987 PH -
Sao Tome and Principe —

Sao Tomé—et—Principe - 15 VIl 1981 PHA - 4VI11 1991 PHA
Senegal — Sénégal 161V 1976P A - 27 V-5V1 1988 PHA -
Seychelies TVII1977PH - 17 VI 1987 P 26-28 VI 1994 PHT
Sierra Leone ! - - 15 X1i 1985 PHA -
Somalia — Somalie 7111975P A - 1511 1987 PHA? -

South Africa ~
Afrique du Sud
Sudan — Soudan
Swaziland
Togo
Tunisia — Tunisie
Uganda - Ouganda
United Rep. of Tanzania —
Rép.—Unie de Tanzanie
Western Sahara —
Sahara Occidental 12
Zaire - Zdire
Zambia — Zambie
Zimbabwe

AMERICA,NORTH—
AMERIQUE DU NORD

Anguilla

Antigua and Barbuda —
Anfigua—et-Barbuda

Aruba 14

Bahamas

Barbados — Barbade

Belize

Bermuda — Bermudes

British Virgin Islands —
lles Vierges

britanniques

Canada

Cayman Islands ~
Hles Caimanes

Costa Rica

Cuba

Dominica — Dominique

Dominican Republic ~
Rép. dominicaine

El Salvador

Greenland — Groenland

Grenada ~ Grenade

Guadeloupe

Guatemala

Haiti — Haiti

25-26 VIL 1976 P A
8V 1975 PHA

26-27 Vil 1978 PH

1Vi1976 PH

8X 1979 PHA

26 X 1976 PH

6V 1980 PH
1111983 PHA

22 X1 1981 PHA
30111 1984 PH
1811980 PHA

1V 1984P A
25 VI 1980 PHA
18 VI 1982 PHA

9-101V 1984 PH

111981 PH
12V 1980 PH
12V 1980 PHA
12V 1980 PHA
12V 1980 PH

12V 1980 PHA
3VIi9o81P

10 VI 1984 PHA
111X 1981 PHA
71V 1981 PHA

12 X1 1981 PHA

301V 1981 PHA
9111 1982 PH

23 111 1981 PHA

30 VIl 1982 PHA

51111985 PH
25 VIII 1986 PHA

28 VI 1988 PHA

3 V11986 PH

. 15X 1989 PH

2 B I I |

7111 1991 PH
151V 1993 PA

X1 1993 PHA*
12-1911991 PHA

20 VIIl 1990 PHA
18 VIll 1992 PHA

(1994)

28V1991P
6X1991PH
1V 1990 PH
2V 1990 PH
12V 1991 PH
12V 1991 PH

12V 1991 PH
4VI11991 PH

1992 PH*

12V 1991 PH

1992 PH*
27 [X—6 X 1991 PHA
10

12V 1991 PH
15111 1990 PH
17-301V 1994 PHAT



Census date — Date du recensement

Continent and country or area 1990 Decade
Décennie 1980 Décennie 1990
Continent et pays ou zone 1975-1979 1980-1984 1985-1989 1990-1994
AMERICA,NORTH(cont.)—

AMERIQUE DU NORD(suite)

Honduras - - V 1988 PHA -
Jamaica — Jamdique - 8Vi1982 PHA - 81V 1991 PH
Martinique - 21111982 PH -~ 1511t 1990 PH
Mexico — Mexique - 4VIi1980 PH - 12-16 11 1990 PH
Montserrat - 12V 1980 PHA - 12V 1991 PH
Netherlands Antilles —

Antilles néerlandaises 14 - 111981 PH - 2711992 PH*
Nicaragua 7 - - - VI 1994 PHA*
Panama - 11V 1980 PH - 13V 1990 PHA
Puerto Rico — Porto Rico - 11V 1980 PH - 11V 1990 PH
Saint Kitts and Nevis —

Saint—Kitts—et—Nevis - 12V 1980 PHA - 2V 1990 PH
Saint Lucia—Sainte—Lucie - 12V 1980 PHA - 12V 1990 PH
St. Pierre and Miquelon —

Saint—Pierre—et—Miquelon - 2111982 PH - 15111 1990 PH
St. Vincent and the

Grenadines ~ Saint—

Vincent—et—Grenadines - 12V 1980 PHA - 12V 1990 PH
Trinidad and Tobago —

Trinité—et-Tobago - 12V 1980 PHA - 12V 1990 PH
Turks and Caicos Islands —

lles Turques et Caiques - 12V 1980 PHA - 2V 1990 PH
United States — Etats—Unis - 11V 1980 PH - 11V 1990 PH
United States Virgin

islands - lles Vierges

américaines - 11V 1980 PH - 11V 1990 PH

AMERICA,SOUTH—

AMERIQUE DU SUD
Argentina — Argentine - 22 X 1980 PH - 15V 1991 PH
Bolivia — Bolivie 291X 1976 PHA - - 3 V11992 PHA
Brazil - Brésil - 11X 1980P - 11X 1991 PHA
Brazil — Brésil - 111981 H -

Chile — Chili - 211V 1982PH - 221V 1992 PH
Colombia — Colombie '8 - - 15X 1985 PH 24 X 1993 PH
Ecuador - Equateur - 28 X1 1982 PH - 25 X1 1990 PHA
Falkland Isl.(Malvinas) —

lles Falkland (Malvinas) - 7 XI1 1980 PH 16 X1 1986 PH 5111991 PH
French Guiana —

Guyane Frangaise - 9111 1982 PH - 1511l 1990 PH
Guyana 12V 1980 PHA - 12V 1991 PH
Paraguay - 11 VIl 1982 PHA - 26 VI 1992 PHA
Peru — Pérou - 12 VI 1981 PHA - 11 VI 1993 PHA
Suriname - 1 Vil 1980 PHA - -
Uruguay 21V 1975 PHA - 23 X 1985 PHA -
Venezuela - 20X 1981 PH - 21 X 1990 PHA

ASIA—ASIE
Afghanistan 23-24 VI 1979 PHA ! - - -
Armenia ~ Arménie 1711979 P - 1211989 PH -
Azerbaijan —

Azerba[idjon 1711979 P - 1211989 PH -
Bahrain — Bahrein - 51v 1981 PHA - 16 X1 1991 PH
Bangladesh - 6-7 11 1981 PHA - 12-1511 1991 PHA
Bhutan - Bhoutan - 1198011981 P - -

Brunei Darussalam —
Brunéi Darussalam

26 VI 1981 PHA

7 VIl 1991 PH




Census date — Date du recensement

Continent and country or area 1980 Decade 1990 Decade
Décennie 1980 Décennie 1990

Continent et pays ou zone 1975-1979 1980-1984 1985-1989 19901994

ASIA(cont.)—ASIE(suite)

Cambodia - Cambodge - -
1VIH1982P A - 1VI11990 PA

China - Chine -
Cyprus — Chypre 301X 1976 P 12 1X1982H - 1 X 1992 PHA*
Democratic Kampuchea —

Kampuchea démocratique 2! - - - -
East Timor —Timor oriental - 31X1980P - 31X1990P
Georgia — Géorgie 1711979 P - 1211989 PH -
Hong Kong — Hong—kong 2 VIl 1976 PH 211 1981 PH 111101986 PH 13 15-24 1111991 PH
India — Inde - 1119831 p - 111991 PH
India - Inde - 1980 H - -
Indonesia — Indonésie - 31X 1980 PHA - 31 X 1990 PHA
Iran (Islamic Rep. of ~

Rép. islamique d') 1 X1 1976 PHA - 221X 1986 PH 11X1991P
raq 17 X 1977 PH - 17 X 1987 PH -
Israel — tsraél - 4V!11983 PH -
Japan - Japon 1X1975°p 1X1980P 1X1985P 1X1990P
Japon - Japon 1X1978 H 1X1983 H 1X1988 H (1X1993 H)
Jordan — Jordanie 10-11 XI 1979 PHA - - XI 1994 P
Kazakhstan 1711979 P - 1211989 PH -
Korea, Dem. Peopie’s Rep.

of — Corée, rép.

populaire dém. de - - - 31X 1993 PA*
Korea, Republic of-

Corée, Rép. de 1X1975PH 1 X1 1980 PH 1 X1 1985 PH 1 Xil 1990 PH
Kuwait — Koweit 20-211V 1975 PHA 4 20-211V 1980 PHA 20-211V 1985 PHA 1994 PHA*
Kyrgyzstan — Kirghizistan 1711979P - 1211989 PH -

Lao People’s Dem. Rep. —

Rép. dém.

populaire Lao TH-31111975 PHA 13 - 11985pP A -
Lebanon — Liban - - -
Macau — Macao - 16111 1981 PH - 30 VIl 1991 PH
Malaysia — Malaisie - 10 V1 1980 PH - 14 VI 1991 PHA
Maldives 31Xl 1977 PHA - 25-28 111 1985 PHA 15 11 1990 PHA
Mongolia — Mongolie 511979 PHA - 511989 PHA -
Myanmar - 31111983 PHA - 1993 PH*
Nepal — Népal - 22VI1981PA - 22 V11991 PA
Oman Lo - - 1 XH 1993 PHA
Pakistan - 111981 P A - -1V 1994 PHA*
Pakistan - Xl 1980 HA - -
Palestine - - -

Goza Strip -

Zone de Gaza - - -
Philippines 1-10V1975PA 1V 1980 PHA - 1V 1990 PHA
Qatar - - 16111 1986 PH -

Soudi Arabia —

Arabie saoudite 17 - - - 27 1X 1992 PH
Singapore — Singapour - 24 V11980 PH - 30 VI 1990 PH
Sri Lanka - 17 11987 PHA - (1993) PHA*
Syrian Arab Republic —

République arabe

syrienne - 81X 1981 PHA - IX 1994 PHA*
Taijikistan — Tadjikistan 1711979 ¢ - 1211989 PH -
Thailond - Thailande - 11V 1980 PHA - 1IV 1990 PH
Turkey — Turquie 26 X 1975 PH 12X1980P A 20X 1985PH X 1990 PH
Turkmenistan —

Turkménistan 1711979 P - 1211989 PH -
United Arab Emirates —

Emirats arabes unis 31 X111975 PHA 15 X11 1980 PHA 17-23 Xl 1985 PH -
Uzbekistan — Ouzbékistan 1711979 P - 1211989 PH -

Viet Nam 1X1979P A - 11V 1989 PHA 1994 PH
Yemen - Yémen TN1975PHA '8 - 1-1811 1986 PHA 18 1994 PH
- - 29-30 111 1988 PHA '° 16-17 1994 PHAY



Census date — Date du recensement
Continent and country or area 1980 Decade 1990 Decade
Décennie 1980 Décennie 1990
Continent et pays ou zone 1975-1979 19801984 1985-1989 19901994
EUROPE

Albania — Albanie 711979P - 121V 1989 PHA -
Andorra — Andorre TH1975p - 20 -
Austria — Autriche - 12V 1981 PH - 15V 1991 PH
Belarus — 8élarus 1711979 P - 1211989 PH -
Belgium — Belgique - 1111981 PH - 11111991 PH
Bosnia—Herzegovina

Bosnie—Herzégovine - 31111981 PH - 31111991 PH
Bulgaria — Bulgarie 2 X1 1975 PH - 4 X1l 1985 PH 4 X1 1992 PH
Channel Islands —

lles Anglo—Normandes - 51v 1981 PiH 23111986 P 1111991 PH
Croatia — Croatie - 31111981 PH - 311111991 PH
Czech Republic - 1 X11980 PH - 3011991 PH
Denmark — Danemark - 111981 PH - 111991 PH2Y
Estonia — Estonie 1711979 P - 1211989 PH -
Faeroe Islands —

lles Féroé 221X 1977 PH - - 10
Finland ~ Finlande 31 XI11975 PH 22 1 X1 1980 PH 17 X1 1985 PH 31 Xil 1990 PH
France 20111975 PH 41111982 PH - 51111990 PH
Germany — Allemagne 23 - - 25V 1987 PH 24 -

- 31 X1 1981 PH 23 - -
Gibraltar - 9 X1 1981 PH - 14X 1991 PA
Greece — Gréce - 51V 1981.PH - 17 111991 PH
Holy See —

Saint-Siége 2° - - - -
Hungary — Hongrie - 111980 PH - 111990 PH
Iceland ~ Islande 26 - - - -
Ireland — Irlande 1IV1979P 51V 1981 PH 131V 1986 P 211V 1991 PH
Isle of Man — Hle de Man 4-51V 1976 PH 5-61V 1981 PH 6~7 IV 1986 PH 141V 1991 PH
ltaly - Italie - 25X 1981 PH - 20X 1991 PH
Lotvia — Lettonie 1711979 P - 1211989 PH -
Liechtenstein - 2 XI1 1980 PH - 4 XI1 1990 PH
Lithuania — Lituanie 1711979 P - 1211989 PH -
Luxembourg - 311111981 PH - 1111991 PH
Malta — Malte - - 16 X1 1985 PH -
Monaco 101975PH 4111 1982 PH 20 20
Netherlands — Pays—Bas - - - -
Norway - Norvége - 1 X1 1980 PH - 3 X1 1990 PH
Poland ~ Pologne 7 X1 1978 PH - 6 Xl 1988 -
Portugal - 16 1111981 PH - 151V 1991 PH
Republic of Moldova —

République de Moldova 1711979 P - 1211989 PH -
Romania —~ Roumanie 511977 PH - ~ 711992 PHA
Russian Federation —

Fédération Russe 1711979P - 1211989 PH -

San Marino - Saint—Marin 30 X1 1976 PH - 20 20
Slovakia — Slovaquie - 1 X1 1980 PH - 31111991 PH
Slovenia - Slovénie - 31111981 PH - 311111991 PH
Spain ~ Espagne - 11111981 PH - 1111991 PH
Svalbard and Jan Mayen

Islands — Svalbard et

lle Jan—Mayen 4° - - - -
Sweden —~ Suéde 1 X1 1975 PH 151X 1980 PH 1 X1 1985 PH 1 X1 1990 PH
Switzerland — Suisse - 2 X1 1980 PH - 4 Xi1 1990 PH
The former Yugoslav Rep.

of Macedonia —

L'ex Rép.

yougoslavie de Macédonie - 31111981 PH - 311111991 PH
Ukraine 1711979 P - 1211989 PH -
United Kingdom —

Royaume-uni - 5-61vV 1981 PH - 211V 1991 PH
Former Yugoslavia —

Ancienne Yougoslavie - 311111981 PH - 31111991 PH




Census date — Date du recensement
Continent and country or area 1980 Decade 1990 Decade
Décennie 1980 Décennie 1990
Continent et pays ou zone 1975-1979 19801984 1985-1989 19901994
OCEANIA—OQCEANIE
American Samoa —

Samoa américaines - 11V 1980 PH - 11V 1990 PH
Australio — Australie 30VI 1976 PH 30V11981PH 30 Vi 1986 PH 6 VI 1991 PH
Canton & Enderbury Is. —

lles Canton et Enderb, 27 - - - -
Christmas Island —

lle Christmas - 30VI 1981 PH 30V11986 PH (V11991 PH)
Cocos (Keeling) Islands —

lles des Cocos (Keeling) - 30V11981 PH 30V11986 PH (VE1991 PH)
Cook Islands — lles Cook 1 Xl 1976 PHA 1X111981 PH | X1 1986 PH XH 1991 PH*
Fiji — Fidiji 131X 1976 P A - 31 VHI 1986 PH -
French Polynesia — .

Polynésie francaise 291V1977 P 15X 1983 PH 6 X1 1988 PH -
Guam - 11V 1980 PH - 11V 1990 PH
Johnston Island —

lle Johnston - 11v1980P - 1IV1990P
Kiribati 12-13 XIl 1978 PH - 9-10v1985¢P 7 X1 1990 PH
Maorshall Islands - 11V 1980 PH 13 X1 1988 PH -
Micronesia, Fed. States of - 11V 1980 PH 1985 (11V 1990 PH)

1987 PH
Midway isl. — lles Midway 27 - - - -
Nauru 2211977 PH - - 171V 1992 PH
New Caledonia —
Nouvelle-Calédonie 231V 1976 PH 151v 1983 P 41V 1989 PH -
New Zealand —

Nouvelle-Zélande 231111976 PH 2411981 PH 4111986 PH 501111991 PH
Niue — Nioué 28-291X 1976 PH 281X 1981 PH 291X 1986 PH 1X 1991 PH*
Norfolk Island —

lle Norfolk - 30VI11981 PH 30 VvI1986 PH 2 VI 1991 PH
Northern Mariana Islands —

lles Mariannes

septentrionales - 11V 1980 PH - 11V 1990 PH
Pacific Islands —

lles du Pacifique - 11V 1980 PH -1l 1986 PH (tIV 1990 PH)
Papua New Guinea —

Papouasie—Nouvelle—

Guinée - 221X -3 X 1980 PA - VI 1990 PA
Pitcairn 28 - - - -
Samoa 3 X1 1976 PHA 3 X1 1981 PHA 3-4 X1 1986 PHA 5 X11991 PH*
Solomon Islands ~

lles Salomon 7-8111976P - 23 Xi 1986 PA -
Tokelau — Tokélaou 25X 1976 PH 1X1982p 1986 PH (1992 P)
Tonga 30 X1 1976 PHA 30 28 Xi 1986 PH -
Tuvalu 27 V 1979 PHA - VI 1985P -
Vanvaty 15-16 11979 PHA - 2011986P -

- - 16V 1989 PHA -
Wake Isiand — lle de Wake 27 - - - -
Wallis and Futuna Islands -
lles Wallis et Futuna 261976 P 1511983 P -



FOOTNOTES

! A population census only for the province of Luanda.

2 Administrative records only.

3 In some sources the date 110 December is found.

4 Some results of estimations refer to 15 December.

2 A population census of the Chagos Archipelago was
conducted 30 June 1962; a census of Aldabra, Farquhar and
Des Roches was conducted 4 May 1970.

3 In some sources the date 1-10 December is found.

4 In some sources the date 15 December is found.

5 For provincial capitals, 1 December 1974; for
Antananarivo and remaining urban areas, 17 February
1975; for rural areas 1 June 1975.

¢ Enumeration of settled population 22 December 1976- 5
January 1977 and of nomads January—April 1977. In some
publications 111977 is mentioned as census date

7 Enumeration of northern nomads May and July 1977.

& Nomads were enumerated by sampling.

9 Enumeration of settled population November 1986
and of nomads February 1987.

10 Population figures were compiled from population
registers.

1 The census of housing was conducted in urban areas only.

12 A "micro census’ of population (a partial census) was
carried out on 1 April 1993. Another population census was
reported taken in September 1976. The coverage of both

censuses is unknown.

13 The population census was based on one—in—seven
sample of the population.

14 Census of housing conducted in March.

15 Partial census, covering the city and plain of Vientiane,
the cities of Luang—Prabang, Ban Houei Sai, Sayaboury,
Savannakhet and Pakse.

16 A sample survey of population was conducted in five
towns in April 1975 and in eleven towns and some rural areas

in 1978.

17 A census of population was conducted 9—14 September
1974.

'8 Enumeration of former Yemen Arab Republic.

1° Enumeration of former Democratic Yemen.

NOTES
' Un recensement de la population pour le province de Luanda seulement.
13 Registres administratifs seulement.
3 Dans certains sources,on trouve le date 1-10 décembre.
4 Certaines estimations se rapportent a 15 décembre.
2 Un recensement de la population des iles Chagos a été effectué le 30
juin 1962; un recensement de la population d’Aldabra, Farquhar et Des
Roches a été effectué le 4 mai 1970.
3 Dans certains sources,on trouve le date 1-10 décembre.
4 Dans certains sources,on trouve le date 15 décembre.
5 Pour les capitales provinciales, ler décembre 197 4; pour les autres
zones urbaines, y compris Antananarivo, 17 février 1975; pour les zones
rurales, ler juin 1975.
¢ Dénombrement de la population sédentaire, 22 décembre 1976-5
janvier 1977; dénombrement des nomades, janvier—avril 1977.
7 Dénombrement des nomades du Nord, mai et juillet 1977.

8 Les nomades ont été dénombrés par sondage.

9 Dénombrement de la population sédentaire,
novembre 1986 et des nomades fevrier 1987.

10 Les chiffres concernant la population sont compilés
& partir des états administratifs.

1 Le recensement de 'habitation n’a été effectué que dans les zones
urbaines.

2 Un "'micro’’ recensement de population a été effectué en ler avril

1973. Un autre recensement de population a été effectué en septembre
1976. Le taux de couverture n’est pas connu.

'3 Le recensement de population a été bassé sur 1 en 7 enquéte de la
population.
4 Un recensement de I'habitation a été effectué en mars.

15 Recensement partiel, portant sur la ville et la plaine de Vientiane, les
villes de Luang—Prabang, Ban Houei Sai, Sayaboury, Savannakhet et
Paksé.

16 Une enquéte démographique par sondage a été effectué dans cing
villes en avril 1975, ainsi que dans 11 villes et certaines zones rurales en
1978.

7 Un recensement de population a été effectué le 9—14 septembre 1974,

'8 Enumération de I'ancienne république arabe Yemen.

'? Enumération de I'ancienne république démocratique du Yemen.
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20 No formal census was conducted. Population figures are
compiled regularly from administrative records.

21 population figures are compiled from administrative
records.

22 Questionnaires were preprinted with answers obtained
from various registers such as the Central Register of
Population, the Register of Completed Education , etc., and
the respondents were required to correct any inaccurate
information.

23 Through accession of the German Democratic Republic
withthe effect from 3 October 1990, the two German States
have united to form one sovereign state. As from the date of
the unification, the Federal Republic of Germany acts in the
United Nations under the designation ''Germany"'.

24 Enumeration of former Federal Republic of Germany.
25 Enumeration of former German Democratic Republic.

26 Annual population figures are available from the
National Registry since 1961.

27 No formal census was conducted. Population figures
were compiled on 1 April 1980 from administrative records.

28 No formal census conducted. A count of numbers of each
family group by name, sex, age and whether permanent or

expatriate resident is made on 30 or 31 December each year.

29 A population and housing census for the city of Honiara
only.

30 A mini population census with seven questions was
conducted on 30 November 1984,

31 Urban census.

20 Aucune recensement officiel n'a été effectué. Les chiffres concernant la
population sont compilés réguliérement a partir des états administratifs.

21 | es chiffres concernant la population sont compilés & partir des états
administratifs.

22 |mprimées d'avance dans les questionnaires figuraient des réponses
obtenves a partir de divers registres que le Registre central de I'état civil,
le Registre de fin d’études, etc. et les recensés étaient priés de corriger
toute erreur entachant les renseignements ainsi portés.

23 Par assentiment de la république démocratique d' Allemagne, prenant
effet la 3 octobre 1990, les deux é&tats allemands se sont unificiés pour
former un état souverain. A partir de la date d'unification, la république
fédérale d'Allemagne agit aux Nations Unies sous la designation

d"’ Allemagne’.

24 Enumeration de I'ancienne république fédérale d'Allemagne.
23 Enumeration de I'ancienne république démocratiqued’ Allemagne.

26 Des chiffres annuels de population peuvent étre obtenus du service
national d'enregistrement des faits d’état civil a partir de 1961.

27 Aucune recensement officiel n’a été effectué. Les chiffres de population
ont été établis au 1er avril 1980 d’aprés les dossiers administratifs.

28 Aucune recensement officiel n'a été effectué. Un dénombrement de
chaque groupe familial par nom, sexe, &ge et qualité de résident
permanent est effectué le 30 ou 31 décembre de chaque année.

29 Recensement de population et de I"habitation pour la ville de Honiara
seulement.

30 Un "'mini”’ recensement de population avec sept questions a en lieu le
30 novembre 1984.

31 Recensement urbaine.
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TECHNICAL NOTES ON THE STATISTICAL
TABLES

1. GENERAL REMARKS
1.1 Arrangement of Technical Notes

These Technical Notes are designed to give the reader
relevant information for using the statistical tables.
information pertaining to the Yearbook in general is
presented in sections decling with various geographical
aspects and population and vital statistics data. The
following section which refers to individual tables includes a
description of the variables, remarks on the reliability of the
data, limitations, coverage and information on the
presentation of earlier data. When appropriate, details on
computation of rates, ratios or percentages are presented.

1.2 Arrangement of tables

The tables are grouped in two parts, the general tables
and the special topic tables, which in this particular issue
deal with population census statistics. In each group, tables
are arranged according to subject matter and are shown in
the table of contents under the appropriate subheadings.
Since the numbering of the tables does not correspond
exactly to those in previous issues, the reader is advised to
use the index which appears at the end of this book to find
data in earlier issues.

1.3 Source of data

The statistics presented in the Demographic Yearbook
are official data unless otherwise indicated. The primary
source of data for the Yearbook is a set of questionnaires
sent annually and monthly to about 220 national statistical
services and other appropriate government offices. Data
forwarded on these questionnaires are supplemented, to the
extent possible, by data taken from official national
publications and by correspondence with the national
statistical services. In the interest of comparability, rates,
ratios and percentages have been calculated in the
Statistical Division of the United Nations, except for the life
table functions and a few exceptions in the rate tables, which
have been appropriately noted. The methods used by the
Statistical Division to calculate these rates and ratios are
described in the Technical Notes for each table. The
populations used for these computations are those published
in this or previous issues of the Yearbook.

In cases when data in this issue of the Demographic
Yearbook differ from those published in eatlier issues of the
Demographic Yearbook or related publications, statistics in
this issue may be assumed to reflect revisions received in the
Statistical Division of the United Nations by 31 March 1994,
It should be noted that, in particular, data shown as
provisional are subject to further revision.

1.4 Changes appearing in this issue
1.4.1 Presentation of data

Information regarding recent name changes for various
countries or areas is shown in section 2.3.2.

NOTES TECHNIQUES SUR LES TABLEAUX
STATISTIQUES

1. REMARQUES D'ORDRE GENERAL
1.1 Ordonnance des Notes techniques

Les Notes techniques ont pour but de donner au lecteur tous les
renseignements dont il a besoin pour se servir des tableaux statistiques.
Les renseignements qui concernent I' Annuaire en général sont présentés
dans des sections portant sur diverses considérations géographiques, sur
la population et sur les statistiques de natalité et de mortalité. Dans la
section suivante, les tableaux sont commentés chacun séparément et, &
propos de chacun d’eux, on trouvera une description des variables ainsi
que des indications sur la fiabilité, les insuffisances et la portée des
données, et sur les données publiées antérieurement. Des détails sont
fournis également, le cas échéant, sur le mode de calcul des taux,
quotients ou pourcentages.

1.2 Ordonnance des tableaux

Les tableaux sont présentés en deux groupes, les tableaux généraux
et les tableaux portant sur le sujet spécial, qui, dans la présente édition,
concerne les statistiques des recensements de la population. Dans chaque
groupe, les tableaux sont présentés pour sujet et figure dans la table des
matiéres sous les rubriques correspondantes. Comme la numérotation des
tableaux ne correspond pas exactement & celle des éditions précédante, il
est recommandé au lecteur de se reporter & I'index qui figure & la fin du
présent ouvrage pour trouver les données publiées dans les précédentes
éditions.

1.3 Origine des données

Sauf indication contraire, les statistiques présentées dans I' Annuaire
démographique sont des données officielles. Elles sont fournies
essentiellement par des questionnaires qui sont envoyés, annueliement ou
mensuellement, & environ 220 services nationaux de statistique et autres
services gouvernementauvx compétents. Les données communiquées en
réponse a ces questionnaires sont complétées, dans toute la mesure
possible, par des données tirées de publications nationales officielles et
des renseignements communiqués par les services nationaux de
statistique dans leur correspondance avec I'ONU. Pour que les données
soient comparables, les taux, rapports et pourcentages ont été calculés au
Division de statistique de I'ONU, 0 excepté les paramétres des tables de
mortalité et quelques cas dans les tableaux relatifs aux taux, qui ont été
dOment signalés en note. Les méthodes suivies par la Division de
statistique pour le calcul des taux et rapports sont décrites dans les Notes
techniques relatives & chaque tableau. Les chiffres de population utilisés
pour ces calculs sont ceux qui figurent dans la présente édition de
I’Annuaire ou qui ont paru dans des éditions antérieures.

Chaque fois que I'on constatera des différences entre les données du
présent volume et celles des éditions antérieures de I'Annuaire
démographique, ou de certaines publications apparentées, on pourra en
conclure que les statistiques publiées cette année sont des chiffres révisés
communiqués au Division de statistique avant le 31 mars 1994. On notera
en particulier que les chiffres présentés comme provisoires pourront étre
révisés eux aussi.

1.4 Modifications introduites dans la présente édition
1.4.1 Présentation des données

On trouvera dans la section 2.3.2 des informations sur les
changements récemment apportés aux noms de divers pays ou zones.
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2. GEOGRAPHICAL ASPECTS
2.1 Coverage

Geographical coverage in the tables of this Yearbook is
as comprehensive as possible. Data are shown for as many
individual countries or areas as provide them. Table 3 is the
most comprehensive in geographical coverage, presenting
data on population and surface area for every country or
area with a population of at least 50 persons. Not all of
these countries or areas appear in subsequent tables. In
many cases the data required for a particular table are not
available. In general, the more detailed the data required for
any table, the fewer the number of countries or areas that
can provide them.

In addition, with the exception of three tables, rates and
ratios are presented only for countries or areas reporting at
least a minimum number of relevant events. The minimums
are explained in the Technical Notes for the individual
tables. The three exceptions, in which rates for countries or
areas are shown regardless of the number of events on which
they were based, are tables 4, 9, and 18, presenting a
summary of vital statistics rates, crude birth rates, and crude
death rates, respectively.

Except for summary data shown for the world and by
macro regions and regions in tables 1 and 2, all data are
presented on the national level. In some cases when these
have not been available, sub—national statistics, those for
particular ethnic groups or for certain geographical segments
of a country or areq, have been shown and footnoted
accordingly. These data are not presented as representative
of national-level statistics but as an index of the availability
of statistics.

2.2 Territorial composition

In so far as possible, all data, including time series data,
relate to the territory within 1993 boundaries. Exceptions to
this are footnoted in individual tables. Additionally, in table
3, recent changes and other relevant clarifications are
elaborated.

Data relating to the People’s Republic of China
generally include those for Taiwan Province in the field of
statistics relating to population, surface area, natural
resources, natural conditions such as climate, etc. In other
fields of statistics, they do not include Taiwan Province unless
otherwise stated. Therefore in this publication, the data
published under the heading ''China" include those for
Taiwan Province.

Through accession of the German Democratic Republic
to the Federal Republic of Germany with effect from 3
October 1990, the two German States have united to form
one sovereign State. As from the date of unification, the
Federal Republic of Germany acts in the United Nations
under the designation of "’Germany''. All data shown which
pertain to Germany prior to 3 October 1990 are indicated
separately for the Federal Republic of Germany and the
former German Democratic Republic based on their
respective boundaries at the time indicated.

In 1991, the Union of Soviet Socialist Republics formally
dissolved into fifteen individual countries (Armenia,
Azerbaijan, Belarus, Estonia, Georgia, Kazakhstan,
Kyrgyzstan, Latvia, Lithuania, Republic of Moldova, Russian
Federation, Tajikistan, Turkmenistan, Ukraine and
Uzbekistan. Whenever possible, data are shown for the
individual countries. Otherwise, data are shown for the
former USSR.

2. CONSIDERATIONS GEOGRAPHIQUES
2.1 Portée

La portée géographique des tableaux du présent Annuaire est aussi
compléte que possible. Des données sont présentées sur tous les pays ou
zones qui en ont communiquées. Le tableau 3, le plus complet, contient
des données sur la population et la superficie de chaque pays ou zone
ayant une population d'au moins 50 habitants. Ces pays ou zones ne
figurent pas tous dans les tableaux suivants. Dans bien des cas, les
données requises pour un tableau particulier n'étaient pas disponibles. En
général, le nombre de pays ou zones qui peuvent fournir des données est
d'autant plus petit que les données demandées sont plus détaillées.

De plus, sauf dans trois tableaux, les taux et rapports ne sont
présentés que pour les pays ou zones ayant communiqué des chiffres
correspondant & un nombre minimal de faits considérés. Les minimums
sont indiqués dans les Notes techniques relatives & chacun des tableaux.
Les trois tableaux faisant exception, o0 les taux pour les pays ou zones
sont présentés quel que soit le nombre de faits sur lequel ils se fondent,
sont les tableaux 4, 9 et 18, ov figurent respectivement des données
récapitulatives sur les taux démographiques, les taux bruts de natalité et
les taux bruts de mortaliteé.

Al'exception des données récapitulatives présentées dans les
tableaux 1 et 2 pour le monde, les grandes régions et les régions, toutes
les données se rapportent aux pays. Lorsqu’il n’existait pas de chiffres
nationaux, on a fait figurer des statistiques partielles portant sur des
groupes ethniques particuliers ou sur certaines composantes
géographiques d'un pays ou d'une zone, et on a signalé ces cas en note
au bas des tableaux. Ces données ne se veulent pas représentatives sur le
plan national et ne sont présentées que comme indice des données
disponibles.

2.2 Composition territoriale

Autant que possible, toutes les données, y compris les séries
chronologiques, se rapportent au territoire de 1993. Les exceptions &
cette régle sont signalées en note au bas des tableaux. De plus, les
changements intervenus récemment et d’ autres précisions intéressantes
figurent au tableau 3.

Les données relatives & la République populaire de Chine
comprennent en général celles de la province de Taiwan concernont la
population, la superficie, les ressources naturelles, les conditions
naturelles telles que le climat, etc. Dans d'autres domaines statistiques,
elles ne comprennent pas les données relatives a la province de Taiwan,
sauf indication contraire. Dans la présente publication, les données
figurant sous la rubrique ""Chine’’ comprennent donc les données relatives
& la province de Taiwan.

En vertu de I'adhésion de la République démocratique allemande & la
République fédérale d’Allemagne, prenant effet le 3 octobre 1990, les
deux Etats allemands se sont unis pour former un seul Etat souverain. A
compter de la date de I'unification, la République fédérale d'Allemagne
est désigné a I'ONU sous le nom d" Allemagne’’. Toutes les données se
rapportant & I' Allemagne avant le 3 octobre figurent dans deux rubriques
séparées basées sur les territoires respectifs de la République fédérale
d'Allemagne et I'ancienne République démocratique allemande selon la
période indiquée.

En 1991, I'Union des républiques socialistes soviétiques s'est séparée
en 15 pays distincts (Arménie, Azerbaidjan, Bélarus, Estonie, Lituanie, la
République de Moldova, Fédération de Russie, Tadjikistan, Turkménistan,
Ukraine, Ouzbékistan). Les données sont présentées pour ces pays pris
séparément quand cela est possible. Autrement, les données sont
présentées pour I'ancienne URSS.
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2.3 Nomenclature

Because of space limitations, the country or area names
listed in the tables are generally the commonly employed
short titles in use in the United Nations as of 31 March 1994,
! the full titles being used only when a short form is not
available.

2.3.1 Order of presentation

Countries or areas are listed in English alphabetical
order within the following continents: Africa, North America,
South America, Asia, Europe and Oceania.

The designations employed and the presentation of the
material in this publication were adopted solely for the
purpose of providing a convenient geographical basis for the
accompanying statistical series. The same qualification
applies to all notes and explanations concerning the
geographical units for which data are presented.

The following change in country name appears for the
first time in this issue of the Yearbook:

Former Listing Current Listing
Ethiopia Eritrea
Ethiopia

2.4 Surface Area Data

Surface area data, shown in tables 1 and 3, represent
the total surface area, comprising land area and inland
waters (assumed to consist of major rivers and lakes) and
excluding only polar regions and uninhabited islands. The
surface area given is the most recent estimate available. All
are presented in square kilometres, a conversion factor of
2.589988 having been applied to surface areas originally
reported in square miles.

For the first time in the 1990 questionnaires, information
on the surface area of cities and urban agglomerations was
reported. Data for 52 countries or areas are shown in table 8
on page 307.

2.4.1 Comparability over time

Comparability over time in surface area estimates for
any given country or area may be affected by improved
surface area estimates, increases in actual land surface by
reclamation, boundary changes, changes in the concept of
"land surface area' used or a change in the unit of
measurement used. In most cases it was possible to ascertain
the reason for a revision but, failing this, the latest figures
have nevertheless generally been accepted as correct and
substituted for those previously on file.

2.3 Nomenclature

Pour gagner de la place, on a jugé commode de nommer en général
dons les tableaux les pays ou zones par les désignations abrégées
couramment ufilisées par les Nations Unies au 31 mars 1994 7, les
désignations complétes n'étant utilisées que lorsqu'il n'existait pas de
forme abrégée.

2.3.1 Ordre de présentation

Les pays ou zones sont classés dans I'ordre alphabétique anglais et
regroupés par continent comme ci—aprés : Afrique, Amérique du Nord,
Amérique du Sud, Asie, Evrope et Océanie.

Les appellations employées dans la présente édition et la
présentation des données qui y figurent n'ont d'autre objet que de donner
un cadre géographique commode aux séries statistiques. La méme
observation vaut pour toutes les notes et précisions fournies sur les unités
géographiques pour lesquelles des données sont présentées.

Le changement suivant dans I'appellation d’un pays figure pour la
premiére fois dans la présente édition de I' Annuaire :

Appellation antérieure Novvelle appellation
Ethiopie Erythréa
Ethiopie

2.4 Superficie

Les données relatives a la superficie qui figurent dons les tableaux 1
et 3 représentent la superficie totale, c’est-a—dire qu'elles englobent les
terres émergées et les eaux intérieures (qui sont censées comprendre les
principaux lacs et cours d'eau) d la seule exception des régions polaires et
des iles inhabitées. Les données relatives a la superficie correspondent
aux chiffres estimatifs les plus récents. Les superficies sont toutes
exprimées en kilométres carrés; les chiffres qui avaient été communiqués
en miles carrés ont été convertis a I'aide d'un coefficient de 2,589988.

Pour le premier fois dans les questionnaires de 1990, les données
relatives a la superficie des villes et des agglomérations urbaines étaient
communiquées. Les chiffres pour 00 pays ou zones sont présentés a
tableau 8 en page 00.

2.4.1 Comparabilité dans le temps

La comparabilité dans le temps des estimations relatives a la
superficie d'un pays ou d'une zone donnés peut étre affectée par la
révision des estimations antérieures de la superficie, par des
augmentations effectives de la superficie terrestre — dues par exemple &
des travaux d’asséchement —, par des rectifications de frontiéres, par
des changements d’interprétation du concept de "'terres émergées'’, ou
par I'vtilisation de nouvelles unités de mesure. Dans la plupart des cas, il a
été possible de déterminer la raison de ces révisions; toutefois, lorsqu'on
n'a pas pu le faire, on a néanmoins remplacé les anciens chiffres par les
nouveaux et on a généralement admis que ce sont ces derniers qui sont
exacts.




2.4.2 International comparability

Lack of international comparability between surface
area estimates arises primarily from differences in definition .
In particular, there is considerable variation in the treatment
of coastal bays, inlets and gulfs, rivers and lakes.
International comparability is also impaired by the variation
in methods employed to estimate surface area. These range
from surveys based on modern scientific methods to
conjectures based on diverse types of information. Some
estimates are recent while others may not be. Since neither
the exact method of determining the surface area nor the
precise definition of its composition and time reference is
known for all countries or areas, the estimates in table 3
should not be considered strictly comparable from one
country or area to another.

3. POPULATION

Population statistics, that is, those pertaining to the size,
geographical distribution and demographic characteristics of
the population, are presented in a number of tables of the
Demographic Yearbook.

Data for countries or areas include population census
figures, estimates based on results of sample surveys (in the
absence of a census), postcensal or intercensal estimates and
those derived from continuous population registers. in the
present issue of the Yearbook, the latest available census
figure of the total population of each country or area and
mid—year estimates for 1990 and 1993 are presented in
table 3. Mid—year estimates of total population for 10 years
are shown in table 5 and mid—year estimates of urban and
total population by sex for 10 years are shown in table 6. The
latest available data on population by age, sex and
urban/rural residence are given in table 7. The latest
available figures on the population of capital cities and of
cities of 100 000 and more inhabitants are presented in
table 8.

Summary estimates of the mid—year population of the
world, macro regions and regions for selected years and of
its age and sex distribution in 1995 are set forth in tables 1
and 2, respectively.

The statistics on total population, population by age,
sex and urban/rural distribution are used in the calculation
of rates in the Yearbook. Vital rates by age and sex were
calculated using data which appear in table 7 in this issue or
the corresponding tables of previous issues of the
Demographic Yearbook.

3.1 Sources of variation of data

The comparability of data is affected by several factors,
including (1) the definition of the total population, (2) the
definitions used to classify the population into its urban/rural
components, (3) difficulties relating to age reporting, (4) the
extent of over—enumeration or under—enumeration in the
most recent census or other source of bench—mark population
statistics and (5) the quality of population estimates. These
five factors will be discussed in some detail in sections 3.1.1
10 3.2.4 below. Other relevant problems are discussed in the
Technical Notes to the individual tables. Readers interested
in more detail, relating in particular to the basic concepts of
population size, distribution and characteristics as
elaborated by the United Nations, should consult the
Principles and Recommendations for Population and Housing
Censuses. 2

2.4.2 Comparabilité internationale

Le défaut de comparabilité internationale entre les données relatives
& la superficie est d0 essentiellement & des différences de définition. En
particulier, la définition des golfes, baies et criques, lacs et cours d'eau
varie sensiblement d'un pays & I'autre. La diversité des méthodes
employées pour estimer les superficies nuit elle aussi & la comparabilité
internationale. Certaines données proviennent de levés effectués selon
des méthodes scientifiques modernes; d'autres ne représentent que des
conjectures reposant sur diverses catégories de renseignements. Certains
chiffres sont récents, d'autres pas. Comme ni la méthode de calcul de la
superficie ni la composition du territoire et la date a laquelle se
rapportent les données ne sont connues avec précision pour tous les pays
ou zones, les estimations figurant au tableau 3 ne doivent pas étre
considérées comme rigoureusement comparables d’un pays ou d'une zone
& l'autre.

3. POPULATION

Les statistiques de la population, ¢’est—a—dire celles qui se
rapportent & la dimension, a la répartition géographique et aux
caractéristiques démographiques de la population, sont présentées dans
un certain nombre de tableaux de I'Annuaire démographique.

Les données concernant les pays ou les zones représentent les
résultats de recensements de population, des estimations fondées sur les
résultats d'enquétes par sondage (s'il n'y a pas eu recensement), des
estimations postcensitaires ou intercensitaires, ou des estimations établies
d partir de données tirées des registres de population permanents. Dans
la présente édition de I'Annuaire, le tableau 3 présente pour chaque pays
ou zone le chiffre le plus récent de la population totale au dernier
recensement et des estimations établies au milieu de I'année 1990 et de
I'année 1993. Le tableau 5 contient des estimations de la population
totale au milieu de chaque année pendant 10 ans, et le tableau 6 des
estimations de la population urbaine et de la population totale, par sexe,
au milieu de chaque année pendant 10 ans. Les derniéres données
disponibles sur la répartition de la population selon I'age, le sexe et la
résidence (urbaine/rurale) sont présentées dans le tableau 7. Les derniers
chiffres disponibles sur la population des capitales et des villes de
100 000 habitants ou plus sont présentés dans le tableau 8.

Les tableaux 1 et 2 présentent respectivement des estimations
récapitulatives de la population du monde, des grandes régions et des
régions en milieu d'année, pour diverses années, ainsi que des estimations
récapitulatives, pour 1995, de cette population répartie selon I'age et le
sexe.

On a utilisé pour le calcul des taux les statistiques de la population
totale et de la population répartie selon |'age, le sexe et la résidence
(urbaine/rurale). Les taux démographiques selon I'ége et le sexe ont été
calculés a partir des données qui figurent dans le tableau 7 de la présente
édition ou dans les tableaux correspondants de précédentes éditions de
I' Annuaire démographique.

3.1 Sources de variation des données

Plusieurs facteurs influent sur la comparabilité des données: 1) la
définition de la population totale, 2) les définitions utilisées pour
distinguer entre population urbaine et population rurale, 3) les difficultés
liées aux déclarations d’age, 4) I'étendue du surdénombrement ou du
sous—dénombrement dans le recensement le plus récent ou dans une autre
source de statistiques de référence sur la population, et 5) la qualité des
estimations relatives & la population. Ces cing facteurs sont analysés en
quelques détails dans les sections 3.1.1 & 3.2.4 ci—aprés. D'autres
questions seront traitées dans les Notes techniques relatives & chaque
tableau. Pour plus de précisions concernant, notamment, les concepts
fondamentaux de dimension, de répartition et de caractéristiques de la
population qui ont été élaborés par les Nations Unies, le lecteur est prié
de se reporter aux Principes et recommandations concernant les
recensements de la population et I'habitation 2.
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3.1.1 Total population

The most important impediment to comparability of
total populations is the difference between de facto and de
jure population. A de facto population should include all
persons physically present in the country or area at the
reference date. The de jure population, by contrast, should
include all usual residents of the given country or area,
whether or not they were physically present there at the
reference date. By definition, therefore, a de facto total and
a de jure total are not entirely comparable.

Comparability of even two ostensibly de facto totals or
of two ostensibly de jure totals is often affected by the fact
that, simple as the two concepts appear, strict conformity to
either of them is rare. To give a few examples, some
so—called de facto counts do not include foreign military,
naval and diplomatic personnel present in the country or
area on official duty, and their accompanying family
members and servants; some do not include foreign visitors in
transit through the country or area or transients on ships in
harbour. On the other hand, they may include such persons
as merchant seamen and fishermen who are out of the
country or area working at their trade.

The de jure population figure presents even more
opportunity for lack of comparability because it depends in
the first place on the concept of a ""usual resident’’, which
varies from one country or area to another and is, in any
case, difficult to apply consistently in a census or survey
enumeration. For example, civilian aliens temporarily in a
country or area as short—term workers may officially be
considered residents after a stay of a specified period of
time or they may be considered as non—residents throughout
the duration of their stay; at the same time, the same persons
may be officially considered as residents or non—residents of
the country or area from which they came, depending on the
duration and/or purpose of their absence. Furthermore,
regardless of the official treatment, individual respondents
may apply their own interpretation of residence in
responding to the inquiry. In addition, there may be
considerable differences in the accuracy with which countries
or areas are informed about the number of their residents
temporarily out of the country or area.

So far as possible, the population statistics presented in
the tables of the Yearbook are de facto. Figures not
otherwise qualified may, therefore, be assumed to have been
reported by countries or areas as de facto. Those reported as
de jure are identified as such. In an effort to overcome, to the
extent possible, the effect of the lack of strict conformity to
either the de facto or the de jure concept given above,
significant exceptions are footnoted when they are known. It
should be remembered, however, that the necessary detailed
information has not been available in many cases. It cannot,
therefore, be assumed that figures not thus qualified reflect
strict de facto or de jure definitions.

3.1.1 Population totale

Le facteur qui fait le plus obstacle & la comparabilité des données
relatives d la population totale est la différence qui existe entre
population de fait et population de droit. La population de fait comprend
foutes les personnes présentes dans le pays ou la zone & la date de
référence, tandis que la population de droit comprend toutes les
personnes qui résident habituellement dans le pays ou la zone, qu'elles y
aient été ou non présentes a la date de référence. La population totale de
fait et la population totale de droit ne sont donc pas rigoureusement
comparables entre elles par définition.

Méme lorsqu’on veut comparer deux totaux qui se rapportent
manifestement & des populations de fait ou deux totaux qui se rapportent
manifestement & des populations de droit, on risque souvent de faire des
erreurs pour cette raison que, aussi simples que ces concepts puissent
paraitre, il est rare qu'ils soient appliqués strictement. Pour citer quelques
exemples, certains comptages qui sont censés porter sur la population de
fait ne tiennent pas compte du personnel militaire, naval et diplomatique
étranger en fonction dans le pays ou la zone, ni des membres de leurs
familles et de leurs domestiques les accompagnant; certains autres ne
comprennent pas les visiteurs étrangers de passage dans le pays ou la
zone ni les personnes & bord de navires ancrés dans les ports. En
revanche, il arrive que I'on compte des personnes, inscrits maritimes et
marins pécheurs par exemple, qui, en raison de leur activité
professionnelle, se trouvent hors du pays ou de la zone de recensement.

Les risques de disparités sont encore plus grands quand il s’ agit de
comparer des populations de droit, car ces comparaisons dépendent au
premier chef de la définition de la "'résidence habituelle”, qui varie d’un
pays ou d'une zone & l'autre et qu'il est, de toute fagon, difficile
d’appliquer uniformément pour le dénombrement lors d'un recensement
ou d'une enquéte. Par exemple, les civils étrangers qui se trouvent
temporairement dans un pays ou une zone comme travailleurs a court
terme peuvent officiellement &tre considérés comme résidents aprés un
séjour d'une durée déterminée, mais ils peuvent aussi étre considérés
comme non—résidents pendant toute la durée de leur séjour; ailleurs, ces
mémes personnes peuvent étre considérées officiellement comme
résidents ou comme non—résidents du pays ou de la zone d'ov ils viennent,
selon la durée et, éventuellement, la raison de leur absence. Qui plus est,
quel que soit son statut officiel, chacun des recensés peut, au moment de
I'enquéte, interpréter & sa fagon la notion de résidence. De plus, les
autorités nationales ou de zones ne savent pas toutes avec la méme
précision combien de leurs résidents se trouvent temporairement
I'étranger.

Les chiffres de population présentés dans les tableaux de I'Annuaire
représentent, autant qu'il a été possible, la population de fait. Sauf
indication contraire, on peut supposer que les chiffres présentés ont été
communiqués par les pays ou les zones comme se rapportant a la
population de fait. Les chiffres qui ont été communiqués comme se
rapportant & la population de droit sont identifiés comme tels. Lorsqu'on
savait que les données avaient été recueillies selon une définition de la
population de fait ou de la population de droit qui s'écartait sensiblement
de celle indiquée plus haut, on I'a signalé en note, de maniére a
compenser dans toute la mesure possible les conséquences de cette
divergence. Il ne faut pas oublier néanmoins qu'on ne disposait pas
toujours de renseignements détaillés a ce sujet. On ne peut donc partir du
principe que les chiffres qui ne sont pas accompagnés d’une note
signalant une divergence correspondent exactement aux définitions de la
population de fait ou de la population de droit.
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A possible source of variation within the statistics of a
single country or area may arise from the fact that some
countries or areas collect information on both the de facto
and the de jure population in, for example, a census, but
prepare detailed tabulations for only the de jure population.
Hence, even though the total population shown in table 3 is
de facto, the figures shown in the tables presenting various
characteristics of the population, for example, urban/rural
distribution, age and sex, may be de jure. These de jure
figures are footnoted when known.

3.1.2 Urban/rural classification

International comparability of urban/rural distributions
is seriously impaired by the wide variation among national
definitions of the concept of "urban''. The definitions used
by individual countries or areas are shown at the end of table
6, and their implications are discussed in the Technical Notes
for that table.

3.1.3 Age distribution

The classification of population by age is a core element
of most analysis, estimation and projection of population
statistics. Unfortunately, age data are subject to a number of
sources of error and non—comparability. Accordingly, the
reliability of age data should be of concern to nearly all users
of these statistics.

3.1.3.1 Collection and compilation of age data

Age is the estimated or calculated interval of time
between the date of birth and the date of the census,
expressed in completed solar years. 3 There are two methods
of collecting age data. The first is to obtain the date of birth
for each member of the population in a census or survey and
then to calculate the completed age of the individual by
substracting the date of birth from the date of enumeration. 4
The second method is to record the individuals completed
age at the time of the census, that is to say, age at last
birthday.

The recommended method is to calculate age at last
birthday by subtracting the exact date of birth from the date
of the census. Some places, however, do not use this method
but instead calculate the difference between the year of birth
and the year of the census. Classifications of this type are
footnoted whenever possible. They can be identified to a
certain extent by a smaller than expected population under
one year of age. However, an irregular number of births from
one year to the next or age selective omission of infants may
obscure the expected population under one year of age.

3.1.3.2 Errors in age data

Errors in age data may be due to a variety of causes,
including ignorance of correct age; reporting years of age in
terms of a calendar concept other than completed solar years
since birth, 5 carelessness in reporting and recording age; a
general tendency to state age in figures ending in certain
digits (such as zero, two, five and eight); a tendency to
exaggerate length of life at advanced ages; possibly
subconscious aversion to certain numbers and wilful
misrepresentations arising from motives of an economic,
social, political or purely personal character. These reasons
for errors in reported age data are common to most
investigations of age and to most countries or areas, and
they may impair comparability to a marked degree.

Il peut y avoir hétérogénéité dans les statistiques d'un méme pays ou
d'une méme zone dans le cas des pays ou zones qui, bien qu'ils recueillent
des données sur la population de droit et sur la population de fait &
I'occasion d'un recensement, par exemple, ne font une exploitation
statistique détaillée des données que pour la population de droit. Ainsi,
tandis que les chiffres relatifs a la population totale qui figurent au
tableau 3 se rapportent & la population de fait, ceux des tableaux qui
présentent des données sur diverses caractéristiques de la population —
résidence (urbaine/rurale), age et sexe, par exemple — peuvent ne se
rapporter qu’'d la population de droit. Lorsqu'on savait que les chiffres se
rapportaient & la population de droit, on I'a signalé en note.

3.1.2 Résidence (urbaine/rurale)

L'hétérogénéité des définitions nationales du terme ""urbain'’ nuit
sérieusement & la comparabilité internationale des données concernant la
répartition selon la résidence. Les définitions utilisées par les différents
pays ou zones sont reproduites & la fin du tableau 6, et leurs incidences
sont examinées dans les Notes techniques relatives a ce méme tableau.

3.1.3 Répartition par &ge

La répartition de la population selon I'dge est un paramétre
fondamental de la plupart des analyses, estimations et projections
relatives aux statistiques de la population. Malheureusement, ces
données sont sujettes & un certain nombre d’erreurs et difficilement
comparables. C'est pourquoi pratiquement tous les utilisateurs de ces
statistiques doivent considérer ces répartitions avec la plus grande
circonspection.

3.1.3.1 Collecte et exploitation des données sur I'age

L'age est I'intervalle de temps déterminé par calcul ou par estimation
qui sépare la date de naissance de la date du recensement et qui est
exprimé en années solaires révolues 3. Les données sur I'dge peuvent étre
recueillies selon deux méthodes : la premiére consiste & obtenir ia dote de
naissance de chaque personne & I'occasion d'un recensement ou d'un
sondage, puis a calculer I'ége en années révolues en soustrayant la date
de naissance de celle du dénombrement 4, la seconde consiste &
enregistrer I'age en années révolues au moment du rencensement,
c'est—a—dire I'age av dernier anniversaire.

La méthode recommandée consiste & calculer I'age au dernier
anniversaire en soustrayant la date exacte de la naissance de la date du
recensement. Toutefois, on n'a pas toujours recours & cette méthode;
certains pays ou zones calculent I'age en faisant la différence entre
I'année du recensement et I'année de la naissance. Lorsque les données
sur I'age ont é1é établies de cette fagon, on I'a signalé chaque fois si
possible en note au bas des tableaux. On peut d'ailleurs s'en rendre
compte dans une certaine mesure, car les chiffres dans la catégorie des
moins d'un an sont plus faibles qu'ils ne devraient I'étre. Cependant, un
nombre irrégulier de naissances d'une année & I'autre ou 'omission de
certains &ges parmi les moins d'un an peut fausser les chiffres de la
population de moins d’un an.

3.1.3.2 Erreurs dans les données sur I'ége

Les causes d'erreurs dans les données sur |'dge sont diverses : on peut
citer notamment I'ignorance de I'adge exact, la déclaration d'années
d'age correspondant & un calendrier différent de celui des années solaires
révolues depuis la naissance 3, la négligence dans les déclarations et dans
la fagon dont elles sont consignées, la tendance générale & déclarer des
ages se terminant par certains chiffres tels que 0, 2, 5 ou 8, la tendance,
pour les personnes Ggées, & exagérer leur age, une aversion
subconsciente pour certains nombres, et les fausses déclarations faites
délibérément pour des motifs d'ordre &conomique, social, politique ou
simplement personnel. Les causes d'erreurs mentionnées ci—dessus,
communes d la plupart des enquétes sur I'age et a la plupart des pays ou
zones, peuvent nuire sensiblement & la comparabilité.
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As a result of the above—mentioned difficulties, the
age—sex distribution of population in many countries or
areas shows irregularities which may be summarized as
follows : (1) a deficiency in number of infants and young
children, (2) a concentration at ages ending with zero and
five (that is, 5, 10, 15, 20...), (3) a preference for even ages
(for example, 10, 12, 14...) over odd ages (for example, 11,
13, 15...), (4) unexpectedly large differences between the
frequency of males and females at certain ages, and (5)
unaccountably large differences between the frequencies in
adjacent age groups. Comparison of identical age—sex
cohorts from successive censuses, as well as study of the
age—sex composition of each census, moy reveal these and
other inconsistencies, some of which in varying degree are
characteristic of even the most modern censuses.

3.1.3.3 Evaluation of accuracy

To measure the accuracy of data by age on the evidence
of irregularities in 5—~year groups, an index was devised for
presentation in the Demographic Yearbook 1949-1950. ¢
Although this index was sensitive to various sources of
inaccuracy in the dataq, it could also be affected considerably
by real fluctuations in past demographic processes. It could
not, therefore, be applied indiscriminately to all types of
statistics, unless certain adjustments were made and caution
used in the interpretation of results.

The publication of population statistics by single years
of age in the Demographic Yearbook 1955 made it possible
to apply a simple, yet highly sensitive, index known as
Whipple's index, or the Index of Concentration, 7 the
interpretation of which is relatively free from consideration
of factors not connected with the accuracy of age reporting.
More refined methods for the measurement of accuracy of
distributions by single year of age have been devised, but
this particular index was selected for presentation in the
Demographic Yearbook on the basis of its simplicity and the
wide use it has already found in other sources.

Whipple's Index "'is obtained by summing the age
returns between 23 and 62 years inclusive and finding what
percentage is borne by the sum of the returns of years ending
with 5 and 0 to one—fifth of the total sum. The results would
vary between a minimum of 100, representing no
concentration at all, and a maximum of 500, if no returns
were recorded with any digits other than the two
mentioned." &

The index is applicable to all age distributions for which
single years are given at least to the age of 62, with the
following exceptions: (1) where the data presented are the
result of graduation, no irregularity is scored by Whipple's
Index, even though the graduated data may still be affected
by inaccuracies of a different type; (2) where statistics on
age have been derived by reference to the year of birth, and
tendencies to round off the birth year would result in an
excessive number of ages ending in odd numbers, the
frequency of age reporting with terminal digits 5 and 0 is not
an adequate measure of their accuracy.

Using statistics for both sexes combined, the index has now
been computed for all the single—year age distributions in table
26 of this Yearbook from censuses held between 1985 and 1993,

with the exception of those excluded on the criteria set forth

above. For convenience of presentation, the results have been
grouped on the following five categories, which are the same as

those shown previously for earlier censuses:

A cause des difficultés indiquées ci—dessus, les répartitions par dge
et par sexe de la population d'un grand nombre de pays ou de zones
comportent des irrégularités qui sont notamment les suivantes : 1) erreurs
par défaut dans les groupes d'dge correspondant aux enfants de moins
d’un an et aux jeunes enfants; 2) polarisation des déclarations sur les dges
se terminant par les chiffres 0 ou 5 (c'est—a—dire 5, 10, 15, 20...); 3)
prépondérance des ages pairs (par exemple 10, 12, 14...) au détriment
des ages impairs (par exemple 11, 13, 15...); 4} écart considérable et
surprenant entre le rapport masculin/féminin a certains ages;

5) différences importantes et difficilement explicables entre les données
concernant des groupes d'age voisins. En comparant les statistiques
fournies par des recensements successifs pour des cohortes identiques
d’'age et de sexe et en étudiant la répartition par Gge et par sexe de la
population & chaque recensement, on peut déceler I'existence de ces
incohérences et de quelques autres, un certain nombre d'entre elles se
retrouvant & des degrés divers méme dans les recensements les plus
modernes.

3.1.3.3 Evaluation de I'exactitude

Pour déterminer, sur la base des anomalies relevées dans les groupes
d’age quinquennaux, le degré d’exactitude des statistiques par age, on
avait mis au peint un indice spécial ¢ pour I'Annuaire démographiqe
1949-1950. Cet indice était sensible a l'influence des différents facteurs
qui limitent I'exactitude des données et il n'échappait pas non plus & celle
des véritables fluctuations démographiques du passé. On ne pouvait
donc I'appliquer indistinctement & tous les fypes de données a moins
d'effectuer les ajustements nécessaires et de faire preuve de prudence
dans l'interprétation des résultats.

La publication dans I' Annuaire démographique 1955 de statistiques
de la population par année d'age a permis d'utiliser un indice simple,
mais trés sensible, connu sous le nom d’indice de Whipple ou indice de
concentration 7, dont I'interprétation échappe pratiquement a I'influence
des facteurs sans rapport avec |'exactitude des déclarations d'age. Il
existe des méthodes plus perfectionnées pour évaluer I'exactitude des
répartitions de population par année d’dge, mais on a décidé de se servir
ici de cet indice & cause de sa simplicité et de la large vtilisation dont il a
déja fait I'objet dans d'autres publications.

L'indice de Whipple ’s'obtient en additionnant les déclarations
d'age comprises entre 23 et 62 ans inclusivement et en calculant le
pourcentage des ages déclarés se terminant par 0 ou 5 par rapport au
cinquiéme du nombre total de déclarations. Les résultats varient entre un
minimum de 100, s'il n'y a aucune concentration, et un maximum de 500,
si aucun age déclaré ne se termine par un chiffre autre que O et 5" 8,

Cet indice est applicable & toutes les répartitions par &ge pour
lesquelles les années d'age sont données au moins jusqu’a 62 ans, sauf
dans les cas suivants : 1) lorsque les données présentées ont déja fait
I'objet d’un ajustement, I'indice de Whipple ne révéle aucune irrégularité
bien que des inexactitudes d'un type différent puissent fausser ces
données; 2) lorsque les statistiques relatives a I'age sont établies sur la
base de I'année de naissance et que la tendance a arrondir I'année de
naissance se traduit par une fréquence excessive des Gges impairs, on ne
peut utiliser la méthode reposant sur les déclarations d'age se terminant
par 5 et 0 pour évaluer I'exactitude des données recueillies.

A partir de chiffres relatifs & I'ensemble des deux sexes, on a
calculé cet indice pour toutes les répartitions par année d'age du
tableau 26 de cet annuaire sur la base des recensements effectués
entre 1985 et 1993, a I'exception de celles que I'on a écartées pour
les motifs indiqués plus haut. Les résultats ont été groupés dans les
cing catégories suivantes, qui sont les mémes que celles que 'on avait
déja utilisées pour les recensements précédents.
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Category Valve of Catégorie Valeur de

Whipple's Index l'indice de Whipple
1.Highly accurate data.................. Less than 105 1. Données trés exactes......... “ ... Moins de 105
IL.Fairly accurate data.........cccnnnnee 105-109.9 II. Données relativement exactes..........ccevuenee 105a109,9
.Approximate data.......cccooeecvrunne 110-124.9 1ll. Données approximatives.........ccoeeeesrisnnssane 11041249
IV.Rough data.........cccourrniinsucrnnen 125-174.9 V. Données grossi€res...........cceevvrnnersiisineecnennns 1254 174,9
V.Very rough data.......ccvveviecuirnnees 175 and more V. Données trés grossiéres..........ccccecvueenrnnncnecs 175 et plus
The results of this rating of 90 age distributions, in terms of L'évaluation de I'exactitude des distributions selon I'age

the age accuracy of specific sensuses indicated by year, are as  correspondant a 90 séries, fournies par les recensements, donne les

follows: résultats suivants:

Category I: Highly accurate data Catégorie |: Données trés exactes

Aruba 1991 (99.3) Aruba 1991 (99.3)

Australia 1986 (101.6) Australie 1986 (101.6)

Australia 1991 (101.7) Australie 1991 (101.7)

Bohamas 1990 (103.4) Bahamas 1990 (103.4)

Bahrain 1991 (96.6) Bahrein 1991 (96.6)

Belize 1991 (103.5) Belize 1991 (103.5)

Bermuda 1991 (99.0) Bermuda 1991 (99.0)

Botswana 1991 (104.7) Botswana 1991 (104.7)

Brunei Darussalam 1991 (98.8) Brunéi Darussalam 1991 (98.8)

Canada 1991 (99.6) Canada 1991 (99.6)

Cayman Islands 1989 (104.1) lles Caimanes 1989 (104.1)

Channel Islands Isles Anglo—Normandes
Guernsey 1986 (96.1) Guernesey 1986 (96.1)
Jersey 1986 (98.0) Jersey 1986 (98.0)

Chile 1992 (100.3) Chili 1992 {100.3)

China 1990 (101.0) Chine 1990 (101.0)

Finland 1985 (99.8) Finlande 1985 (99.8)

Finland 1990 199.5) Finlande 1990 (99.5)

France 1990 (99.2) France 1990 (99.2)

Hong Kong 1986 (101.7) Hong—Kong 1986 (101.7)

Hong Kong 1991 (100.9) Hong—Kong 1991 (100.9}

Hungary 1990 (102.1) Hongrie 1990 (102.1)

ireland 1991 {100.5) Irlande 1991 (100.5)

Isle of Man 1986 (99.2) lle de Man 1986 (99.2)

Isle of Man 1991 (97.7) lle de Man 1991 (97.7)

Israel 1983 (101.0) Isragl 1983 (101.0)

ltaly 1981 (101.0) ltalie 1981 (101.0)

Japan 1985 (98.4) Japon 1985 (98.4)

Japan 1990 (98.9) Japon 1990 (98.9)

Jersey 1986 (98.0) Jersey 1986 (98.0)

Jersey 1991 (99.2) Jersey 1991 (99.2)

Kazakhstan 1989 (98.9) Kazakhstan 1989 (98.9)

Korea, Republic of 1985 (99.4) Corée, République de 1985 (99.4)

Korea, Republic of 1990 (99.5) Corée, République de 1990 (99.5)

Kyrgyzstan 1989 (99.3) Kirghizistan 1989 (99.3)

Lithuania 1989 (100.6) Lithuanie 1989 (100.6)

Marshall Islands 1988 (101.2) lles Marshall 1988 (101.2)

Martinique 1990 (104.4) Martinique 1990 (104.4)

Mauritius 1990 (103.4) Maurice 1990 (103.4)

New Caledonia 1989 (99.5) Nouvelle-Calédonie 1989 (99.5)

New Zealand 1986 {100.7) Nouvelle-Zélande 1986 (100.7)

New Zealand 1991 (100.3) Nouvelle-Zélande 1991 {100.3)

Norway 1990 (99.9) Norvége 1990 (99.9)

Poland 1988 (100.5) Pologne 1988 (100.5)

Republic of Moldova 1989 (100.5) République de Moldova 1989 (100.5)

Réunion 1990 (99.9) Réunion 1990 (99.9)

Romania 1992 (96.2) Roumanie 1992 (96.2)

Russian Federation 1989 (97.8) Fédération Russe 1989 (97.8)

Seychelles 1987 (100.9) Seychelles 1987 {100.9)

Slovenia 1991 (99.0) Slovénie 1991 (99.0)

Spain 1991 (102.4) Espagne 1991 (102.4)

St. Helena 1987 (90.5) Sainte-Héléne 1987 (90.5)
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Sudan 1993 (99.9)

Sweden 1990 (99.7)
Switzerland 1990 (100.6)
Tonga 1986 (98.2)

United Kingdom 1991 (98.0)
United States 1990 (104.5)
Viet Nam 1989 (98.5)

Category ll: Fairly accurate data

Fiji 1986 (105.4)

French Guiana 1990 (106.2)
Namibia 1991 (105.8)

Nive 1986 (105.8)

Panama 1990 (109.3)
Puerto Rico 1990 (105.0)
Uruguay 1985 (106.2)
Vanuatu 1989 (106.9)

Category lll: Approximate data

Cape Verde 1990(111.9)

Iran, Islamic Republic of 1986 (122.6)
Philippines 1990 (112.3)

South Africa 1985 (124.3)

South Africa 1991 (113.1)

St. Vincent & the Grenadines 1980 (116.0)

Category IV: Rough data

Bolivia 1992 (125.4)
Burundi 1990 (152.9)
Central African Republic 1988 (139.4)
Colombia 1985 (147.9)
Cote d'Ivoire 1988 (126.3)
Ecuador 1990 (132.3)
Indonesia 1990 (163.3)
Iran 1991 (128.7)

Kenya 1989 (147.8)
Kuwait 1985 (139.5)
Malawi 1987 (138.5)
Maldives 1990 (156.4)
Mexico 1990 125.2)
Qatar 1986 (149.1)
Swaziland 1986 (125.9)
Turkey 1985 (149.4)
Turkey 1990(139.7)
Uganda 1991 (168.0)

Category V: Very rough data

Burkina Faso 1985 (193.0)
Maldives 1985(176.7)
Mali 1987 (184.5)

Although Whipple's Index measures only the effects of
preferences for ages ending in 5 and 0, it can be assumed
that such digit preference is usvally connected with other
sources of inaccuracy in age statements and the index can be
accepted as a fair measure of the general reliability of the
age distribution. ¢

3.2 Methods used to indicate quality of published
statistics

To the extent possible, efforts have been made to give
the reader an indication of reliability of the statistics
published in the Demographic Yearbook. This has been
approached in several ways. Any information regarding a
possible under-enumeration or over—enumeration, coming
from a postcensal survey, for example, has been noted in the

Soudan 1993 (99.9)
Suéde 1990 (99.7)

Suisse 1990 (100.6)
Tonga 1986 (98.2)
Royaume-Uni 1991 (98.0)
Etats—Unis 1990 (104.5)
Viet Nam 1989 (98.5)

Catégorie |l: Données relativement exactes

Fidji 1986 (105.4)

Guyane Frangaise 1990 (106.2)
Namibie 1991 (105.8)

Nive 1986 (105.8)

Panama 1990 (109.3)

Porto Rico 1990 (105.0)
Uruguay 1985 (106.2)

Vanuatu 1989 (106.9)

Catégorie |ll: Données approximatives

Cap—Vert 1990(111.9)

Iran, Rép. islamique d') 1986 (122.6)
Philippines 1990 (112.3)

Afrique du Sud 1985 (124.3)

Afrique du Sud 1991(113.1)
Saint—Vincent—et-Grenadines 1980 (116.0)

Catégorie |V: Données grossiéres

Bolivie 1992 (125.4)
Burundi 1990 (152.9)

Rép. centrafricaine 1988 (139.4)
Colombie 1985(147.9)
Céte d'lvoire 1988 (126.3)
Equateur 1990 (132.3)
Indonésie 1990(163.3)
Iran 1991 (128.7)

Kenya 1989 (147.8)
Koweit 1985 (139.5)
Malowi 1987 (138.5)
Maldives 1990 (156.4)
Mexique 1990 125.2)
Qatar 1986 (149.1)
Swaziland 1986 (125.9)
Turquie 1985 (149.4)
Turquie 1990 (139.7)
Ouganda 1991 (168.0)

Catégorie V: Données trés grossiéres

Burkina Faso 1985 (193.0)
Maldives 1985 (176.7)
Mali 1987 (184.5)

Bien que I'indice de Whipple ne mesure que les effets de la
préférence pour les &ges se terminant par 50 et 0, il semble que I'on
puisse admettre qu'il existe généralement certains liens entre préférence
et d’autres sources d'inexactitudes dans les déclarations d'age, de telle
sorte que |'on peut dire qu'il donne une assez bonne idée de |'exactitude
de la répartition par &ge en général, non seulement dans les données de
recensements 9.

3.2 Méthodes utilisées pour indiquer la qualité des
statistiques publiées

On a cherché dans toute la mesure possible & donner av lecteur une
indication du degré de fiabilité des statistiques publiées dans ' Annuaire
démographique. On a, pour ce faire, procédé de diverses fagons. Chaque
fois que I'on savait, gréce par exemple & une enquéte postcensitaire, qu'il
y avait eu sous—dénombrement ou surdénombrement, on I'a signalé en
note au bas du tableau 3 1. Ainsi qu’on I'a indiqué dans la section 2.1
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Earlier data: Deaths and death rates by cause have been
shown in previous issues of the Demographic Yearbook. For
information on specific years covered, readers should consult
the Index.

Table 22

Table 22 presents expectation of life at specified ages
for each sex for the latest available year.

Description of variables: Expectation of life is defined as the
average number of years of life which would remain for
males and females reaching the ages specified if they
continued to be subjected to the same mortality experienced
in the year(s) to which these life expectancies refer.

The table shows life expectancy according to an
abridged life table or a complete life table as reported by the
country. Values from complete life tables are shown in this
table only when a more recent abridged life table is not
available.

Male and female expectations are shown separately for
selected ages beginning at birth (age 0) and proceeding with
ages 1,2, 3,4,5,10,15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60,
65,70,75, 80 and 85 years.

Life expectancy is shown with two decimals regardless
of the number of digits provided in the original computation.

The data come mainly from the official life tables of the
countries or areas concerned. Where official data are
lacking, estimates of life expectancy at birth, prepared by
the Population Division of the United Nations Secretariat,
are included. These estimates have been prepared by use of
the techniques described in the United Nations Manual on
Methods of Estimating Basic Demographic Measures from
Incomplete Data 57 and the application of assumed rates of
gain in life expectancy based on model life tables 38 and
other information. United Nations estimates are identified in
the table by footnotes.

Life table computation: From the demographic point of view,
alife table is regarded as a theoretical model of a
population which is continuously replenished by births and
depleted by deaths. The model gives a complete picture of
the mortality experience of a population based on the
assumption that the theoretical cohort is subject, throughout
its existence, to the age—specific mortality rates observed at
a particular time. Thus levels of mortality prevailing at the
time a life table is constructed are assumed to remain
unchanged into the future until all members of the cohort
have died.

The starting point for the calculation of life—table values
is usually the computation of death rates for the various age
groups. From these rates other functions are derived, and
from the latter functions survival ratios are derived,
expressing the proportion of persons, among those who
survive to a given age, who live on and attain the next age
level.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des décés selon la
cause (nombre et taux) figurent déja dans des éditions antérieures de
I'Annuaire démographique. Pour plus de précisions concernant les années
pour lesquelles ces données ont été publiées, se reporter é I'Index.

Tableau 22

Le tableau 22 présente les espérances de vie & des ages déterminés,
pour chaque sexe, pour la derniére année disponible.

Description des variables : L'espérance de vie est le nombre moyen
d'années restant & vivre aux personnes du sexe masculin et du sexe
féminin atteignant les &ges indiqués si elles continuent d'étre soumises
aux mémes conditions de mortalité que celles qui existaient pendant les
années auxquelles se rapportent les valeurs considérées.

Dans le tableau figurent les espérances de vie calculées, selon une
table de mortalité abrégée ou une table de mortalité compléte, par le
pays méme. On ne trouve dans le tableau des chiffres calculés a partir de
tables de mortalité complétes que lorsqu’il n’en existe pas sur la base de
tables de mortalité plus récentes abrégées.

Les chiffres sont présentés séparément pour chaque sexe a partir de
la naissance (Gge 0) et pour les ages suivants : 1, 2, 3, 4, 5,10, 15, 20, 25,
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65,70, 75, 80 et 85 ans.

Les espérances de vie sont chiffrées a deux décimales,
indépendamment du nombre de celles qui figurent dans le calcul initial.

Ces données proviennent surtout des tables officielles de mortalité
des pays ou zones auxquels elles se rapportent. Toutefois, la ou il
n'existait pas de données officielles, on a présenté des estimations
concernant I'espérance de vie & la naissance établies par la Division de la
population du Secrétariat de I'ONU. Ces estimations ont été calculées &
I'aide des techniques mentionnées dans le Manuel des Nations Unies sur
les méthodes permettant d’estimer les mesures démographiques
fondamentales & partir de données incomplétes 57 et en appliquant des
taux hypothétiques de gain d'espérance de vie fondés sur des tables
types de mortalité 38 et sur d’autres renseignements. Les estimations de
I'ONU sont signalées en note a la fin du tableau.

Calcul des tables de mortalité : Du point de vue démographique, les
tables de mortalité sont considérées comme des modéles théoriques
représentant une population constamment reconstituée par les naissances
et réduite par les décés. Ces modéles donnent un apergu complet de la
mortalité d'une population, reposant sur I'hypothése que chaque cohorte
théoriquement distinguée connait, pendant toute son existence, la
mortalité par dge observée & un moment donné. Les mortalités
correspondant & I'époque a laquelle sont calculées les tables de mortalité
sont ainsi censées demeurer inchangées dans I'avenir jusqu’au décés de
tous les membres de la cohorte.

Le point de départ du calcul des tables de mortalité consiste
d'ordinaire & calculer les taux de mortalité des divers groupes d’ages. A
partir de ces taux, on détermine d’autres paramétres, puis, & partir de ces
paramétres, des quotients de survie mesurant la proportion de personnes,

parmi les survivants jusqu’a un dge donné, qui atteignent le palier d'age
suivant,
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The functions of the life table are calculated in the
following sequence: (1) mx, the death rate among persons of
a given age, x; {2) gx, the probability of dying within a given
age interval, (3} Ix, the number of survivors to a specific age
from an assumed initial number of births; (4) Lx, the number
of years lived collectively by those survivors within the given
age interval; (5) Tx, person—years lived by a hypothetical
cohort from age x and onward; and (6) eox, the expectation
of life of an individual of given age.

in all these symbols, the suffix "'x’’ denotes age. It
denotes either the lower limit of an age group or the entire
age group, depending on the nature of the function. In
standard usage a subscript "'n’’ preceeds each of these
functions. In a complete life table n is 1 and is frequently
omitted. In an abridged life table by five~year age groups,
"n" becomes 5.

The life-table death rate, qx, expresses the probability
that an individual about to enter an age group will die before
reaching the upper limit of that age group. In many instances
the value shown is 1 000qx. For a complete life table,

1 000q10 = 63.0 is interpreted to mean that of 1 000
persons reaching age 10, 63 will die before their eleventh
birthday. From an abridged life table 1 000q10 = 63 is
interpreted to mean that of 1 000 persons reaching age 10,
only 63 die before their fifteenth birthday.

The number of survivors to the given exact age is
symbolized by Ix, where the suffix "'x"" indicates the lower
limit of each age group. In most life tables, 100,000 births
are assumed and the Ix function shows how many of the
100,000 reach each age.

Expectation of life, ex, is defined as the average number
of years of life which would remain for males and females
reaching the ages specified if they continued to be subjected
to the same mortality experienced in the year(s) to which
these life expectancies refer. 5°

Reliability of data: Since the values shown in this table come
either from official life tables or from estimates prepared at
the United Nations, they are all considered to be reliable.
With regard to the values taken from official life tables, it is
assumed that, if necessary, the basic data (population and
deaths classified by age and sex) have been adjusted for
deficiencies before their use in constructing the life tables.

Limitations: Expectation—of—life values are subject to the
same qualifications as have been set forth for population
statistics in general and death statistics in particular, as
discussed in sections 3 and 4, respectively, of the Technical
Notes.

Perhaps the most important specific qualifications which
can be set forth in connection with expectation—of-life
values is that they must be interpreted strictly in terms of the
underlying assumption that surviving cohorts are subjected to
the age—specific mortality rates of the period to which the
life table refers.

Les parameétres des tables de mortdlité sont calculés dans I'ordre
suivant : 1) mx, taux de mortalité des individus d'un age donné x; 2) qx,
probabilité de décés entre deux dges donnés; 3) 1x, nombre de survivants
jusqu'd un dge donné & partir d'un nombre initial supposé de naissances;
4) Lx, nombre d'années vécues collectivement par les survivants du groupe
d'éges considérés; 5) Tx, nombre d'années personne vécues par la
cohorte hypothétique & partir de I'dge x, enfin , 6) espérance de vie d'une
personne d'ége donné.

Dans tous ces symboles, I'indice (x) désigne I'age, c'est—a—dire soit la
limite inférieure d'une fourchette d’ages, soit le groupe d'ages dans son
entier, selon la nature du paramétre. Normalement, un "’n"’ précéde
chacun de ces paramétres. Dans les tables de mortalité complétes, n = 1
et on 'omet fréquemment. Dons les tables de mortalité abrégées par

groupes quinquennaux, 'n"’ devient 5.

Le taux de mortalité actuariel, gx exprime la probabilité qu'a un
individu sur le point d'accéder a un groupe d'ages de mourir avant d'avoir
atteint la limite supérieure de la fourchette des ages de ce groupe. Dans
beaucoup de cas, la valeur retenue est 1 000 gx. Dans les tables de
mortalité complétes, 1 000 q10 = 63,0 signifie que, sur 1 000
personnes atteignant I'age 10,63 décéderont avant leur onziéme
anniversaire. Dans les tables de mortalité abrégées, 1 000 q10 = 63
signifie que, sur 1 000 personnes atteignant I'age 10, 63 seulement
décéderont avant leur quinziéme anniversaire.

Le nombre de survivants jusqu’a I'age exact donné est représenté par
Ix, o0 I'indice ""x” indique la limite inférieure de chaque groupe d'ages.
Dans la plupart des tables de mortalité, on se base sur 100 000
naissances et le paramétre Ix indique le nombre de survivants de cette
cohorte de 100 000 qui atteint chaque age.

L'espérance de vie ex se définit comme le nombre moyen d'années de
survie des hommes et des femmes qui ont atteint les dges indiqués, au cas
ol leur cohorte continuerait d’étre soumise & la méme mortalité que dans
I'année ou les années auxquelles se référe 'espérance de vie %9.

Fiabilité des donnés : Etant donné que les chiffres figurant dans ce
tableau proviennent soit de tables officielles de mortalité, soit
d'estimations établies par 'ONU, elles sont toutes présumées sires. En ce
qui concerne les chiffres tirés de tables officielles de mortalité, on suppose
que les données de base (effectif de la population et nombre de décés

. selon 'dge et le sexe) ont été ajustées, en tant que de besoin, avant de

servir & I'établissement de la table de mortalité.

Insuffisance des données : Les espérances de vie appellent les mémes
réserves que celles qui ont été formulées & propos des statistiques de la
population en général et des statistiques de mortalité en particulier (voir
explications aux sections 3 et 4, respectivement, des Notes techniques).

La principale réserve & faire au sujet des espérances de vie est
peut—&tre que, lorsqu’on interpréte les données, il ne faut jamais perdre
de vue que, par hypothése, les cohortes de survivants sont soumises, pour
chaque age, aux conditions de mortalité de la période visée par la table
de mortalité.
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Coverage: Expectation of life at specified ages for each sex
is shown for 192 countries or areas.

Data for ethnic or geographical segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as being representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data: Expectation of life at specified ages for each
sex has been shown in previous issues of the Demographic
Yearbook. Data included in this table update the series
covering a period of years as follows:

issues Years covered
Special Issue 1900-1990
Historical

Supplement 1948-1977
1948 18961947

Data in machine—readable form: Data shown in this table are
available in magnetic tape at a cost of US$150 for all
available years as shown below:

Total 1900-1992

Table 23

Table 23 presents number of marriages and crude
marriage rates by urban/rural residence for as many years as
possible between 1989 and 1993.

Description of variables: Marriage is defined as the act,
ceremony or process by which the legal relationship of
husband and wife is constituted. The legality of the union
may be established by civil, religious, or other means as
recognized by the laws of each country. &°

Marriage statistics in this table, therefore, include both
first marriages and remarriages after divorce, widowhood or
annulment. They do not, unless otherwise noted, include
resumption of marriage ties after legal separation. These
statistics refer to the number of marriages performed, and
not to the number of persons marrying.

Statistics shown are obtained from civil registers of
marriage. Exceptions, such as data from church registers, are
identified in the footnotes.

The urban/rural classification of marriages is thot
provided by each country or area; it is presumed to be based
on the national census definitions of urban population which
have been set forth at the end of table 6.

Rate computation: Crude marriage rates are the annual
number of marriages per 1 000 mid—year population.

Rates by urban/rural residence are the annual number
of marriages, in the appropriate urban or rural category, per
1 000 corresponding mid—year population.

Portée : Ce tableau présente les espérances de vie & des Giges déterminés
pour chaque sexe, pour 192 pays ou zones.

Lorsqu'il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou des subdivisions
géographiques. Ces données ne se veulent pas représentatives sur le plon
national et ne sont présentées que comme indice des données disponibles.

Données publiées antérieurement : Des espérances de vie & des dges
déterminés pour chaque sexe figurent déja dans des éditions antérieures
de I'Annuaire démographique. Les données présentées dans ce tableau
mettent & jour les périodes d’années suivantes :

Editions Années considérées
Edition spéciale 1900-1990
Supplément

rétrospectif 1948-1977
1948 18961947

Données sur support magnétique: Il est possible de se procurer sur bande
magnétique, moyennant de paiement d'une somme $150 les données
dans ce tableau pour tous les années disponibles suivantes:

Total 1900-1992
Tableau 23

Le tableau 23 présente des données sur les mariages et les taux bruts
de nuptialité selon la résidence (urbaine/rurale) pour le plus grand
nombre possible d'années entre 1989 et 1993.

Description des variables : Le mariage désigne I'acte, la cérémonie ou la
procédure qui établit un rapport légal entre mari et femme. L'union peut
&tre rendue légale par une procédure civile ou religieuse, ou par toute
autre procédure, conformément & la législation du pays 0.

Les statistiques de la nuptialité présentées dans ce tableau
comprennent donc les premiers mariages et les remariages faisant suite &
un divorce, un veuvage ou une annulation. Toutefois, sauf indication
contraire, elles ne comprennent pas les unions reconstituées aprés une
séparation légale. Ces statistiques se rapportent au nombre de mariages
célébrés, non au nombre de personnes qui se marient.

Les statistiques présentées reposent sur I'enregistrement des
mariages par les services de I'état civil. Les exceptions (données tirées des
registres des églises, par exemple) font I'objet d’une note au bas du
tableau.

La classification des mariages selon la résidence (urbaine/rurale) est
celle qui a été fournie par chaque pays ou zone; il faut en conclure qu'elle
repose sur les définitions de la population urbaine utilisées pour les
recensements nationaux telles qu’elles sont reproduites a la fin du
tableau 6.

Calcul des taux : Les taux bruts de nuptialité représentent le nombre
annvuel de mariages pour 1 000 habitants au milieu de I'année.

Les taux selon la résidence (urbaine/rurale) représentent le nombre

annuel de mariages, classés selon la catégorie urbaine ou rurale
appropriée, pour 1 000 habitants au milieu de |'année.
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Rates presented in this table have been limited to those
for countries or areas having at least a total of 100
marriages in a given year. Moreover, rates based on 30 or
fewer marriages are identified by the symbol (¢p).

These rates, unless otherwise noted, have been
calculated by the Statistical Division of the United Nations.

Reliability of data: Each country or area has been asked to
indicate the estimated completeness of the number of
marriages recorded in its civil register. These national
assessments are indicated by the quality codes C, U and ...
that appear in the first column of this table.

Cindicates that the data are estimated to be virtually
complete, that is, representing at least 90 per cent of the
marriages occurring each year, while U indicates that data
are estimated to be incomplete, that is, representing less
than 90 per cent of the marriages occurring each year. The
code (...) indicates that no information was provided
regarding completeness.

Data from civil registers which are reported as
incomplete or of unknown completeness (coded U or...) are
considered unreliable. They appear in italics in this toble.
When data so coded are used to calculate rates, the rates
also appear in italics.

These quality codes apply only to data from civil
registers. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations: Statistics on marriages are subject to the same
quadlifications which have been set forth for vital statistics in
general and marriage statistics in particular as discussed in
section 4 of the Technical Notes.

The fact that marriage is a legal event, unlike birth and
death which are biological events, has implications for
international comparability of data. Marriage has been
defined, for statistical purposes, in terms of the laws of
individual countries or areas. These laws vary throughout the
world. In addition, comparability is further limited because

_some countries or areas compile statistics only for civil
marriages although religious marriages may also be legally
recognized; in others, the only available records are church
registers and, therefore, the statistics do not relate to
marriages which are civil marriages only.

Les taux de ce tableau ne se rapportent qu’aux pays ou zones ol I'on
a enregistré un total d'au moins 100 mariages dans une année donnée.
De plus, les taux calculés sur la base de 30 mariages ou moins, qui sont
indiqués dans le tableau sont identifiés por le signe (@p).

Sauf indication contraire, ces taux ont été calculés par la Division de
statistique de TONU.

Fiabilité des données : Il a été demandé & chaque pays ou zone d'indiquer
le degré estimatif de complétude des données sur les mariages figurant
dans ses registres d’état civil. Ces évaluations nationales sont désignées
par les codes de qualité C, U et ... qui apparaissent dans la premiére
colonne du tableau. :

La lettre (C) indique que les données sont jugées a peu prés
complétes, c'est—a—dire qu'elles représentent au moins 90 p. 100 des
mariages survenus chaque année; la lettre (U) indique que les données
sont jugées incomplétes, c’est—d—dire qu'elles représentent moins de 90 p.
100 des mariages survenus chaque année. Le signe (...} indique qu'aucun
renseignement n'a été fourni quant & la complétude des données.

Les données provenant des registres de |'état civil qui sont déclarées
incomplétes ou dont le degré de complétude n'est pas connu (et qui sont
affectées de la lettre (U) ou du signe (...) sont jugées douteuses. Elles
apparaissent en italique dans le présent tableau. Lorsque ces données
sont utilisées pour calculer des taux, ces taux apparaissent eux qussi en
italique.

Ces codes de qualité ne s’appliquent qu’aux données tirées des
registres de I'état civil. Pour plus de précisions sur la qualité des données
reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la section 4.2
des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques.des mariages appelient toutes
les réserves qui ont &té formulées & propos des statistiques de I'état civil
en général et des statistiques de la nuptialité en particulier {voir
explications figurant & la section 4 des Notes techniques).

Le fait que le mariage soit un acte juridique, & la différence de la
naissance et du décés, qui sont des faits biologiques, a des répercussions
sur la comparabilité internationale des données. Aux fins de la statistique,
le mariage est défini par la législation de chaque pays ou zone. Cette
législation varie d'un pays & I'autre. La comparabilité est limitée en outre
du fait que certains pays ne réunissent des statistiques que pour les
mariages civils, bien que les mariages religieux y soient également
reconnus par la loi; dans d’autres, les seuls relevés disponibles sont les
registres des églises et, en conséquence, les statistiques ne rendent pas
compte des mariages exclusivement civils.
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Because in many countries or areas marriage is a civil
legal contract which, to establish its legality, must be
celebrated before a civil officer, it follows that for these
countries or areas registration would tend to be almost
automatic at the time of, or immediately following, the
marriage ceremony. This factor should be kept in mind when
considering the reliability of data, described above. For this
reason the practice of tabulating data by date of registration
does not generally pose serious problems of comparability as
it does in the case of birth and death statistics.

As indicators of family formation, the statistics on the
number of marriages presented in this table are bound to be
deficient to the extent that they do not include either
customary unions, which are not registered even though they
are considered legal and binding under customary law, or
consensual unions (also known as extra-legal or de facto
unions). In general, low marriage rates over a period of years
are an indication of high incidence of customary or
consensual unions. This is particularly evident in Africa and
Latin America.

In addition, it should be noted that rates are affected
also by the quality and limitations of the population
estimates which are used in their computation. The problems
of under—enumeration or over-enumeration and, to some
extent, the differences in definition of total population have
been discussed in section 3 of the Technical Notes dealing
with population data in general, and specific information
pertaining to individual countries or areas is given in the
footnotes to table 3. In the absence of official data on total
population, United Nations estimates of mid—year
population have been used in calculating some of these
rates.

As will be seen from the footnotes, strict correspondence
between the numerator of the rate and the denominator is
not always obtained; for example, marriages among civilian
and military segments of the population may be related to
civilian population. The effect of this may be to increase the
rates or, if the population is larger than that from which the
marriages are drawn, to decrease them, but, in most cases, it
is probably negligible.

It should be emphasized that crude marriage rates —
like crude birth, death and divorce rates — may be seriously
offected by age—sex—marital structure of the population to
which they relate. Like crude divorce rates they are also
offected by the existing distribution of population by marital
status. Nevertheless, crude marriage rates do provide a
simple measure of the level and changes in marriage.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. it is assumed, in the absence of
specific information to the contrary, that the definitions of
urban and rural used in connection with the national
population census were also used in the compilation of the
vital statistics for each country or area. However, the
possibility cannot be excluded that, for a given country or
area, the same definitions of urban and rural are not used for
both the vital statistics data and the population census data.
When known, the definitions of urban used in national
population censuses are presented at the end of table 6. As
discussed in detail in the Technical Notes for table 6, these
definitions vary considerably from one country or area to
another.

Le mariage étant, dans de nombreux pays ou zones, un contrat
juridique civil qui, pour étre légal, doit étre conclu devant un officier
d'état civil, il s’ensvit que dans ces pays ou zones I'enregistrement se fait
& peu prés automatiquement au moment de la cérémonie ou
immédiatement aprés. Il faut tenir compte de cet élément lorsqu'on étudie
la fiabilité des données, dont il est question plus haut. C'est pourquoi la
pratique consistant & exploiter les données selon la date de
I'enregistrement ne pose généralement pas les graves problémes de
comparabilité auxquels on se heurte dans le cas des statistiques des
naissances et des décés.

Les statistiques relatives au nombre des mariages présentées dans ce
tableau donnent une idée forcément trompeuse de la formation des
familles, dans la mesure ou elles ne tiennent compte ni des mariages
coutumiers, qui ne sont pas enregistrés bien qu'ils soient considérés
comme légaux et créateurs d’obligations en vertu du droit coutumier, ni
des unions consensuelles (appelées également unions non légalisées ou
unions de fait). En général, un faible taux de nuptialité pendant un certain
nombre d'années indique une proportion élevée de mariages coutymiers
ou d'unions consensuelles. Le cas est particuliérement manifeste en ce qui
concerne |'Afrique et I'Amérique latine.

Il convient de noter par ailleurs que I'exactitude des taux dépend
également de la qualité et des insuffisances des estimations de
population qui sont utilisées pour leur calcul. Le probléme des erreurs par
excés ou par défaut commises lors du dénombrement et, dans une
certaine mesure, le probléme de ’hétérogénéité des définitions de la
population totale ont été examinés a la section 3 des Notes techniques
relative & la population en général; des indications concernant les
différents pays ou zones sont données en note au bas du tableau 3.
Lorsqu'il n’existait pas de chiffres officiels sur la population totale, ce sont
les estimations de la population en miliev d'année, établies par le
Secrétariat de 'ONU, qui ont servi pour le calcul des taux.

Comme on le constatera d'aprés les notes, il n’a pas toujours été
possible, pour le calcul des taux, d'obtenir une correspondance rigoureuse
entre le numérateur et le dénominateur. Par exemple, les mariages parmi
la population civile et fes militaires sont parfois rapportés a la population
civile. Cela peut avoir pour effet d'accroitre les taux; au contraire, sila
population de base englobe un plus grand nombre de personnes que celle
dans laquelle les mariages ont été comptés, les taux seront plus faibles,
mais, dans la plupart des cas, il est probable que la différence sera
négligeable.

Il faut souligner que les taux bruts de nuptialité, de méme que les
taux bruts de natalité, de mortalité et de divortialité, peuvent varier
sensiblement selon la structure par &ge et par sexe de la population &
laquelle ils se rapportent. Tout comme les taux bruts de divortialité, ils
dépendent également de la répartition de la population selon I'état
matrimonial. Les taux bruts de nuptialité offrent néanmoins un moyen
simple de mesurer la fréquence et I'évolution des mariages.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes ""urbain'’ et
"rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. En I'absence
d'indications contraires, on a supposé que les définitions des termes
"urbain’ et "rural” utilisées pour le recensement national de la
population avaient été utilisées pour I'établissement des statistiques de
Iétat civil pour chaque pays ou zone. Toutefois, on ne peut exclure la
possibilité que, pour un pays ou zone donné les mémes définitions des
termes ""urbain'' et "'rural’ n'aient pas été utilisées dans les deux cas. Les
définitions du terme “"urbain pour les recensements nationaux de
popvulation ont été présentées a la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on I'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d'une zone & 'autre.
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In addition to problems of comparability, marriage rates
classified by urban/rural residence are also subject to certain
special types of bias. If, when calculating marriage rates,
different definitions of urban are used in connection with the
vital events and the population data, and if this results in a
net difference between the numerator and denominator of
the rate in the population at risk, then the marriage rates
would be biased. Urban/rural differentials in marriage rates
may also be affected by whether the vital events have been
tabulated in terms of place of occurrence or place of usual
residence. This problem is discussed in more detail in section
4.1.4.1 of the Technical Notes.

Coverage: Marriages are shown for 121 countries or areas.
Data are presented for urban/rural residence for 44
countries or areas.

Crude marriage rates are shown for 120 countries or
areas. Rates are presented for urban/rural residence for 37
countries or areas.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as being representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data: Marriages and crude marriage rates have been
shown in each issue of the Demographic Yearbook. For
information on specific years covered, readers should consult
the Index.

Data in machine—readable form: Data shown in this table are
available in magnetic tape at a cost of US$150 for all
available years as shown below:

Total 1948-1993
Urban/rural 1972--1993
Table 24

Table 24 presents the marriages by age of groom and
age of bride for the latest available year.

Description of variables: Marriages ¢! include both first

marriages and remarriages ofter divorce, widowhood or
annuiment. They do not, unless otherwise noted, include
resumption of marriage ties after legal separation.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the date of the
occurrence of the event, expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following:
under 15 years, 5—year age groups through 55-59, 60 years
and over, and age unknown. The same classification is used
for both grooms and brides.

To aid in the interpretation of data this table also
provides information on the legal minimum age for marriage
for grooms and the corresponding age for brides.
Information is not available for all countries and, even for
those for which data are at hand, there is confusion as to
what is meant by "'minimum age for marriage''. In some
cases, it appears to mean "age below which marriage is not
valid without consent of parents or other specified persons’;
in others, it is the ""age below which valid marriage cannot be
performed, irrespective of consent’’. Beginning in 1986, the
countries or areas providing data on marriages by age of
bride and groom were requested to specify " the minimum
legal age at which marraige with parental consent can
occur’’. The minimum age shown in this table comes primarily
from responses to this request.

Outre ces problémes de comparabilité, les taux de nuptialité classés
selon la résidence urbaine ou rurale sont également sujets d certains types
particuliers d'erreurs. Si, lors du calcul de ces taux, des définitions
différentes du terme "urbain’' sont utilisées pour classer les faits d’état
civil et les données relatives a la population, et s'il en résulte une
différence nette entre le numérateur et le dénominateur pour le taux de la
population exposée au risque, les taux de nuptidlité s'en trouveront
faussés. La différence entre ces taux pour les zones urbaines et rurales
pourra aussi &tre faussée selon que les faits d’état civil auront été classés
d'aprés le lieu de I'événement ou le lieu de résidence habituelle. Ce
probléme est examiné plus en détail a la section 4.1.4.1 des Notes
techniques.

Portée : Ce tableau présente des données sur le nombre des mariages
pour 121 pays ou zones. Les répartitions selon la résidence
(urbaine/rurale) intéressent 44 pays ou zones.

Ce tableau présente des taux bruts de nuptialité pour 120 pays ou
zones. Les répartitions selon la résidence (urbaine/rurale) intéressent 37
pays ou zones.

Lorsqu'il n’existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national, et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des données sur le nombre des
mariages ont été présentées dans chaque édition de I'Annuaire
démographique. Pour plus de précisions concernant les années pour
lesquelles des données ont été publiées, se reporter a I'Index.

Données sur support magnétique: |l est possible de se procurer sur bande
magnétique, moyennant de paiement d'une somme $150 les données
dans ce tableau pour tous les années disponibles suivantes:

Total 1948-1993
Urbain/rural 1972-1993
Tableau 24

Le tableau 24 tableau présente des statistiques des mariages classés
selon I'age de {'époux et selon I'age de I'épouse pour la derniére année
disponible.

Description des variables : La notion de mariage 6! recouvre les premiers
mariages et les remariages faisant suite a un divorce, un veuvage ou une
annulation. Toutefois, sauf indication contraire, elle ne comprend pas les
unions reconstituées aprés une séparation légale.

L'age désigne I'age au dernier anniversaire, ¢'est—a—dire la
différence entre la date de naissance et la date de I'événement, exprimée
en années solaires révolues. Le classement par ége utilisé dans le tableau
24 comprend les groupes suivants : moins de 15 ans, groupes
quinquennaux jusqu’a 55 & 59 ans, 60 ans et plus, et dge inconnu. On a
adopté la méme classification pour les deux sexes.

Pour faciliter I'interprétation des données, ce tableau indique aussi
I'ge minimal légal de nubilité pour le sexe masculin et pour le sexe
féminin. On n’a pas a ce sujet de données pour tous les pays et, méme
lorsqu’on en posséde, une certaine confusion subsiste sur ce qu'il faut
entendre par "'dge minimum du mariage’’. Dans certains cas, il semble
qu’o; s'agisse de "'I"’ ige au—dessous duquel le mariage n'est pas valide
sans le consentement des parents ou d’autres personnes autorisées’'; dans
d’autres, ce serait "'I'age au—dessous duquel le mariage ne peut pas étre
valide, méme avec le consentement des personnes responsables’’. A partir
de 1986, il a été demandé aux pays ou zones qui fournissent des données
sur les mariages selon I'aége de I'épouse et de I'époux de préciser I'age de
nubilité, a savoir I'dge minimum auquel le mariage peur avoir lien avec le
consentement des parents’’. Les chiffres d' age minimum qui apparaissent
dans le tableau proviennent principalement de renseignements
communiqués en réponse G cette demande.
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Reliability of data : Data from civil registers of marriages
which are reported as incomplete (less than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 23 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of marriage
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations : Statistics on marriages by age of groom and
age of bride are subject to the same qualifications as have
been set forth for vital statistics in general and marriage
statistics in particular as discussed in Section 4 of the
Technical Notes.

The fact that marriage is a legal event, unlike birth and
death which are biological events, has implications for
international comparability of data. Marriage has been
defined, for statistical purposes, in terms of the laws of
individual countries or areas. These laws vary throughout the
world. In addition, comparability is further limited because
some countries or areas compile statistics only for civil
marriages although religious marriages may also be legally
recognized; in others, the only available records are church
registers and, therefore, the statistics do not relate to
marriages which are civil marriages only.

Because in many countries or areas marriage is a civil
legal contract which, to establish its legality, must be
celebrated before a civil officer, it foliows that for these
countries or areas registration would tend to be almost
avtomatic at the time of, or inmediately following, the
marriage ceremony. This factor should be kept in mind when
considering the reliability of data, described above. For this
reason the practice of tabulating data by date of registration
does not generally pose serious problems of comparability as
it does in the case of birth and death statistics.

Because these statistics are classified according to age,
they are subject to the limitations with respect to accuracy of
age reporting similar to those already discussed in
connection with Section 3.1.3 of the Technical Nofes. It is
probable that biases are less pronounced in marriage
statistics, because information is obtained from the persons
concerned and since marriage is a legal act, the participants
are likely to give correct information. However, in some
countries or areas, there appears to be an abnormal
concentration of marriages at the legal minimum age for
marriage and at the age at which valid marriage may be
contracted without parental consent, indicating perhaps an
overstatment in some cases to comply with the law.

Aside from the possibility of age misreporting, it should
be noted that marriage patterns at younger ages, that is, for
ages up to 24 years, are indeed influenced to a large extent
by laws regarding the minimum age for marriage.
Information on legal minimum age for both grooms and
brides is included in this table.

Factors which may influence age reporting particularly
at older ages include an inclination to understate the age of
bride in order that it may be equal to or less than that of the
groom.

The absence of frequencies in the unknown age group
does not necessarily indicate completely accurate reporting
and tabulation of the age item. It is often an indication that
the unknowns have been eliminated by assigning ages to
them before tabulation, or by proportionate distribution
after tabulation.

Fiabilité des données : Les données sur les mariages provenant des
registres de |'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur a 90 p. 100} ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 23 et les Notes techniques s’y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de I'enregistrement des mariages. Pour plus de précisions sur la qualité
des données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques des mariages selon I'age de
I'époux et selon I'dge de I'épouse appellent toutes les réserves qui ont été
faites & propos des statistiques de I'état civil en général et des statistiques
de la nuptialité en particulier (voir explications a la section 4 des Notes
techniques).

Le fait que le mariage soit un acte juridique, & la différence de la
naissance et du décés, qui sont des faits biologiques, a des répercussions
sur la comparabilité internationale des données. Aux fins de la statistique,
le mariage est défini par la législation de chaque pays ou zone. Cette
législation varie d'un pays a I'autre. La comparabilité est limitée en outre
du fait que certains pays ne réunissent des statistiques que pour les
mariages civils, bien que les mariages religieux y soient également
reconnus par la loi; dans d’autres, les seuls rélevés disponibles sont les
registres des églises et, en conséquence, les statistiques ne rendent pas
compte des mariages exclusivement civils.

Le mariage étant, dans de nombreux pays ou zones, un contrat
juridique civil qui, pour &tre légal, doit étre conclu devant un officier
d’état civil, il s’ensuit que, dans ces pays ou zones, I'enregistrement se fait
& peu prés automatiquement au moment de la cérémonie ou
immédiatement aprés. Il fait tenir compte de cet élément lorsqu’on étudie
la fiabilité des données, dont il est question plus haut. C'est pourquoi la
pratique consistant & exploiter les données selon la date de
I'enregistrement ne pose généralement pas les graves problémes de
comparabilité auxquels on se heurte dans le cas des statistiques des
naissances et des décés.

Comme ces statistiques sont classées selon I'age, elles appellent les
mémes réserves concernant I'exactitude des déclarations d'age que celles
dont il a déja été fait mention dans la section 3.1.3 des Notes techniques.
Il est probable que les statistiques de la nuptialité sont moins faussées par
ce genre d'erreur, car les renseignements sont donnés par les intéressés
eux—mémes, et, comme le mariage et un acte juridique, il y a toutes
chances pour que leurs déclarations soient exactes. Toutefois, dans
certains pays ou zones, il semble y avoir une concentration anormale des
mariages & I'dge minimal légal de nubilité ainsi qu'a I'age auquel le
mariage peut étre valablement contracté sans le consentement des
parents, ce qui peut indiquer que certains déclarants se vieillissent pour se
conformer 4 la loi.

Outre la possibilité d'erreurs dans les déclarations d'age, il convient
de noter que la législation fixant I'dge minimal de nubilité influe
notablement sur les caractéristiques de la nuptialité pour les premiers
ages, c'est—a—dire jusqu'a 24 ans. Le tableau 25 indique I'age minimal

légal de nubilité pour les époux et les épouses.

Parmi les facteurs pouvant exercer une influence sur les déclarations
d’age, en particulier celles qui sont faites par des personnes plus agées, il
faut citer la tendance & diminuer I'age de I'épouse de fagon qu'il soit égal
ou inférieur & celui de I'époux.

Si aucun nombre ne figure dans la colonne réservée aux ages
inconnus, cela ne signifie pas nécessairement que les déclarations d'age
et I'exploitation des données par age aient été tout a fait exactes. C'est
souvent une indication que I'on a atiribué un dge aux personnes d’Gge
inconnu avant I'exploitation des données ou que celles—ci ont été
réparties proportionnellement entre les différents groupes aprés cette
opération.
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Another age-reporting factor which must be kept in
mind in using these data is the variation which may result
from calculating age at marriage from year of birth rather
than from day, month and year of birth. Information on this
factor is given in footnotes when known.

Coverage : Marriages by age of groom and age of bride are
shown for 92 countries or areas.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as being representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics. :

Earlier data : Marriages by age of groom and age of bride
have been shown for the latest available year in most issues
of the Demographic Yearbook. In addition, issues, including
those featuring marriage and divorce statistics, have
presented data covering a period of years. For information
on the years covered, readers should consult the Index.

Table 25

Table 25 presents number of divorces and crude divorce
rates for as many years as possible between 1989 and 1993.

Description of variables: Divorce is defined as a final legal
dissolution of a marriage, that is, that separation of husband
and wife which confers on the parties the right to remarriage
under civil, religious and/or other provisions, according to
the laws of each country, 62

Unless otherwise noted, divorce statistics exclude legal
separations which do not allow remarriage. These statistics
refer to the number of divorces granted, and not to the
number of persons divorcing.

Divorce statistics are obtained from court records
and/or civil registers according to national practice. The
actual compilation of these statistics may be the
responsibility of the civil registrar, the national statistical
office or other government offices.

Rate computation: Crude divorce rates are the annual
number of divorces per 1 000 mid—year population.

Rates presented in this table have been limited to those
for countries or areas having at least a total of 100 divorces
in a given year.

These rates, unless otherwise noted, have been
calculated by the Statistical Division of the United Nations.

Reliability of data: Each country or area has been asked to
indicate the estimated completeness of the divorces recorded
in its civil register. These national assessments are indicated
by the quality codes C, U and ... that appear in the first
column of this table.

Il importe de ne pas oublier non plus, lorsqu’on utilisera ces données,
que I'on calcule parfois I'age des conjoints au moment du mariage sur la
base de I'année de naissance seulement et non d'aprés la date exacte
(jour, mois et année) de naissance. Des renseignements d ce sujet sont
fournis en note chaque fois que faire se peut.

Portée : Ce tableau présente des statistiques des mariages selon I'dge de
I'époux et selon |'ége de I'épouse pour 92 pays ou zones.

Lorsqu’il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des mariages selon
I'age de I'époux et selon I'age de I'épouse ont été présentées pour la
derniére année disponible dans la plupart des éditions de I' Annuaire
démographique. En outre, des éditions, y compris celles dont le sujet
spécial était les statistiques de la nuptialité et de la divortialité, ont
présenté des données qui portaient sur les périodes d'années. Pour plus
de précisions concernant les années pour lesquelles ces données ont été
publiées, on se reportera & I'index.

Tableau 25

Le tableau 25 présente des statistiques des divorces pour le plus
grand nombre d'années possible entre 1989 et 1993,

Description des variables : Le divorce est la dissolution légale et définitive
des liens du mariage, c’est—a—dire la séparation de I'époux et de I'épouse
qui confére aux parties le droit de se remarier civilement ou
religieusement, ou selon toute autre procédure, conformément a la
législation du pays 2.

Sauf indication contraire, les statistiques de la divortialité
n'englobent pas les séparations légales qui excluent un remariage. Ces
statistiques se rapportent aux jugements de divorce prononcés, non aux
personnes divorcées.

Les statistiques de la divortialité sont tirées, selon la pratique suivie
par chaque pays, des actes des tribunaux et/ou des registres de I'état
civil. officier d’état civil, les services nationaux de statistique ou d'autres
services gouvernementaux peuvent étre chargés d'établir ces statistiques.

Calcul des taux : Les taux bruts de divortialité représentent le nombre
annvuel de divorces enregistrés pour 1 000 habitants au milieu de I'année.

Les taux de ce tableau ne se rapportent qu’aux pays ou zones o 'on
a enregistré un total d'au moins 100 divorces dans une année donnée.

Sauf indication contraire, ces taux ont été calculés par la Division de
statistique de I'ONU.

Fiabilité des données : Il a été demandé & chaque pays ou zone d'indiquer
le degré estimatif de complétude des données sur les divorces figurant
dans ses registres d'état civil. Ces évaluations nationales sont désignées

par les codes de qualité (C), (U) et (...) qui apparaissent dans la premiére
colonne du tableau.

98




Cindicates that the data are estimated to be virtually
complete, that is, representing at least 90 per cent of the
divorces occurring each year, while U indicates that data are
estimated to be incomplete, that is, representing less than 90
per cent of the divorces occurring each year. The code (...)
indicates that no information was provided regarding
completeness.

Data from civil registers which are reported as
incomplete or of unknown completeness (coded U or ...} are
considered unreliable. They appear in italics in this table.
When data so coded are used to calculate rates, the rates
also appear in italics.

These quality codes apply only to data from civil
registers. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations: Statistics on divorces are subject to the same
qualifications as have been set forth for vital statistics in
general and divorce statistics in particular as discussed in
section 4 of the Technical Notes.

Divorce, like marriage, is a legal event, and this has
implications for international comparability of data. Divorce
has been defined, for statistical purposes, in terms of the
laws of individual countries or areas. The laws pertaining to
divorce vary considerably from one country or area to
another. This variation in the legal provision for divorce also
affects the incidence of divorce, which is relatively low in
countries or areas where divorce decrees are difficult to
obtain.

Since divorces are granted by courts and statistics on
divorce refer to the actual divorce decree, effective as of the
date of the decree, marked year—to—year fluctuations may
reflect court delays and clearances rather than trends in the
incidence of divorce. The comparability of divorce statistics
may also be affected by tabulation procedures. In some
countries or areas annulments and/or legal separations may
be included. This practice is more common for countries or
areas in which the number of divorces is small. Information on
this practice is given in the footnotes when known.

Because the registration of a divorce in many countries
or areas is the responsibility solely of the court or the
authority which granted it, and since the registration record
in such cases is part of the records of the court proceedings, it
follows that divorces are likely to be registered soon after the
decree is granted. For this reason the practice of tabulating
data by date of registration does not generally pose serious
problems of comparability as it does in the case of birth and
death statistics.

As noted briefly above, the incidence of divorce is
affected by the relative ease or difficulty of obtaining a
divorce according to the laws of individual countries or
areas. The incidence of divorce is also affected by the ability
of individuals to meet financial and other costs of the court
procedures. Connected with this aspect is the influence of
certain religious faiths on the incidence of divorce. For all
these reasons, divorce statistics are not strictly comparable
as measures of family dissolution by legal means.
Furthermore, family dissolution by other than legal means,
such as separation, is not measured in statistics for divorce.

La lettre {C) indique que les données sont jugées & peu prés
complétes, c'est—a—dire qu'elles représentent au moins 90 p. 100 des
divorces survenus chaque année; la lettre (U) indique que les données sont
jugées incomplétes, c’est—a—dire qu’elles représentent moins de 90 p. 100
des divorces survenus chaque année. Le signe (...} indique qu'aucun
renseignement n’a été fourni quant a la complétude des données.

Les données provenant des registres de I'état civil qui sont déclarées
incomplétes ou dont le degré de complétude n'est pas connu (et qui sont
affectées de la lettre (U) ou du signe (...) sont jugées douteuses. Elles
apparaissent en italique dans le présent tableau. Lorsque ces données
sont utilisées pour calculer des taux, ces taux apparaissent eux aussi en
italique.

Ces codes de qualité ne s’appliquent qu'aux données tirées des
registres de I'état civil. Pour plus de précision sur la qualité des données
reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la section 4.2
des Notes techniques. )
Insuffisance des données : Les statistiques des divorces appellent toutes
les réserves qui ont été formulées a propos des statistiques de I'état civil
en général et des statistiques de divortialité en particulier (voir
explications figurant & la section 4 des Notes techniques).

Le divorce est, comme le mariage, un acte juridique, et ce fait influe
sur la comparabilité internationale des données. Aux fins de la statistique,
le divorce est défini par la législation de chaque pays ou zone. La
législation sur le divorce varie considérablement d'un pays ou d’une zone
a I'autre, ce qui influe aussi sur la fréquence des divorces qui est
relativement faible dans les pays ou zones o le jugement de divorce est
difficile a obtenir.

Comme les divorces sont prononcés par les tribunaux et que les
statistiques de la divortialité se rapportent aux jugements de divorce
proprement dits qui prennent effet a la date ob ces jugements sont
rendus, il se peut que des fluctuations annuelles accusées traduisent le
rythme plus ou moins rapide auquel les affaires sont jugées plutdt que
I'évolution de la fréquence des divorces. Les méthodes d'exploitation des
données peuvent aussi influer sur la comparabilité des statistiques de la
divortialité. Dans certains pays ou zones, ces statistiques peuvent
comprendre les annulations et/ou les séparations légales. C'est
fréquemment le cas, en particulier dans les pays ou zones ot les divorces
sont peu nombreux. Lorsqu'ils sont connus, des renseignements a ce
propos sont indiqués dans une note au bas du tableau.

Comme dans de nombreux pays ou zones, le tribunal ou I'autorité qui
a prononcé le divorce est seul habilité a enregistrer cet acte, et, comme
I'acte d'enregistrement figure alors sur les registres du tribunal,
I'enregistrement suit généralement de peu le jugement. C'est pourquoi la
pratique consistant a exploiter les données selon la date de
I'enregistrement ne pose généralement pas les graves problémes de
comparabilité auxquels on se heurte dans le cas des statistiques des
naissances et des décés.

Comme on I'a briévement mentionné ci—dessus, la fréquence des
divorces est fonction notamment de la facilité relative avec laquelle la
législation de chaque pays ou zone permet d’obtenir le divorce. La
fréquence des divorces dépend également de la capacité des intéressés a
supporter les frais de procédure. A cet égard, il convient de citer aussi
I'influence de certaines religions sur la fréquence des divorces. Pour toutes
ces raisons, les statistiques de divortialité ne sont pas rigoureusement
comparables et ne permettent pas de mesurer exactement la fréquence
des dissolutions légales de mariages. De plus, les statistiques de la
divortialité ne rendent pas compte des cas de dissolution extrajudiciaire
du mariage, comme la séparation.
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For certain countries or areas there is or was no legal
provision for divorce in the sense used here, and therefore no
data for these countries or areas appear in this table.

In addition, it should be noted that rates are affected
also by the quality and limitations of the population
estimates which are used in their computation. The problems
of under—enumeration or over—enumeration, and, to some
extent, the differences in definition of total population, have
been discussed in section 3 of the Technical Notes dealing
with population data in general, and specific information
pertaining to individual countries or areas is given in the
footnotes to table 3. In the absence of official data on total
population, United Nations estimates of mid—year
population have been used in calculating some of these
rates.

As will be seen from the footnotes, strict correspondence
between the numerator of the rate and the denominator is
not always obtained; for example, divorces among civilian
plus military segments of the population may be related to
civilian population. The effect of this may be to increase the
rates or, if the population is larger than that from which the
divorces are drawn, to decrease them but, in most cases, it is
probably negligible.

As mentioned above, data for some countries or areas
may include annulments and/or legal separations. This
practice will affect the comparability of the crude divorce
rates. For example, inclusion of annulments in the numerator
of the rates produces a negligible effect on the rates, but
inclusion of legal separations may have a measurable effect
on the level.

It should be emphasized that crude divorce rates—like
crude birth, death and marriage rates—may be seriously
offected by age—sex structure of the populations to which
they relate. Like crude marriage rates, they are also affected
by the existing distribution of the population by marital
status. Nevertheless, crude divorce rates do provide a simple
measure of the level and changes in divorce.

Coverage: Divorces are shown for 99 countries or areas.
Crude divorce rates are shown for 95 countries or areas.

Data for ethnic or geographical segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as being representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data: Divorces have been shown in previous issues of
the Demographic Yearbook. The earliest data, which were
for 1935, appeared in the 1951 issue. For information on
specific years covered, readers should consult the index.

Table 26

Table 26 presents population by single year of age, sex
and urban/rural residence for each census between 1985
and 1993.

Dans certains pays ou zones, il n'existe ou il n'existait pas de
législation sur le divorce selon I'acceptation retenue aux fins du présent
tableau, si bien qu'on n'y trouve aucune indication pour ces pays ou
zones.

il convient de noter par ailleurs que I'exactitude des taux dépend
également de la qualité et des insuffisances des estimations de
population qui sont utilisées pour leur calcul. Le probléme des erreurs par
excés ou par défaut commises lors du dénombrement et, dans une
certaine mesure, le probléme de I'hétérogénéité des définitions de la
population totale ont été examinés & la section 3 des Notes techniques
relatives é la population en général; des indications concernant les
différents pays ou zones sont données en note au bas du tableau 3.
Lorsqu’il n’existait pas de chiffres officiels sur la population totale, ce sont
les estimations de la population en milieu d'année, établies parle
Secrétariat de 'ONU, qui ont servi pour le calcul des taux.

Comme on le verra dans les notes, il n’a pas toujours été possible,
pour le caleul des taux, d’obtenir une correspondance rigoureuse entre le
numérateur et le dénominateur. Par exemple, les divorces parmi la
population civile et les militaires sont parfois rapportés & la population
civile. Cela peut avoir pour effet d’accroitre les taux; au contraire, si la
population de base englobe un plus grand nombre de personnes que celle
dans laquelle les divorces ont été comptés, les taux seront plus faibles,
mais, dans la plupart des cas, il est probable que la différence sera
négligeable.

Comme il est indiqué plus haut, les données fournies pour certains
pays ou zones peuvent comprendre les annulations et/ou les séparations
légales. Cette pratique influe sur la comparabilité des taux bruts de
divortialité. Par exemple, I'inclusion des annulations dans le numérateur a
une influence négligeable, mais I'inclusion des séparations légales peut
avoir un effet appréciable sur le niveau du taux.

Il faut souligner que les taux bruts de divortialité, de méme que les
taux bruts de natalité, de mortalité et de nuptialité, peuvent varier
sensiblement selon la structure par Gge et par sexe. Comme les taux bruts
de nuptialité, ils peuvent également varier du fait de la répartition de la
population selon I'état matrimonial. Les taux bruts de divortialité offrent
néanmoins un moyen simple de mesurer la fréquence et I'évolution des
divorces.

Portée : Ce tableau présente des statistiques des divorces pour 99 pays
ou zones.

Ce tableau présente des taux bruts de divortialité pour 95 pays ou
zones.

Lorsqu’il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des divorces ont déja
été présentées dans des éditions antérieures de I' Annuaire
démographique. Les plus anciennes, qui portaient sur 1935, ont été
publiées dans I'édition de 1951. Pour plus de précisions concernant les
années pour lesquelles ces données ont été publiées, on se reportera &
I'Index.

Tableau 26
Le tableau 26 présente des données sur la population selon I'année

d'age, le sexe et la résidence, urbaine/rurale pour chaque recensement
entre 1985 et 1993.
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Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the reference date
of the age distribution expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following:
under 1 year, single years from 1 to 84 years, 85 years and
over and age unknown. The distributions are not graduated
or smoothed, unless otherwise indicated.

The urban/rural classification is that provided by each
country or areq; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population by single years of age
and sex are subject to the same qualifications as have been
set forth for population statistics in general in section 3 of the
Technical Notes.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection, processing or presentation process, these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two major types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population. Because coverage errors may occur more
frequently among some population sub—groups than others,
coverage errors may offect not only the absolute number of
persons in any given category but also their relative
distribution. Levels and patterns of coverage and content
errors differ widely among countries and even, at times, from
census to census for a specific country. Further limiting the
international comparability of census statistics are variations
among countries in the concepts, definitions and
classifications used in their censuses.

Such errors are more important in relation to certain age
groups than to others. For example, under—enumeration is
usually more prevalent among infants and young children
than among older persons. Similarly the exclusion from the
total population of certain groups which tend to be of
selected ages (such as the armed forces) can markedly affect
the age structure and its comparablility with that for other
countries or areas. Consideration should be given to the
implications of these basic limitations in using the data.

Further to these general qualifications are the special
problems of comparability which arise in relation to age
statistics in particular. Age distributions of population are
known to suffer from certain deficiencies which have their
origin in irregularities in age reporting. Although some of the
irregularities tend to be obscured or eliminated when data
are tabulated in five-year age groups, these irregularities
may be noted in the data by single year of age presented in
this table. These irregularities and the index used to measure
them are discussed in detail in section 3.1.3.3 of the
Technical Notes.

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou de zones oU il n’a pas é1é effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
été tirées d'enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
(population présente dans la zone considérée).

L'age désigne |'age au dernier anniversaire, ¢'est—a-dire la
différence entre la date de naissance et la date de référence de la
répartition par Gge exprimée en années solaires révolues. La classification
par dge utilisée dans ce tableau est la suivante : moins d'un an, chaque
année de un an jusqu’d 84 ans, une catégorie 85 ans et plus et une
catégorie age inconnu. Sauf indication contraire, les répartitions ne sont
ni ajustées ni lissées.

La classification selon la résidence (urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n'a été utilisé
pour le présent tableau.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population selon
I'année d'age et le sexe appellent toutes les réserves qui ont été faites a
la section 3 des Notes techniques & propos des statistiques de la
population en général.

Des erreurs dans'les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire a la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans I'Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, a savor, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur 'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré. Etant donné qu'elles sont
susceptibles de se produire plus fréquemment dans certains sous—groupes
de la population que dans d’autres, les erreurs de couverture peuvent
porter non seulement sur le nombre absolu de personnes comprises dans
une catégorie donnée, mais aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et
les caractéristiques des erreurs de couverture et de contenu différent
considérablement d'un pays & I'autre et méme, parfois, d'un recensement
a l'autre dans un méme pays. Les différences entre les concepts,
définitions et classifications utilisés par les pays aux fins de leurs
recensements contribuent également & limiter la comparabilité
internationale des statistiques de recensement.

L'influence de ces erreurs varie selon les groupes d’ége. Ainsi, le
dénombrement des enfants de moins d'un an et des jeunes enfants
comporte souvent plus de lacunes que celui des personnes plus agées. De
méme, I'exclusion du chiffre de la population totale de certains groupes
de personnes appartenant souvent & des groupes d'age déterminés, par
exemple les militaires, peut influer sensiblement sur la structure par age et
sur la comparabilité des données avec celles d'autres pays ou zones. il
conviendra de tenir compte de ces facteurs fondamentaux lorsqu’on
utilisera les données du tableau.

Outre ces difficultés d'ordre général, la comparabilité pose des
problémes particuliers lorsqu'il s'agit des données par dge. On sait que
les répartitions de la population selon I'age présentent certaines
imperfections dues a I'inexactitude des déclarations d'age. Certaines de
ces anomalies ont tendance & s'estomper ou a disparaitre lorsqu'on classe
les données par groupes d'&ge quinquennaux, mais elles peuvent étre
relevées dans les données par année d'age présentées dans ce tableau.
Ces anomalies et I'indice appliqué pour les calculer sont mentionnés en
détail dans la section 3.1.3.3. des Notes techniques.
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The absence of frequencies in the unknown age group
does not necessarily indicate completely accurate reporting
ond tabulation of the age item. It is often an indication that
the unknowns have been eliminated by assigning ages to
them before tabulation, or by proportionate distribution
after tabulation.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rurat used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Coverage: Population by single years of age and sex is
shown for 77 countries or areas. Data are presented by
urban/rural residence for 42 countries or areas.

Ealier data: Population by single years of age and sex has
been shown previously in issues of the Demographic
Yearbook. This featuring population census statistics as the
special topic. This series updates information published in
previous issues as indicated in the Index.

Data have been presented by urban/rural residence
beginning in the 1971 issue.

Table 27

Table 27 presents population by national and/or ethnic
group, sex and urban/rural residence for each census
between 1985 and 1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

The data shown in this table relate to a series of
categories which are not uniform in concept or terminology.
They represent a variety of characteristics or attributes,
variously designated by countries or areas as race, colour,
tribe, ethnic origin, ethnic group, ethnic nationality (as
distinct from legal nationality) and so forth. The categories
shown for each distribution are arranged in English
alphabetic order for convenience. The category *'Other”
comprises data for all categories not listed separately.

Although it is impossible to define these concepts
precisely, the terms remain in use in national statistics and
find application in the andlysis of national data. The national
and/or ethnic groups of the population about which
information is collected in different countries are dependant
upon national circumstances. Some of the bases on which
ethnic groups are identified are: ethnic nationality (i.e.,
country or area of origin as distinct from citizenship or
country of legal nationality), race, colour, language, religion,
customs of dress or eating, tribe or various combinations of
these characteristics. In addition, some of the terms used,
such as ""race”, ""origin’ or "'tribe’’, have a number of
different connotations. The definitions and criteria applied
by each country invesfigating ethnic characteristics of the
population are, therefore, determined by the groups that it
desires to identify. By the nature of the subject, these groups
will vary widely from country to country; thus, no
internationally relevant criteria can be recommended.

Si aucun nombre ne figure dans la colonne réservée aux ages
inconnus, cela ne signifie pas nécessairement que les déclarations d'Gge
et I'exploitation des données par age aient été tout & fait exactes. C'est
souvent une indication que I'on a attribué un dge aux personnes d'age
inconnu avant la mise en tableau ou que celles—ci ont été réparties
proportionnellement entre les différents groupes aprés cette opération.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes ""urbain” et
"rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme "'urbain” utilisées pour les recensements nationaux de
population ont &té présentées a la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on I'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d’une zone & I'autre.

Portée : Des statistiques sur la population selon I'année d’age et le sexe
sont présentées pour 77 pays ou zones. La répartition selon la résidence
(urbaine/rurale) est indiquée pour 42 pays ou zones.

Données publiées antérieurement : Des statistiques sur la population selon
I'année d'age et le sexe ont déja été publiées dans des éditions
antérieures de I' Annuaire démographique qui portaient comme sujet
spécial les statistiques des recensements de la population. Les séries de ce
tableau mettent d jour les données publiées antérieurement mentionnées
dans I'Index.

Des données selon la résidence {urbaine/rurale) ont été publiées &
partir de 1971.

Tableau 27

Le tableau 27 présente des données sur la population selon le groupe
national et/ou ethnique, le sexe et la résidence urbaine/rurale pour
chaque recensement entre 1985 et 1993.

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou de zones ob il n’a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
é1é tirées d’enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
{population présente dans la zone considérée).

Les données de ce tableau correspondent & une série de catégories
qui ne sont pas uniformes du point de vue des notions ou de la
terminologie. Elles correspondent & toute une variété de caractéristiques
ou d’attributs qui sont appelés, selon le pays ou la zone, race, couleur,
tribu, origine ethnique, groupe ethnique, nationalité ethnique (par
opposition a la nationalité légale), etc. Pour plus de commodité, les
rubriques, pour chaque pays, sont classées dans I'ordre alphabétique.
Sous la rubrique " Autres’, on a indiqué les données concernant toutes les
catégories qui ne font pas {'objet d’une rubrique distincte.

Bien qu'il soit impossible de définir d'une maniére précise les notions
en question, les termes qui les désignent continuent a étre utilisés dans les
statistiques nationales et sont repris dans les travaux analytiques
nationaux. Les groupes nationaux ou ethniques de la population sur
lesquels on a collecter de renseignements dans les différents pays
dépendent les conditions nationales. Certains des critéres utilisés pour
identifier les divers groupes ethniques sont les suivants : nationalité
ethnique (c'est—a~dire pays ou région d'origine en ce qu'ils différent de la
citoyenneté ou du pays dont la personne est ressortissante), race, couleur,
langue, religion, coutumes relatives a I'habtillement ou au mode
d'alimentation, tribu, ou diverses combinaisons de ces caractéristiques.
D’autre part, certains des termes employés comme "'race", "origine” ou
"tribu’’ ont un sens différent selon les pays. Les définitions et critéres
appliqués par chaque pays pour I'étude des caractéristiques ethniques de
la population sont donc déterminés par les groupes qu'il cherche &
identifier, Etant donné la nature méme du sujet, les groupes varient trés
sensiblement d'un pays & I'autre et il est impossible de recommander des
critéres universellement admis.
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Knowledge of tribal characteristics is essential fo any
study of economic and social development in societies where
tribal population is important. Statistics on tribal affiliation
furnish the primary information needed for the study of these
characteristics. Because tribal data have not been widely
available until recently, it was considered advisable to
present these statistics in as full detail as possible. It will be
noted that a number of the same names, with incidental
national variations in spelling, appear in several of the
distributions, giving some indication of the dispersion of
culture groups across national borders on the continent.

Some idea of the diversity of the national classifications
can be gained from the number of categories in which data
are presented. Some countries or areas use a very small
number of categories while others, especially those in Africa
and Oceania, present data according to a detailed list of
national and/or ethnic groups. Some other potentially
lengthy lists (mostly in Oceania) have been shortened by
eliminating details of the precise degrees of racial mixtures.

National and/or ethnic groups reported for fewer than
10 persons are not shown separately. The word "'Indian”’ as
used in the table refers to natives of the Repubilic of India, or
their descendants. "Indigenous Indian’ as used in the data
for the Western Hemisphere refers to the American or
Canadian Indian, or to the indigenous Indian stock (Aztec,
Mayan, Inca) in Latin American countries. "'Indigenous”’ as
an ethnic group is described if possible; "'mixed’” means a
mixture of the races shown.

The urban/rural classification is that provided by each
country or area; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population by national and/or
ethnic group and sex are subject to the same qualifications
as have been set forth for population statistics in general in
section 3 of the Technical Notes.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection, processing or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two major types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population. Because coverage errors may occur more
frequently among some population sub—groups than others,
coverage errors may affect not only the absolute number of
persons in any given category but also their relative
distribution. Levels and patterns of coverage and content
errors differ widely among countries and even, at times, from
census fo census for a specific country. Further limiting the
international comparability of census statistics are variations
among countries in the concepts, definitions and
classifications used in their censuses.

Il est indispensable de connditre les caractéristiques tribales pour
entreprendre une étude quelconque du développement économique et
social dans les sociétés ou les populations vivants en tribus sont
nombreuses. Les statistiques sur I'appartenance tribale fournissent des
renseignements indispensables pour I'étude de ces caractéristiques.
Comme I'on ne dispose que depuis peu de renseignements détaillés sur les
tribus, on a jugé bon de présenter ces données de maniére aussi détaillée
que possible. On remarquera qu'un certain nombre de noms analogues,
orthographiés parfois de fagon différente selon les pays, apparaissent
dans plusieurs des rubriques, donnant ainsi une idée de la dispersion de
groupes culturels & travers les différents pays d'un continent.

Le nombre des rubriques pour chaque pays donne une idée de la
diversité des classifications nationales. Quelques pays ou zones utilisent
un nombre réduit de catégories, alors que d’autres, par exemple en
Afrique et en Océanie, présentent des données d’aprés une liste détaillée
des groupes nationaux ou ethniques. Certaines autres séries, qui auraient
pu étre longues (notamment pour I'Océanie), ont été raccourcies du fait
que les détails sur le degré exact de métissage.

Dans ce tableau, le mot "'Indien’ s’entend des personnes nées dans
la République de I'Inde et au Pakistan ou de leurs descendants. Les mots
"indiens indigénes", utilisés & propos de I'hémisphére occidental,
désignent les Amérindiens des Etats—Unis, du Canada ou des pays
d'Amérique latine (Aztéques, Mayas, incas, etc.). Autant que possible, on
a donné des précisions sur le groupe ethnique désigné par le mot
"indigénes'’; les ""'métis"’ résultent du mélange de plusieurs races
mentionnées.

La classification selon la résidence {urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n’a été utilisé
pour le présent tableau.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population selon
la langue et le sexe appellent toutes les réserves qui ont été faites a la
section 3 des Notes techniques & propos des statistiques de la population
en général.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire & la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans I’ Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distinqués dans les
données de recensement, & savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré. Etant donné qu'elles sont
susceptibles de se produire plus fréquemment dans certains sous~groupes
de la population que dans d'autres; les erreurs de couverture peuvent
porter non seulement sur le nombre absolu de personnes comprises dans
une catégorie donnée, mais aussi sur leur répartition relative. L' ampleur et
les cardctéristiques des erreurs de couverture et de contenu différent
considérablement d’un pays & I'autre et méme, parfois, d'un recensement
a1’autre dans un méme pays. Les différences entre les concepts,
définitions et classifications vtilisés par les pays aux fins de leurs
recensements contribuent également & limiter la comparabilite
internationale des statistiques de recensement.
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The heterogeneity of the concepts used in collecting
these data is their basic defect for international comparison.
This lack of uniformity is evidenced by the variety of the
terms described above. Furthermore, different shades of
meaning have been attached to these words, so that the
connotations range from a rough biological concept, through
a concept involving the national origin of one or more of the
ancestors of the person concerned, to a question of cultural
offiliation with historically, well-defined groups within a
country. In addition, more than one concept has sometimes
been employed in a single distribution so that, for instance,
"French” and "'Negro’’ may appear as two of the items in a
classification by race or ethnic origin.

The particular term used by each country in indicating
the concept employed is given, where known, in footnotes. It
cannot, however, be assumed that similar terminology
implies comparability of the data. This is probably of
particular importance where the data pertain to race. Some
countries have explained the sense in which the word is used
but in most cases there is no such explanation and, in
general, the term appears to cover a variety of concepts.
Caution must therefore be used in any international
comparison. ¢3

In addition to their heterogeneity, there are probably
wide differences in the reliability of most of the basic data.
Contributing to the variability of census responses dealing
with ethnicity and/or national origin are such factors as (1)
whether the response is provided by a family member (for
example, when a census employs the self—enumeration
method) or is entered by the census enumerator on the basis
of his or her observation; (2) whether legal rights or acquired
benefits may be perceived as effected by the response given;
and (3) whether changes have occurred over time in patterns
of ethnic identification.

For these reasons, it is impossible to estimate the degree
of comparability which may exist among the data. It is
probably preferable to regard the figures for each country or
area as consisting of the information on population groups
required for internal use, although certain rough comparisons
on an international basis may be made between
classifications based on the same variable.

Another important drawback to the use of these data for
comparative purposes is the lack of data of the same type for
a sufficient number of countries.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Coverage: Population by national and/or ethnic group and
sex is shown for 29 countries or areas. Data are presented by
urban/rural residence for 2 countries or areas.

Le principal défaut des données, du point de vue de la comparabilité
sur le plan international, tient & I'hétérogénéité des notions utilisées dans
les opérations de rassemblement des données. On trouvera un signe de ce
manque d'uniformité dans la multiplicité des termes employés (voir plus
haut). En outre, ces termes ont des sens trés variables : ils se rattachent
soit & un concept biologique peu précis, soit & un concept faisant
intervenir I'origine nationale d’un ou plusieurs ancétres de la personne
recensée, soit encore & la notion des liens culturels de cette personne avec
des groupes historiquement bien définis vivant dans le pays considéré.
D'ailleurs, des séries sont parfois établies a partir de concepts différents;
c'est ainsi qu'il arrive que "'Frangais'’ et ""Noirs™ constituent deux
rubriques dans une méme classification de la population selon la race ou
I'origine ethnique.

Le terme en usage dans le pays pour désigner une notion donnée est
indiqué, lorsqu'il est connu, dans une note de bas de page. Il ne faut
cependant pas conclure qu’un terme identique signifie que les données
sont comparables. Cette remarque est d'une importance toute particuliére
lorsque ces données concernent la race. Divers pays ont précisé dans quel
sens le terme était utilisé, mais, dans la plupart des cas, cette précision
n'est pas fournie et il semble que, d'une maniére général, le terme
recouvre plusieurs notions. On devra donc faire preuve de prudence en
comparant les données d’un pays a I'autre 3,

Le manque d’uniformité des données de base n’est pas seul en cause;
il est en effet probable qu’elles sont loin d'avoir toutes la méme qualité. Le
manque d'uniformité des données de base n'est pas seul en cause; il est
en effet probable qu’elles sont loin d'avoir toutes la méme qualité. Parmi
les sources de variations des réponses relatives a |'ethnie et/ou a I'origine
naturelle, on peut citer (1) le fait qu'une réponse est fournie par un
membre de la famille (par exemple, lorsque le recensement utilise la
méthode de |'auto—énumeration) ou par les recenseurs ou recenseuses sur
base de leurs observations; (2) la pessibilité qu'un droit légal ou un
avantage acquis soient perqus comme pouvant étre affectés par la
réponse donnée; et (3) le changement, au cours du temps, de la fagon
dont I'identification avec une ethnie s’exprime.

Pour ces raisons, il est impossible de déterminer le degré de
comparabilité des données dont on dispose. Il vaut sans doute mieux
considérer que les données relatives @ chaque pays ne constituent que des
renseignements destinés & I'usage national, bien qu’on puisse établir des
comparaisons internationales grossiéres entre des classifications fondées
sur la méme variable.

L'utilisation des chiffres & des fins de comparaison se heurte @ une
autre difficulté importante : le manque de données d'un type uniforme
pour un nombre suffisant de pays.

La comparabilité des données selon lu résidence (urbaine/rurale)
peut &tre limitée par les définitions nationales des termes "urbain" et
"rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme "'urbain” utilisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées a la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on I'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d'une zone a ['autre.

Portée : Des statistiques sur la population selon le groupe national et/ou

ethnique et le sexe sont présentées pour 29 pays ou zones. Les données
selon la résidence urbaine/rurale sont présentées pour 2 pays ou zones.
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Earlier data: Population by national and/or ethnic group has
been shown previously in issues of the Demographic
Yearbook featuring population census statistics as the
special topic. This series updates information published in
previous issues as indicated in the Index.

Table 28

Table 28 presents population by language, sex and
urban/rural residence for each census between 1985 and
1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

Statistics shown pertain to three major types of
language data. These are: (1) mother tongue, usually defined
as the language spoken in the individual's home in his or her
early childhood, (2) usual language, defined as the language
currently spoken, or most often spoken, by the individual in
his or her present home, and (3) the individual’s ability to
speak one or more designated languages. Information on all
languages spoken by each person is the basis of the
classification for one or two distributions.

Language is one of five separate characteristics {country
of birth, country of citizenship, ethnic group, religion and
language) which can be used to explore some facet of the
ethnic composition of populations. Language, and
porticularly mother tongue, is probably a more sensitive
index for this purpose than either country of birth or country
of citizenship becavuse linguistic differences tend to persist
until complete cultural assimilation has taken place. Common
ancestral customs may be reflected in the mother tongue of
individuals long after these persons have changed their
citizenship. Thus, important ethnic groups, not only among
foreign—born alone but also among native—born or second
generation population groups, may be distinguished by
language differentiais.

Data on the language currently spoken are somewhat
less appropriate for the identification of ethnic groups in the
population, but they are adaptable to other uses, such as the
investigation of the linguistic assimilation of immigrant
groups. For this purpose, however, there is need for
corresponding data on country of birth or citizenship. Their
value in this connection is enhanced by the availability of
data from a series of censuses.

Statistics based on ability to speak a specified language
or languages are perhaps the least useful for identifying
ethnic groups, but they do have utility in connection with
problems of educating and communicating with linguistic
minorities, and they serve as a means of pointing out the
heterogeneity of languages within a country and of
measuring their individual strength. Such data are especially
important in countries where more than one official language
is recognized.

Données publiées antérieurement : Des statistiques de la population selon
le groupe national et/ou ethnique et le sexe ont déja été publiées dans
des éditions antérieures de I' Annuaire démographique qui portaient
comme sujet spécial les statistiques des recensements de la population.
Les séries de ce tableau mettent d jour les données publiées
antérieurement mentionnées dans 'index.

Tableau 28

Le tableau 28 présente des données sur la population selon la
langue, le sexe et la residence, urbaine/rurale pour chaque recensement
entre 1985 et 1993,

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou de zones o il n'a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
été tirées d’enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
(population présente dans la zone considérée).

Les chiffres concernant la langue reposent sur trois catégories de
données. Ce sont : i) la langue maternelle, définie comme la langue
habituellement parlée au foyer de la personne dans sa premiére enfance;
ii} la langue habituelle, définie comme la langue parlée couramment ou la
langue dont la personne se sert le plus souvent au foyer; et iii) 'aptitude &
parler une ou plusieurs langues déterminées. Dans une ou deux séries, les
données sont classées en fonction de toutes les langues parlées par
I'individu.

Les statistiques concernant la langue constituent I'une des cing
catégories de données de recensement qui peuvent faciliter I'analyse de
la compaosition ethnique de la population — les quatre autres étant le
pays de naissance, la nationalité, le groupe ethnique et la religion — qui
permet d'étudier la composition ethnique de la population. La langue, et
particuliérement la langue maternelle, est peut—&tre un indicateur plus
précis, a cette fin, que le pays de naissance ou la nationalité, car les
différences linguistiques tendent & subsister jusqu'd ce qu'une
assimilation culturelle compléte ait eu lieu. Lorsque des personnes ont
changé de nationalité, leur langue maternelle peut encore donner des
indications sur leur souche. Dans certains cas, les données d’ordre
linguistique permettent de distinguer des groupes ethniques importants
non seulement parmi les personnes nées & I'étranger, mais aussi parmi
celles nées dans le pays et méme parmi celles appartenant 6 la seconde
génération suivant I'immigration.

Les données sur la langue habituellement parlée conviennent moins
pour |'étude de la composition ethnique des populations, mais on peut
s’en servir & d'autres fins, par exemple pour étudier I'assimilation
linguistique des immigrants. Dans ce cas, cependant, il faut avoir aussi
des renseignements sur le pays de naissance ou la nationdlité. La valeur, &
cet égard, de cette catégorie de données s’accroit dans la mesure ot I'on
dispose de données provenant d’une série de recensements,

Les données fondées sur I'aptitude & parler une ou plusieurs langues
déterminées sont peut—étre les moins utiles pour I'étude de la composition
ethnique, mais elles présentent un certain intérét pour ce qui est des
problémes posés par I'enseignement des minorités linguistiques et les
relations culturelles avec ces minorités, et elles servent également a
mesurer le degré d'unité linguistique d'un pays, ainsi que I'importance
relative de chaque langue. Elles ont une importance particuliére, sur le
plan national, dans tout pays multilingue qui a plusieurs langues
officielles.
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The United Nations recommendations on language
information in population censuses recognize the different
purposes served by each of the above kinds of data and
point out that each country should collect the type of
information most appropriate to its need. ¢4 The particular
kind of data shown in each tabulation is, therefore, identified
in footnotes, along with a concise summary of the definition
used by the country.

Regardless of the type of data shown, the categories in
each distribution are arranged in English alphabetic order.
Languages reported for fewer than 10 persons are not shown
separately.

The urban/rural classification is that provided by each
country or areq; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population by language and sex are
subject to the same qualifications as have been set forth for
population statistics in general in section 3 of the Technical
Notes.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection, processing or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two major types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population. Because coverage errors may occur more
frequently among some population subgroups than others,
coverage errors may affect not only the absolute number of
persons in any given category but also their relative
distribution. Levels and patterns of coverage and content
errors differ widely among countries and even, at times, from
census to census for a specific country. Further limiting the
international comparability of census statistics are variations
among countries in the concepts, definitions and
classifications used in their censuses.

The obvious defect in data on language for international
purposes is that the statistics refer to three separate types of
data and that these three are not strictly comparable. Data
on mother tongue are designed to identify cultural or ethnic
groups in the population by means of the language reported
to have been spoken in early childhood— presumably before
immigration, if that is a factor. They do not indicate linguistic
ability, but rather a cultural group as defined by language.

Information on usual language, on the other hand,
reflects linguistic ability at the time of the census and may
mask the fact that persons using the same dominant
language of the country in which they reside will usually
include a diversity of ethnic groups.

Questions on ability to speak a specified language will
not oridinarily produce statistics comparable with either of
the other two types.

Dans les recommandations des Nations Unies relatives aux
renseignements sur les langues qui peuvent étre recueillis au coursd'un
recensement, il est reconnu que chaque type de renseignements sert des
buts particuliers et qu'il appartient a chaque pays de réunir le type de
renseignements qui présente le plus d'intérét pour lui %4. Le type de
données consignées dans chaque série est donc précisé dans une note de
bas de page, qui indique en méme temps briévement la définition
employée par le pays.

Quel que soit le type de données indiqué, les rubriques sont classées,
pour chaque série, dans |'ordre alphabétique anglais. Pour les langues
parlées par moins de dix personnes, les données ne sont pas consignées
séparément.

La classification selon la résidence (urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n'a été utilisé
pour le présent tableav.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population selon
lalangue et le sexe appellent toutes les réserves qui ont été faites ala
section 3 des Notes techniques a propos des statistiques de la population
en général.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n’'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire & la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans I'Annuaire démographique.
Deux principaux types d’erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, & savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de lo population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré. Etant donné qu'elles sont
susceptibles de se produire plus fréquemment dans certains sous—groupes
de la population que dans d'autres, les erreurs de couverture peuvent
porter non seulement sur le nombre absolu de personnes comprises dans
une catégorie donnée, mais aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et
les caractéristiques des erreurs de couverture et de contenu différent
considérablement d'un pays & I'autre et méme, parfois, d'un recensement
& I'autre dans un méme pays. Les différences entre les concepts,
définitions et classifications utilisés par les pays aux fins de leurs
recensements contribuent également a limiter la comparabilité
internationale des statistiques de recensement.

Les données sur les langues ont un défaut évident du point de vue de
la comparabilité internationale : elles comprennent trois catégories
distinctes de données qui ne sont pas rigoureusement comparables. Les
données recueillies sur la langue maternelle permettent de déterminer les
groupes culturels ou ethniques au moyen de la langue parlée pendant la
premiére enfance, ¢’est—a—dire s'il y a eu immigration avant
I'immigration. Elles ne renseignent pas sur I'aptitude actuelle a parler une
langue, mais sur un groupe culturel défini d’aprés des caractéristiques
linguistiques.

Par contre, les données sur la langue habituelle sont une mesure de
I'aptitude a parler une langue au moment du recensement, mais elles
risquent de masquer le fait que les personnes parlant la langue dominante

du pays ou elles habitent n’appartiennent pas toutes au méme groupe
ethnique.

La question sur I'aptitude a parler une langue déterminée fournit des

statistiques qui ne sont pas généralement comparables avec celles des
deux autres catégories.
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In addition to the basic lack of comparability between
the three different types, attention must be called to the
limitations of each type of data. The concept of mother
tongue, the best of the three for analysing ethnic
composition, produces more or less comparable data from
country to country, The census question on which the
statistics are based is essentially the same in each country,
except for the occasional requirement that the language
reported must still be understood by the person. Questions
on language currently spoken, however, may take various
forms, including a request for language usually spoken,
language best spoken, language spoken fluently, language
spoken with family, language spoken in addition to mother
tongue, and so forth. The manner in which the question is
asked and the criterion of age adopted make possible a wide
degree of variation in the answer tfo this type of question.

The age limits chosen for tabulation of data on usual
language or ability to speak specified languages introduce
serious defects in comparability. Where no age limit is set,
young children are usually assigned the language reported
by the parents, or, in the case of mother tongue, the
language currently spoken in the home. Aimost all of the
distributions in this table are of this type, that is, they are for
persons of all ages; the exceptions are footnoted.

It may be noted that the treatment of multi-language
speakers may also introduce lack of comparability. In some
censuses, speakers of more than one language are so
tabulated, and all the various combinations and
permutations of languages are set forth in the classification.
In others, the major language of current speech alone is
shown. These constitute primarily problems of tabulation
and, so long as the population is counted and not the
languages, the results may be compared to some degree. It
should be noted, however, that occasionally, multi-lingual
persons are counted separately for each language they
speak, and the data, therefore, show the frequencies for
languages, rather than the major language, or other
combinations of languages, spoken by each person; hence,
the sum of the frequencies is greater than the total
population.

One of the most important limitations on the use of
population classified by language is the lack of uniformity in
the detail shown in any of the three types of classifications.
The United Nations has recommended tabulating separately
all languages of numerical importance in the country. 3 The
problem arises in defining a language as distinct from a
dialect and in determining what is numerically significant. It
will be noted in this table that, for some countries, great
detail is available while, for others, a large "other" or
residual category is included.

Finally, it should be emphasized that data in this table
do not lend themselves to determining how many persons in
the world speak a certain language. Not only do the
definition and the amount of detail differ from country to
country, but all countries are not included in the table. For
many, language is not a subject of investigation.

Ces trois catégories de statistiques ont non seulement le défaut
fondamental de ne pas étre comparables entre elles, mais, en outre,
chacune d'elles a ses propres insuffisances. Les statistiques établies
d'aprés la langue maternelle — ce sont celles qui se prétent le mieux &
I'étude de la composition ethnique de la population — donnent des
résultats plus ou moins comparables sur le plan international. La question
posée a ce sujet dans les bulletins de recensement est essentiellement la
méme dans tous les pays, la seule différence possible étant que, dans
certains cas, il est précisé que la langue en question doit continuer & étre
comprise de 'individu. La question sur la langue habituellement parlée
peut étre posée sous plusieurs formes : on peut demander quelle est la
langue normalement parlée, la langue la mieux parlée, la langue parlée
couramment, la langue parlée en famille, la langue parlée en plus de la
langue maternelle, etc. Selon les termes dans lesquels cette question est
posée et le critére d'age adopté, les réponses a ce genre de question
accusent une grande diversité.

Comme |'ége au—dessous duquel on n’exploite pas les données
relatives & la langue habituelle ou & I'aptitude & parler des langues
déterminées n’est pas fixé de maniére uniforme, la comparabilité des
statistiques en souffre beaucoup. Lorsqu’il n'y a pas de limite d'age
minimale, on suppose que les enfants parlent la méme langue que les
parents ou, dans le cas de la langue maternelle, la langue habituellement
pariée & la maison. Presque toutes les statistiques de ce tableau entrent
dans cette catégorie, ¢’est—a—dire qu'elles portent sur des personnes de
tous ages, les exceptions sont indiquées en note de bas de page.

On remarquera en outre que la méthode suivie & I'égard des
polyglottes peut également compromettre la comparabilité des données.
Dans certains recensements, les personnes parlant plusieurs langues sont
classées en tant que telles, et on trouve dans la classification les diverses
combinaisons et permutations de langues. Dans d’autres, on n’indique
que la principale langue normalement parlée. Dans ces cas, le principal
probléme est celui de I'exploitation des données et, dans la mesure od le
dénombrement a porté sur la population et non sur les langues, les
résultats obtenus sont relativement comparables. Il convient de remarquer
toutefois qu'il arrive dans certains cas que les personnes polyglottes
soient comptées pour chacune des langues qu’elles parlent, ce qui fait que
les données indiquent le nombre de personnes parlant chacune des
langues, et non la langue principale ou des combinaisons de langues, et
que la somme des données est plus grande que le chiffre de la population
totale.

Mais I'un des facteurs qui font le plus obstacle & I'utilisation des
statistiques de la population selon la langue est le manque d'uniformité
des données détailiées relatives aux trois types de classifications.
L'Organisation des Nations Unies a recommandé d'indiquer séparément
toutes les langues présentant une certaine importance numérique dans le
pays considéré ¢, La difficulté est de définir la langue, par opposition au
dialecte, et de décider ot commence I'importance numérique. On
constatera, dans ce tableau, que les données sont trés détaillées pour
certains pays, tandis que, pour d'autres, la catégorie " Autres' est trés
importante.

Enfin, il convient de souligner que les données de ce tableau ne
permettent pas de déterminer combien de personnes parlent telle ou telle
langue dans le monde. Non seulement la définition d'une langue et le
nombre de langues classées varient d'un pays & I'autre, mais encore
certains pays ne figurent pas dans le tableau. Dans bien des cas, les
recensements ne comportent pas de question sur les langues.
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The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Coverage: Population by language and sex is shown for 25
countries or areas. Data are presented by urban/rural
residence for 1 country or area.

Earlier data: Population by language has been shown
previously in issues of the Demographic Yearbook featuring
population census statistics as the special topic. This series
updates information published in previous issues as indicated
in the Index.

Table 29

Table 29 presents population by religion, sex and
urban/rural residence
for each
census between 1985 and 1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

Data on religion are one of the types of statistics used to
analyse ethnic composition of populations. However, the
problems of obtaining the data are so numerous and the
classifications vary so considerably from one country or area
to another, that litfle international comparability is possible.
The data have their greatest utility, as do statistics on race,
at the national level where the concepts and connotations
are clearly understood.

The data in this table may pertain to either religious
affiliation (membership) or religious belief, according to the
type of question asked at the census. The classification also
provides for separate identification, as appropriate, of
persons adhering to ethical or philosophical systems which do
not necessarily involve a belief in a higher being but which
have been included by some countries in their tabulations.

The urban/rural classification is that provided by each
country or areaq; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Religions reported for fewer than 10 persons are not
shown separately.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population by religion and sex are
subject to the same qualifications as have been set forth for
population statistics in general in section 3 of the Technical

Notes.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes "urbain’ et
"rural’’ utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme "urbain’’ utilisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées a la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on I'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d’une zone & 'autre.

Portée : Des statistiques sur la population selon la langue et le sexe sont
présentées pour 25 pays ou zones. Les données selon la résidence
urbaine/rurale sont présentées pour 1 pays ou zone.

Données publiées antérieurement : Des statistiques de la population selon
la langue et le sexe ont déja été publiées dans des éditions antérieures de
I'Annuaire démographique qui portaient comme sujet spécial les
statistiques des recensements de la population. Les séries de ce tableau
mettent & jour les données publiées antérieurement mentionnées dans
I'Index.

Tableau 29

Le tableau 29 présente des données sur la population selon la
religion, le sexe et la résidence, urbaine/rurale pour chaque recensement
entre 1985 et 1993.

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou de zones ou il n'a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
é1é tirées d’enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Savuf indication contraire, les données portent sur la population de fait
(population présente dans la zone considérée).

Les séries statistiques sur les religions sont de celles qui peuvent servir
pour analyser la composition ethnique de la population. Cependant, le
rassemblement des données souléve des difficultés si nombreuses et leur
classification est si variable d'un pays ou d'une zone & I'autre que les
statistiques obtenues ne sont guére comparables sur le plan international.
Comme pour les statistiques sur les races, c’est sur le plan national que ces
données présentent leur plus grande utilité, car les notions et fes termes
employés sont alors clairement compris.

Les données figurant dans ce tableau correspondent soit &
I'affiliation ou & I'appartenance culturelle, soit a la croyance religieuse,
selon le genre de question posée au moment du recensement. On a classé
d part, le cas échéant, les personnes professant une doctrine éthique ou
philosophique qui n'implique pas nécessairement la croyance en un Etre
supérieur, mais que certains pays ont fait figurer dans leurs statistiques.

La classification selon la résidence (urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Pour les religions de moins de dix adeptes, les données ne sont pas
consignées séparément.

Fiabilité des données : Aucune code de fiabilité particulier n'a été utilisé
pour le présent tableau.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population selon
la religion et le sexe appellent toutes les réserves qui ont été faites & la

section 3 des Notes techniques & propos des statistiques de la population
en général.

108



Errors in national census data can arise at any stage of
the collection, processing or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two major types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population. Because coverage errors may occur more
frequently among some population sub—groups than others,
coverage errors may affect not only the absolute number of
persons in any given category but also their relative
distribution. Levels and patterns of coverage and content
errors differ widely among countries and even, at times, from
census to census for a specific country. Further limiting the
international comparability of census statistics are variations
among countries in the concepts, definitions and
classifications used in their censuses.

The nature of statistics on religion makes them basically
non—comparable. ¢¢ As has been pointed out above, it is
known that the data represent—in unknown
proportions—religious belief or religious affiliation; the
latter may be of recent origin or dating from childhood. No
criterion is used by the enumerator to determine church
membership and none is possible to verify belief. Moreover,
there is a definite tendency for this question to remain
unanswered on a large number of census schedules; in some
countries, respondents have the statutory right to refuse to
answer the question on religion. Therefore, the statistics in
this table must be used only as rough indicators of the
distribution of populations by broad religious designations.

Variations in the amount of detail in the tabulations are
another deterrent to comparability. Where only the totals by
major religions are given it is impossible to know of what
denominations or sects the totals were comprised. On the
other hand, when detailed denominations are given, it is
difficult to classify these sub—groups into maijor religions,
since many sects are of purely local importance and, hence,
are unknown outside national boundaries. Tabulation
according to a standard nomenclature would help to solve
this difficulty.

In making historical comparisons, it should be noted that
data on religion presented in this and other issues of the
Demographic Yearbook are similar to those presented in
some earlier issues of the Yearbook but are not strictly
comparable to data on religion presented in the
Demographic Yearbook 1956. For further information on the
nature of the non—comparability with the earlier data, see
the technical notes to table 29 of the 1979 Demographic
Yearbook.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Coverage: Population by religion and sex is shown for 29
countries or areas. Data are presented for urban/rural
residence for 3 countries or areas.

Ealier data: Population by religion has been shown
previously in issues of the Demographic Yearbook featuring
population census statistics as the special topic. This series
updates information published in previous issves as indicated
in the Index.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire & la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans I' Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, & savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré. Etant donné qu'elles sont
susceptibles de se produire plus fréquemment dans certains sous—groupes
de la population que dans d’autres, les erreurs de couverture peuvent
porter non seulement sur le nombre absolu de personnes comprises dans
une catégorie donnée, mais aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et
les caractéristiques des erreurs de couverture et de contenu différent
considérablement d’un pays a I'autre et méme, parfois, d'un recensement
a ['autre dans un méme pays. Les différences entre les concepts,
définitions et classifications utilisés par les pays aux fins de leurs
recensements contribuent également a limiter la comparabilité
internationale des statistiques de recensement.

En raison méme de leur nature, les statistiques de la population selon
la religion ne sont pas comparables ¢¢. Comme on I'a dit plus haut, les
données se rapportent — dans des proportions qui ne sont pas connues
— & la croyance religieuse ou a I'affiliation culturelle; cette derniére peut
é&tre de date récente ou remonter a la premiére enfance. Les agents de
recensement ne disposent d'aucun critére leur permettant de déterminer
I'appartenance religieuse et aucun critére n'est possible pour la
"eroyance”. De plus, il est certain qu'un grand nombre de personnes ont
tendance a laisser sans réponse la question sur la religion; dans divers
pays, les habitants ont légalement le droit de refuser de répondre a la
question sur la religion. En conséquence, les chiffres de ce tableau ne
peuvent donner qu’une idée trés approximative de la répartition des
populations par grande religion.

Le fait que les données sont indiquées d'une maniére plus ou moins
détaillée selon les pays constitue un autre obstacle & leur comparabilité.
Lorsque I'on ne dispose que de chiffres globaux par grande religion, il est
impossible de savoir quelles sont les confessions ou sectes entrant dans le
calcul des totaux. D'autre part, lorsque les renseignements sur les
confessions sont détaillés, il est difficile de classer les sous—groupes par
grande religion, car bon nombre de sectes n'ont qu'une importance locale
et ne sont donc connues que dans le pays intéressé. Pour résoudre ces
difficultés, il faudrait que les données soient classées selon une
nomenclature type.

En faisant des comparaisons rétrospectives on notera que les
statistiques de la population selon la religion présentées dans cette
édition de I'Annuaire démographique resembles celles présentées dans
des éditions antérieures et qu'elles ne sont pas comparables aux données
sur la religion présentées dans I' Annuaire de 1956. Pour plus de
renseignements sur le fait qu’en raison de leur nature, les statistiques de la
population selon la religion ne sont pas toujours comparables avec les
données antérieures voir les notes techniques du, tableau 29 de
I'Annuaire démographique 1979.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes "urbain™ et
"rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme ""urbain’ utilisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées & la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on |'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d'une zone a 'autre.

Portée : Des statistiques sur la population selon la religion et le sexe sont
présentées pour 29 pays ou zones. Les données selon la résidence,
urbaine/rurale sont présentées pour 3 pays ou zones.

Données publiées antérieurement : Des statistiques de la population selon

la religion et le sexe ont é1é publiées dans des éditions antérieures de

I’ Annuaire démographique, qui portaient comme sujet spécial les

statistiques des recensements de la population. Les séries de ce tableau

Irpegenf a jour les données publiées antérieurement mentionnées dans
Index.
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Data were presented by urban/rural residence
beginning in the 1971 issue.

Table 30

Table 30 presents population of major civil divisions by
urban/rural residence for each census between 1985 and
1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

The generic names of the civil divisions (for example,
province, department, district or commune) are given in both
English and French and, where the translation from a third
language might be questionable, the original language {or
an English transliteration) is given in parentheses. In a few
cases, where no equivalent was known, the original language
alone appears on the table.

The individual name of each maijor civil division is shown
as reported by each country, in the original language or an
English transliteration of it. For each country or aregq, the
individual civil divisions appear in alphabetic order.

For technical reasons, the urban/rural data are
presented in the body of this table and not separately at the
end of the table.

The urban/rural classification is that provided by each
country or area; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population of major civil divisions
are subject to the same qudlifications as have been set forth
for population stafistics in general in section 3 of the
Technical Notes.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection, processing or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two major types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over-enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population. Because coverage errors may occur more
frequently among some population sub—groups than others,
coverage errors may affect not only the absolute number of
persons in any given category but also their relative
distribution. Levels and patterns of coverage and content
errors differ widely among countries and even, at times, from
census to census for a specific country. Further limiting the
international comparability of census statistics are variations
among countries in the concepts, definitions and
classifications used in their censuses.

Des données selon la résidence (urbaine/rurale) étaient publiées &
partir de 1971,

Tableau 30

- Le tableau 30 présente des données sur la population des principales
divisions administratives selon la résidence urbaine/rurale pour chaque
recensement entre 1985 et 1993.

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou de zones ou il n’a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
&té tirées d’enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
{population présente dans la zone considérée).

Le nom générique des divisions administratives (province,
département, district ou commune) est donné en anglais et en frangais et,
lorsque sa traduction d'une troisiéme langue paraissait contestable, on a
indiqué entre parenthéses le nom dans la langue originale (ou en
translitération anglaise). Dans quelques cas, ol I'on ne connaissait pas
d'équivalent, on a fait figurer le nom dans la langue originale seulement.

Le nom spécifique des principales divisions administratives des pays
apparait tel qu'il a été indiqué par le pays lui-méme soit dans la langue
originale, soit en translitération anglaise. Pour chaque pays ou zone, les
divisions administratives sont classées par ordre alphabétique.

Pour raisons techniques, les données selon la résidence
urbaine/rurale sont présentées dans le corps du tableau et non
séparément a la fin du tableau.

La classification selon la résidence (urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n’a été utilisé
pour le présent tableau.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population des
principales divisions administratives appelient toutes les réserves qui ont
été faites & la section 3 des Notes techniques & propos des statistiques de
la population en général.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire & la qualité et a la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans I'Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, & savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenvu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré. Etant donné qu'elles sont
susceptibles de se produire plus frecquemment dans certains sous~groupes
de la population que dans d'autres, les erreurs de couverture peuvent
porter non seulement sur le nombre absolu de personnes comprises dans
une catégorie donnée, mais aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et
les caractéristiques des erreurs de couverture et de contenu différent
considérablement d'un pays & I'autre et méme, parfois, d’un recensement
@ I'autre dans un méme pays. Les différences entre les concepts,
définitions et classifications utilisés par les pays aux fins de leurs
recensements contribuent également & limiter la comparabilité
internationale des statistiques de recensement.
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The population concept used in a census {de jure, de
facto or a modification of either) has a substantially larger
impact on the population totals for most individual
sub—national areas than for an entire country. The subject of
de jure and de facto population concept is discussed in detail
in section 3.1.1 of the Technical Notes. Similarly, coverage
errors often vary substantially among individual
sub—national areas. Thus, the comparability of population
figures shown for individual civil divisions may be seriously
distorted by either factor.

Unless otherwise noted, the data refer to the de facto
population within present national territorial boundaries,
while the civil divisions are those of the country as
constituted at the date of the census. Hence, the civil
divisions shown in the table may or may not represent
present administrative organization.

Both the administrative significance and the average
size of major civil divisions vary greatly among the countries
or areas of the world. Similarity in terminology should not be
assumed to imply similarity of administrative function. Thus,
a province of Canada does not have the same administrative
significance as a province of Chile. On the other hand,
differences in generic names do not necessarily indicate
differences in administrative significance.

A comparison of the civil divisions shown in this table
with those shown for the same countries in earlier issues of
the Demographic Yearbook will reveal some differences in
the numbers of divisions shown and in their names. Evidence
of such changes suggests the necessity for caution in
interpreting intercensal growth of population in major civil
divisions.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Coverage: Population of major civil divisions is shown for 97
countries or areas. Data are presented by urban/rural
residence for 49 countries or areas.

Earlier data: Population of major civil divisions has been
shown previously in issues of the Demographic Yearbook
featuring population census statistics as the special topic.
This series updates information published in previous issues
asindicated in the Index.

Data have been presented by urban/rural residence
beginning in the 1971 issue.

La définition de la population totale retenue pour la conduite du
recensement (population de droit, population de fait ou variante de I'une
de ces deux notions) a sur le total dénombré une influence qui, dans la
plupart des cas, est beaucoup plus sensible pour les divisions territoriales
du pays considérés séparément que pour I'ensemble de celui-ci. Ces deux
notions, population de droit et population de fait, sont traitées en détail &
la section 3.1.1 des Notes techniques. De méme, le pourcentage d'erreurs
d'inclusion varie souvent fortement d'une partie du pays & I'autre. La
comparabilité des chiffres de population se rapportant aux diverses
divisions administratives peut donc étre gravement faussée par ['un ou
I'autre de ces facteurs.

Sauf indication contraire, les données se rapportent & la population
de fait dans les limites actuelles du territoire national et les divisions
administratives sont celles du pays tel qu'il était constitué & la date du
recensement. Par conséquent les divisions administratives figurant dans le
tableau ne correspondent donc pas nécessairement & I'organisation
administrative actuelle.

L'importance administrative et la dimension moyenne des principales
divisions territoriales varient considérablement selon les pays et zones du
monde. Si la terminologie est la méme, il ne faut pas en conclure que le
rdle administratif de ces divisions est identique. Ainsi, une province du
Canada et une province du Chili n'ont pas la méme importance
administrative. En revanche, les différences de noms génériques ne
correspondent pas nécessairement a des différences du point de vue de
I'importance administrative.

Si I'on compare les divisions administratives figurant dans ce tableau
avec celles qui figurent pour les mémes pays dans les Annuaires
démographiques précédents, on constatera des différences dans le
nombre des divisions et dans leur nom. Ces différences montrent qu'il faut
faire preuve de prudence en interprétant I'accroissement de population
entre deux recensements dans les principales divisions administratives.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes "urbain'’ et
"rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme ""urbain’’ utilisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées a la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on I'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives ou tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d’un pays
ou d'une zone a {'autre.

Portée : Des statistiques sur la population des principales divisions
administratives sont présentées pour 97 pays ou zones. La répartition
selon la résidence (urbaine/rurale) est indiquée pour 49 pays ou zones.

Données publiées antérieurement : Des statistiques sur la population des
principales divisions administratives ont déja été publiées dans des
éditions antérieures de I'Annuaire démographique qui portaient comme
sujet spécial les statistiques des recensements de la population. Les séries
de ce tableau mettent & jour les données publiées antérieurement
mentionnées dans I'index.

Des données selon la résidence (urbaine/rurale) ont &té publiées a
partir de 1971.
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Table 31

Table 31 presents population in localities by size—class
and sex for each census between 1985 and 1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

For census purposes, a locality is defined in the United
Nations population and housing census recommendations as
"a distinct population cluster (also designed as inhabited
place, populated centre, settlement etc.) in which the
inhabitants live in neighbouring living quarters and which has
a name or a locally recognized status.” It thus includes
fishing hamlets, mining camps, ranches, farms, market towns,
villages, towns, cities and many other population clusters
which meet the criteria specified above. Localities should not
be confused with the smallest civil divisions of a country. in
some cases, the two may coincide. In others, however, even
the smallest civil division may contain two or more localities.
On the other hand, some large cities or towns may contain
two or more civil divisions, which should be considered as
segments of a single locality rather than as separate
localities.

A large locdlity of a country (i.e. a city or a town) is often
part of an urban agglomeration which comprises the city or
town proper and also the suburban fringe or thickly settled
territory lying outside, but adjacent to, its boundaries. The
urban agglomeration is, therefore, not identical with the
locality but is an additional geographic unit, which may
include more than one locdlity. In some cases, a single large
urban agglomeration may comprise several cities or towns
and their suburban fringes. Departures from these
internationally recommended practices in the definition of
locality, where known, are footnoted. ¢7

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population in localities by size—class
and sex are subject to the same qualifications as have been
set forth for population statistics in general in section 3 of the
Technical Notes.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection processing or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two maijor types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population.

Tableau 31

Le tableau 31 présente des données sur la population dans les
localités selon la catégorie d'importance et le sexe pour chaque
recensement entre 1985 et 1993.

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou de zones ot il n’a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
été tirées d’enquétes par sondage et font |'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
(population présente dans la zone considérée).

Aux fins du recensement, la localité est définie dans les Principes et
recommandations concernant les recensements de la population et de
I'habitation, comme ""un groupement de population distinct et indivisible
(également désigné sous les noms de lieu habité, de centre de
peuplement, de colonie, etc.) dont les membres occupent des locaux &
usage d’habitation voisins et qui a nom ou un statut localement reconnu.”
Ce terme peut donc désigner des hameaux de pécheurs, des camps de
mineurs, des ranches, des exploitations agricoles, des villes de marché,
des villages, des villes, des cités et maints autres groupements de
population répondant aux critéres spécifiés ci—dessus. Il ne faut pas
confondre les localités avec les plus petites divisions administratives d'un
pays. Dans certains cas, les deux coincident. Dans d’autres, toutefois,
méme la plus petite division administrative peut comprendre deux
localités ou plus. D'un autre cdté, certaines grandes villes ou villes
peuvent contenir plusieurs divisions administratives, qui devraient étre
considérées comme de simples subdivisions d'une méme localité et non
pas comme des localités dinstinctes. Une grande localité d'un pays {une
grande ville ou une ville) fait souvent partie d'une

Une grande localité d'un pays (une grande ville ou une ville) fait
souvent partie d'une agglomération urbaine, qui se compose de la ville
proprement dite et de sa banlieve ou du territoire densément peuplé situé
hors de ses limites mais dans la zone adjacente. L'agglomération urbaine
n'est donc pas identique d la localité; c’est une unité géographique
supplémentaire qui comprend plusieurs localités. Dans certains cas, il peut
arriver qu'une grande agglomération urbaine comprenne plusieurs villes
et leur banlieve. Lorsque des définitions de localités ne sont pas confirmes
avec celles dont I'usage est accepté universellement, elles sont signalées
en note 67,

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n’a été utilisé
pour le présent tableav.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population dans
les localités selon la catégorie d'importance et le sexe appellent toutes les
réserves qui ont été faites a la section 3 des Notes techniques a propos
des statistiques de la population en général.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire & la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans ' Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, & savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de l'univers considéré.
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Because coverage errors may occur more frequently
among some population sub—groups than others, coverage
errors may affect not only the absolute number of persons in
any given category but also their relative distribution. Levels
and patterns of coverage and content errors differ widely
among countries and even, at times, from census to census
for a specific country. Further limiting the international
comparability of census statistics are variations among
countries in the concepts, definitions and classifications used
in their censuses.

The population concept used in a census (de jure, de
facto or a modification of either) has a substantially larger
impact on the population totals for most individual
sub-national areas than for an entire country. The subject of
de jure and de facto population concept is discussed in detail
in section 3.1.1 of the Technical Notes. Similarly, coverage
errors often vary substantially among individual
sub—national areas. Thus, the comparability of population
figures shown for individual localities may be seriously
distorted by either factor.

Equally important are the limitations introduced by the
varying national definitions of localities on which the table is
based. So long as the definition of locality remains
unchanged from year to year, comparison of the proportion
of population living in localities of different sizes at two
census dates and the number of localities of each size can
provide a useful index of urbanization for any one country.
Such comparisons are useful also for analysing world and
regional trends, since they are relatively free from the
complexities introduced by national definitions of urban
status. The data are perhaps most useful when considered in
relation to those from tables 6 and 8.

Coverage: Population in localities by size—lass and sex is
shown for 37 countries or areas.

Earlier data: Population in localities by size—class and sex
has been shown previously in issues of the Demographic
Yearbook featuring population census statistics as the
special topic. This series updates information published in
previous issues as indicated in the Index.

In addition, data for localities of 100 000 or more
inhabitants and for those of 20 000 or more inhabitants, for
the period 19501970, were shown in the Demographic
Yearbook 1970 and, for the period 1920-1960, were shown
in the Demographic Yearbook 1960.

Table 32

Table 32 presents population by literacy, sex, age and
urban/rural residence for each census between 1985 and
1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

Etant donné qu’elles sont susceptibles de se produire plus
fréquemment dans certains sous—groupes de la population que dans
d'autres, les erreurs de couverture peuvent porter non seulement sur le
nombre absolu de personnes comprises dans une catégorie donnée, mais
aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et les caractéristiques des
erreurs de couverture et de contenu différent considérablement d'un pays
a I'autre et méme, parfois, d'un recensement & |'autre dans un méme
pays. Les différences entre les concepts, définitions et classifications
utilisés par les pays aux fins de leurs recensements contribuent également
& limiter la comparabilité internationale des statistiques de recensement.

La définition de la population totale retenue pour la conduite du
recensement (population de droit, population de fait ou variante de I'une
de ces deux notions) a sur le total dénombré une influence qui, dans la
plupart des cas, est beaucoup plus sensible pour les divisions territoriales
du pays considérées séparément que pour I'ensemble de celvi—ci. Ces
deux notions, population de droit et population de fait, sont traitées en
détail ala section 3.1.1 des Notes techniques. De méme, le pourcentage
d'erreurs d’inclusion varie souvent fortement d'une partie du pays &
I'autre. La comparabilité des chiffres de population se rapportant aux
diverses divisions administratives peut donc étre gravement faussée par
I'un ou I'autre de ces facteurs.

Ce qui est également important, c'est I'hétérogénéité des définitions
données dans les divers pays du terme "'localité’” sur lequel repose le
tableau. Tant que la définition de localité demeure inchangée d'une
année & |'autre, la comparaison du pourcentage de la population vivant
dans des localité de dimensions différentes & deux dates de recensement
et du nombre de localités de chaque dimension donne une bonne idée du
degré d'urbanisation pour un pays. Ces comparaisons permettent aussi
d’analyser les tendances mondiales et régionales, car elles échappent
relativement aux complications qui résultent des définitions nationales du
"statut urbain”. Les données sont peut—étre les plus utiles quand on les
examine en fonction des chiffres des tableaux 6 et 8.

Portée : Des statistiques sur la population dans les localités selon la
catégorie d'importance et le sexe sont présentées pour 37 pays ou zones.

Données publiées antérieurement : Des statistiques sur la population dans
les localités selon la catégorie d'importance et le sexe ont déja été
publiées dans des éditions antérieures de I'Annuaire démographique qui
portaient comme sujet spécial les statistiques des recensements de la
population. Les séries de ce tableau mettent a jour les données publiées
antérieurement mentionnées dans I'Index.

En plus, des données pour les localités de 100 000 habitants et plus,
et pour celles de 20 000 habitants et plus, pour la période de 1950 &
1970 avaient été publiées dans I'édition de 1970 I' Annuaire; et pour la
période de 1920 a 1960 dans I'édition de 1960 de I' Annuaire.

Tableau 32

Le tableau 32 présente des données sur la population selon
I'alphabétisme, le sexe, I'age et la résidence urbaine/rurale pour chaque
recensement entre 1985 et 1993.

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou de zones oU il n’a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
été tirées d'enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
(population présente dans la zone considérée).
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Literacy is defined as the ability both to read and to
write. A person is literate who can, with understanding, both
read and write a short, simple statement on his everyday life.
A person is illiterate who cannot, with understanding, both
read and write a short, simple statement on his everyday life.
Hence, o person capable of reading and writing only figures
and his own name should be considered illiterate, as should a
person who can read but not write and one who can read and
write only aritual phrase which has been memorized. ¢8

The literacy classification used in this table is the
following: literate, illiterate and literacy status unknown.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the reference date
of the age distribution expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following: 10
years and over, 15 years and over, 10-14, 15-19, 20-24,
25-29, 30-34, 10—year age groups through 54—-64 years,
65 years and over and age unknown. Persons of unknown
age are excluded from the category "’ 15 years and over''.
For some countries or areas, however, the "’ age unknown"’
category for this tabulation which represents the population
age 15 and over is the same as in the tabulation for the total
population.

Data on literacy are one of the three types of statistics
on the educational characteristics of the population which
can be derived from censuses of population; the other two
types, for which data are also shown in this issve of the
Yearbook, are educational attainment and population
attending school.

The urban/rural classification is that provided by each
country or areq; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population by literacy, sex and age
are subject to the same qualifications as have been set forth
for population statistics in general in section 3 of the
Technical Notes.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection process or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two major types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population.

Because coverage errors may occur more frequently
among some population sub—groups than others, coverage
errors may affect not only the absolute number of persons in
any given category but also their relative distribution. Levels
and patterns of coverage and content errors differ widely
among countries and even, at times, from census to census
for a specific country. Further limiting the international
comparability of census statistics are variations among
countries in the concepts, definitions and classifications used
in their censuses.

The principal limitation in connection with data on
literacy arises from variations in the definitions of literacy
and illiteracy and in the different age limits imposed on the
tabulations.

Un alphabéte est une personne capable de lire et d’écrire en le
comprenant. Un analphabéte est une personne incapable de lire et
d'écrire, en le comprenant, un exposé simple et bref de faits en rapport
avec sa vie quotidienne. En conséquence, une personne capable
seulement de lire et d'écrire des chiffres et son nom doit &tre considérée
comme analphabéte, de méme qu'une personne qui sait lire mais non
écrire ainsi qu’une personne qui ne peut lire et écrire qu'une expression
rituelle apprise par coeur 48,

Le classement de I'alphabétisme employé dans ce tableau est le
suivant : alphabéte, analphabéte et inconnu.

L'age désigne I'age au dernier anniversaire, c’est—a—dire la
différence entre la date de naissance et la date de référence de la
répartition par dge exprimée en années solaires révolues. La classification
par dge utilisée dans ce tableau est la suivante : 10 ans et plus, 15 ans et
plus, 10~14 ans, 15-19 ans, 20~24 ans, 25-29 ans, 30-34 ans, des
groupes d'age décennaux pour la population dgée de 35 a 64 ans, 65 ans
et plus et I'dge inconnu. Les personnes dont I'age est inconnu ne sont pas
comprises dans la catégorie "' 15 ans et plus’’. Mais pour certaines pays
ou zones, la catégorie ""age inconnu’’ qui représent la population 15 ans
et plus est la méme que la celle de la population totale.

Les séries relatives & I'alphabétisme représentent I'un des trois types
de données statistiques que les recensements démographiques
permettent d'obtenir concernant les caractéristiques relatives a
I'instruction de la population; les deux autres types de données, figurant
également dans le présent volume, concernent le degré d'instruction et les
effectifs scolaires.

La classification selon la résidence (urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n'a été utilisé
pour le présent tableau.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population selon
I'alphabétisme, le sexe et I'ige appellent toutes les réserves qui ont été
faites & la section 3 des Notes techniques & propos des statistiques de la

population en général.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire a n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire a la qualité et a la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans I’ Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, a savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré.

Etant donné qu'elles sont susceptibles de se produire plus
fréquemment dans certains sous—groupes de la population que dans
d’autres, les erreurs de couverture peuvent porter non seulement sur le
nombre absolu de personnes comprises dans une catégorie donnée, mais
aussi sur leur répartition relative. L’ampleur et les caractéristiques des
erreurs de couverture et de contenu différent considérablement d'un pays
a I'autre et méme, parfois, d'un recensement a I'autre dans un méme
pays. Les différences entre les concepts, définitions et classifications
utilisés par les pays aux fins de leurs recensements contribuent également
& limiter la comparabilité internationale des statistiques de recensement.

Les principales insuffisances en ce qui concerne les donnés relatives a

I'analphabétisme proviennent de variations dans la définition de
I'analphabétisme et dans les ges minimaux adoptés.
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In this table, literate persons are by definition those who
were reported as able to read and to write, while those
reported as unable to read or to write are considered to be
illiterate. Hence, the illiterate segment includes also
semi-literate persons able to read but not to write, and those
who can write but not read. The latter is especially important
where ability to write is determined by ability to sign one's
name. Conformity to the reading—writing definition is now
apparently widespread. When known, exceptions are
footnoted.

Another variation in definition which produces marked
lack of comparability over time and between countries or
areas is the language reference for the question on ability to
read and write. The United Nations has recommended that a
literate person must be able to read with understanding and
to write a short statement on every day life, in any language.
69 Some countries or areas may require literacy to be judged
by ability to read and write in a specified language. The
result may be a higher percentage of illiteracy than would
result from application of the United Nations
recommendation. The possibility of changes in the language
requirement should be kept in mind when comparing the data
in this table with earlier data shown in previous issues of the
Demographic Yearbook.

Because of the possible reluctance of some illiterate
persons to admit to their illiteracy and the difficulties of
applying a test of literacy during a census investigation, the
data collected may not be highly accurate. 7° Some persons
of unknown literacy may have been considered as literate
without additional evidence, while others, in the absence of
an answer to the question might have been considered
illiterate. This variation, while not evident in the tabulation,
must be borne in mind in using the data, especially for
countries or areas where many persons are of unknown
literacy status.

It should be noted that data are lacking for a number of
countries or areas in the developed regions. This is due to the
fact that a question on literacy was not included in
population censuses.

Because these statistics are classified according to age,
they are subject to the limitations with respect to accuracy of
age reporting similor to those already discussed in
connection with section 3.1.3 of the Technical Notes.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Coverage: Population by literacy, sex and age is shown for
47 countries or areas. Data are presented by urban/rural
residence for 10 countries or areas.

Earlier data: Population by literacy, sex and age has been
shown previously in issues of the Demographic Yearbook
featuring population census statistics as the special topic.
This series updates information published in previous issues
as indicated in the Index.

Data have been presented by urban/rural residence
beginning in the 1971 issue.

Dans ce tableau, les alphabétes sont par définition les personnes
déclarées comme sachant lire et écrire, les personnes déclarées comme ne
sachant pas lire ou ne sachant pas écrire étant considérées comme
analphabétes. Sont donc inclus dans cette derniére catégorie les
semi—analphabétes, c'est—a—dire les personnes qui savent lire mais non
écrire, et celles qui savent écrire mais non lire. Cette derniére observation
est particuliérement importante dans les cas ob I'analphabétisme est
déterminé par I'aptitude d'une personne & signer son propre nom, et la
définition ci—dessus de |'alphabétisme semble maintenant largement
suivie. Dans la mesure du possible, les exceptions sont indiquées en note
au bas des tableaux.

Un autre obstacle & la comparabilité des données dans le temps et
entre différents pays ou zones tient & la langue que I'intéressé est censé
lire ou écrire. D’aprés la recommandation des Nations Unies, il faut
entendre par "alphabéte’’ une personne sachant d'une part lire et
comprendre et d'autre part écrire un bref exposé sur la vie quotidienne,
dans une langue quelconque ¢%. Cependant, pour certains pays ou zones,
le critére peut étre I'aptitude & lire et & écrire dans une langue donnée. Ce
critére peut aboutir & un pourcentage d'analphabétisme plus élevé que
celvi qui aurait &té obtenu si la recommandation des Nations Unies avait
été appliquée. Lorsque I'on comparera les statistiques de ce tableau a
celles qui ont &té publiées dans les éditions précédentes de I’ Annuaire
démographique, il conviendra de ne pas oublier que des changements ont
pu intervenir en ce qui concerne la langue imposée.

Comme il faut s'attendre que certaines personnes aient des
réticences & admettre qu’elles sont analphatétes et comme il est difficile
de faire passer un test d'aptitude d lire et a écrire lors d'une enquéte de
recensement, les données recueillies risquent de ne pas étre trés exactes
79, Dans certains pays ou zones, une preuve de fréquentation scolaire
suffit pour faire classer I'intéressé parmi les alphabétes. Dans d'autres, en
'absence de renseignements, le recensé a été classé tantét comme lire et
écrire, tantdt comme analphabéte. Cette variation, qui n’apparaissent
pas dans les tableaux, doivent é&tre prises en considération,
particuliérement lorsqu’il s'agit de pays ou zones oi il y a probablement
un fort pourcentage de personnes dont I'aptitude est inconnue.

Il convient de noter que I'on manque de données pour un certain
nombre de pays ou zones dans les régions développées. En effet, les
recensements de population ne comportent aucune question sur
I'alphabétisme.

Comme ces statistiques sont classées selon I'age elles appellent les
mémes réserves concernant I'exactitude des déclarations d'age que celles
déja mentionnées dans la section 3.1.3 des Notes techniques.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes ""urbaine” et
“rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme ""urbain™ utilisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées & la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on I'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d’un pays
ou d'une zone & l'autre.

Portée : Des statistiques sur la population selon I'alphabétisme, le sexe et
I'age sont présentées pour 47 pays ou zones. La répartition selon la
résidence (urbaine/rurale) est indiquée pour 10 pays ou zones.

Données publiées antérieurement : Des statistiques sur la population selon
I'alphabétisme, le sexe et I'age ont déja été publiées dans des éditions
antérieures de I' Annuaire démographique qui portaient comme sujet
spécial les statistiques des recensements de la population. Les séries de ce
tableau mettent & jour les données publiées antérieurement mentionnées
dans 'index.

Des données selon la résidence (urbaine/rurale) ont été publiées a
portir de 1971.
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Table 33

Table 33 presents illiterate and total population 15
years of age and over by sex and urban/rural residence for
each census between 1985 and 1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

Literacy is defined as the ability both to read and to
write. A person is illiterate who cannot, with understanding,
both read and write a short, simple statement on his
everyday life. Hence, a person capable of reading and
writing only figures and his own name should be considered
illiterate, as should a person who can read but not write and
one who can read and write only a ritual phrase which has
been memorized. 7! Persons of unknown literacy status are
excluded. :

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the reference date
of the age distribution expressed in completed solar years.
The common lower age limit of 15 years has been chosen for
the table, in order to achieve moximum comparability. This is
in accord with UNESCO recommendations to obtain adult
illiteracy rates.

The urban/rural classification is that provided by each
country or areq; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Percentage computation: Percentage illiterate for both
sexes, male and female separately, is the number of persons
15 and over recorded as illiterate {or semi—literate) per 100
persons 15 years of age and over in the same age—sex group
at the some date. This percentage is known as the illiteracy
rate. If data on illiteracy were tabulated for a minimum age
other than 15, or with none at all, the percentages were
computed on the corresponding age group of the population.
Such rates are footnoted.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on illiterate and total population 15
years of age and over by sex and urban/rural residence are
subject to the same qualifications as have been set forth for
population statistics in general in section 3 of the Technical
Notes.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection process or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two major types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population.

Tableav 33

Le tableau 33 présente des données sur la population analphabéte et
sur la population totale de 15 ans et plus, selon le sexe et la résidence
urbaine/rurale pour chaque recensement entre 1985 et 1993.

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou zones ou il n’a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
été tirées d’enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
(population présente dans la zone considérée).

Un alphabéte est une personne capable de lire et d'écrire, en le
comprenant. Un analphabéte est une personne incapable de lire et
d’écrire, en le comprenant, un exposé simple et bref de faits en rapport
avec sa vie quotidienne. En conséquence, une personne capable
seulement de lire et d'écrire des chiffres et son nom doit &tre considérée
comme analphabéte, de méme qu'une personne qui sait lire mais non
écrire ainsi qu'une personne qui ne peut lire et écrire qu’une expression
rituelle apprise par coeur 7. Les personnes dont 'aptitude a lire et &
écrire est inconnue ont &té éliminées.

L'age désigne I'dge au dernier anniversaire, ¢'est—a—dire la
différence entre la date de naissance et la date de référence de la
répartition par Gge exprimée en années solaires révolues. On a choisi ici
la limite d'age inférieur de 15 ans, afin d'obtenir un degré de
comparabilité maximal. Ce choix est conforme aux recommandations de
I'UNESCO pour I'établissement des taux d'analphabétisme pour les
adultes.

La classification selon la résidence {urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites & la fin du
tableau 6.

Calcul des pourcentages : Le pourcentage d'analphabétes, calculé
séparément pour les deux sexes, représente le nombre de personnes
dgées de 15 ans et plus enregistrées comme analphabétes ou
semi—analphabétes pour 100 personnes égées de 15 ans et plus
appoartenant au sexe considéré d la méme date. Ce pourcentage est
désigné sous le nom de taux d’analphabétisme. Quand les données sur
I'analphabétisme ont été calculées sur la base d'un dge minimal autre que
15 ans, ou sans tenir compte d'un ége minimal quelconque, les
pourcentages ont été calculés sur le groupe d’age correspondant de la
population. Ces taux sont indiqués en note de bas de page.

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n'a été utilisé
pour le présent tableau.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population
analphabéte et la population totale de 15 ans et plus selon le sexe
appellent toutes les réserves qui ont é1é faites & la section 3 des Notes
techniques & propos des statistiques de la population en général.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire & la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans I'Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, & savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré.
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Because coverage errors may occur more frequently
among some population sub—groups than others, coverage
errors may affect not only the absolute number of persons in
any given category but also their relative distribution. Levels
and patterns of coverage and content errors differ widely
among countries and even, at times, from census to census
for a specific country. Further limiting the international
comparability of census statistics are variations among
countries in the concepts, definitions and classifications used
in their censuses.

The principal limitation in connection with data on
illiteracy arises from variations in the definition of illiteracy
and in the different age limits imposed on the tabulations.

In this table, illiterate persons are by definition those
who were reported as unable to read or to write. Hence, it
includes also semi-literate persons able to read and not
write, and those who can write but not read. The latter is
especially important where ability to write is determined by
ability to sign one’s name. Conformity to the reading—writing
definition is now apparently widespread. When known,
exceptions are footnoted.

Another variation in definition which produces marked
lack of comparability over time and between countries or
areas is the language reference for the question on ability to
read and write. The United Nations has recommended that a
literate person must be able to read with understanding and
to write a short statement on every day life, in any one
language. 72 Some countries or areas may require literacy to
be judged by ability to read and write in a specified
language. The result may be a higher percentage of illiteracy
than would result from application of the United Nations
recommendation. The possibility of changes in the language
requirement should be kept in mind when comparing the data
in this table with earlier data shown in previous issues of the
Demographic Yearbook.

Because of the possible reluctance of some illiterate
persons to admit to their illiteracy and the difficulties of
applying a test of literacy during a census investigation, the
data collected may not be highly accurate. 73 In some,
persons of unknown literacy may have been considered as
literate without additional evidence, while in others, absence
of an answer to the question might have been considered to
indicate illiteracy. This variation, while not evident in the
tabulation, must be borne in mind in using the data,
especially for countries or areas where many persons are of
unknown literacy status.

The criteria used by the numerator in deciding on
literacy status and the disposition in the tabulations of
persons of unknown literacy are also sources of variation in
statistics. In some countries or areas, evidence of school
attendance was considered tantamount to literacy and the
person so classified. In some, unknown literacy was
considered as literate without additional evidence, while in
others, absence of an answer to the question was considered
to indicate illiteracy. It was not possible to determine the
extent to which objective tests of the ability to read and write
a statement on every day life were applied, but it is likely
that this was rarely done. These variations, while not evident
in the tabulation, must be borne in mind in using the data,
especially for countries or areas where many persons are of
unknown literacy status.

Etant donné qu'elles sont susceptibles de se produire plus
fréquemment dans certains sous—groupes de la population que dans
d’autres, les erreurs de couverture peuvent porter non seulement sur le
nombre absolu de personnes comprises dans une catégorie donnée, mais
aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et les caractéristiques des
erreurs de couverture et de contenu différent considérablement d'un pays
a l'autre et méme, parfois, d'un recensement & I'autre dans un méme
pays. Les différences entre les concepts, définitions et classifications
utilisés par les pays oux fins de leurs recensements contribuent également
a limiter la comparabilité internationale des statistiques de recensement.

Les principales insuffisances en ce qui concerne les données relatives
& I'analphabétisme proviennent de variations dans la définition de
I'analphabétisme et dans les dges minimaux adoptés.

Dans le tableau, les illettrés sont par définition les personnes qui ont
été déclarées comme ne sachant pas lire ou ne sachant pas écrire. Cette
catégorie comprend donc les personnes semi—illettrées, ¢’ est—a—dire
celles qui peuvent lire mais non écrire, et celles qui peuvent écrire mais
non lire. Cette derniére définition est particuliérement importante dans les
cas ol 'aptitude & écrire est déterminée par |'aptitude d'une personne a
signer son propre nom. Dans la mesure du possible, les exceptions sont
signalées dans les notes au bas du tableav.

Un autre obstacle & la comparabilité des données dans le temps et
entre différents pays ou zones tient a la langue que I'intéressé est censé
lire ou écrire. D'aprés la recommandation des Nations Unies, il faut
entendre par 'alphabéte’ une personne capable d’une part de lire et de
comprendre et d’autre part d’écrire un bref exposé sur la vie quotidienne,
dans une langue quelconque 72. Cependant, pour certains pays ou zones,
I'analphabétisme est déterminé par I'aptitude a lire et a écrire dans une
langue donnée. Ce critére peut aboutir & un pourcentage
d’analphabétisme plus élevé que celui qui aurait été obtenu sila
recommandation des Nations Unies avait été appliquée. Lorsque I'on
comparera les statistiques de ce tableau a celles qui ont été publiées dans
les volumes précédents de I'Annuaire démographique, il conviendra de ne
pas oublier que des changements ont pu intervenir en ce qui concerne la
langue imposée.

Comme il faut s’attendre que certaines personnes aient des
réticences & admettre qu’elles sont analphatétes et comme il est difficile
de faire passer un test d’aptitude a lire et & écrire lors d'une enquéte de
recensement, les données recueillies risquent de ne pas étre trés exactes
73, Dans certains pays ou zones, une preuve de fréquentation scolaire
suffit pour faire classer I'intéressé parmi les alphabétes. Dans d'autres, en
I'absence de renseignements, le recensé a été classé tantdt comme lire et
écrire, tantét comme anaiphabéte. Cette variation, qui n'apparaissent
pas dans les tableaux, doivent étre prises en considération,
particulierement lorsqu'il s'agit de pays ou zones ou il y a probablement
un fort pourcentage de personnes dont I'aptitude est inconnue.

L'appréciation du recenseur dans les cas douteux et le classement des
personnes dont I'aptitude d lire et & écrire est inconnue constituent
également des sources de variation dans les statistiques. Dans certains
pays ou zones, une preuve de fréquentation scolaire suffit pour faire
classer I'intéressé parmi les alphabétes. Dans d'autres, en |'absence de
renseignements, le recensé a été classé tantdét comme sachant lire et
écrire, tantdt comme analphabéte. On ne sait dans quelle mesure
I'aptitude a lire et & écrire un exposé sur la vie quotidienne a été vérifiée
de fagon objective, mais il est vraisemblable que cette vérification ne s'est
faite que rarement. Ces variations, qui n'apparaissent pas dans les
tableaux, doivent étre prises en considération, particulidrement lorsqu’il
s'agit de pays ou zones ol il y a probablement un fort pourcentage de
personnes dont I'aptitude est inconnue.
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Wherever the minimum age varies, it is obvious that a
percentage illiterate computed in relation to the total
population would not be comparable from country to
country, because the numerator would include varying age
segments of the population. To increase comparability, the
minimum age in this table has been placed at 15 years and
the illiterate population considered only for ages 15 and
over. Countries with a lower minimum age limit can usually
provide the 15 and over group or at least a population
corresponding to the illiterate segment. Data for countries or
areas with no minimum age, however, will not be
comparable. This source of variation must be kept in mind in
using literacy data for the total population.

1t should be noted that data are completely lacking for a
number of countries or areas in the developed regions. This is
due to the fact that a question of literacy status is not
included in population censuses.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end ot table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Coverage: llliterate and total population 15 years of age and
over by sex are shown for 47 countries or areas. Data are
presented by urban/rural residence for 10 countries or areas.

Earlier data: Illiterate and total population 15 years of age
and over by sex have been shown previously in issues of the
Demographic Yearbook featuring population census
statistics as the special topic. This series updates information
published in previous issues as indicated in the Index.

Data have been presented by urban/rural residence the
beginning in the 1971 issue.

Table 34

Table 34 presents population 15 years of age and over,
by educational attainment, sex, age and urban/rural
residence for each census between 1985 and 1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

Educational attainment is defined as the highest grade
or level of education completed by the person in the
educational system of the country where the education was
received in accordance with the International Standard
Classification of Education. For international purposes, o
grade is a stage of instruction usually covered in the course
of a school year. 74 Data are presented for units of
completed grades in the first, second and third levels. in
addition, categories are shown for "'Level not stated'’ and for
""Special education’.

Chaque fois que I'tige minimal varie, il est évident que le
pourcentage des "illettrés” par rapport & la population totale n'est pas
comparable d'un pays a I'autre puisque le numérateur ne se rapporte pas
& la méme tranche de population. Pour améliorer la comparabilité, on a
fixé I'dge minimal & 15 ans dans ce tableau et on ne s’est préoccupé que
de I'analphabétisme des personnes ayant 15 ans et plus. Les pays o
I'age minimal est inférieur & 15 ans peuvent d'ordinaire fournir des
données pour le groupe de 15 ans et plus ou en tout cas pour le groupe
des illettrés. Mais, pour les pays ou zones o il n'existe pas d'age minimal,
les chiffres ne sont pas comparables. li faut tenir compte de cette cause
de non— comparabilité quand on utilise les données en question pour la
population totale.

Il faut remarquer qu'on manque totalement de données pour un
certain nombre de pays ou zones dans les régions développées. En effet,
les recensements de population ne comportent aucune question sur
I'aptitude a lire et & écrire.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes ""urbain'’ et
"rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme "urbain’' utifisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées a la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on |'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d'une zone a I'autre.

Portée : Des statistiques sur la population analphabéte et sur la
population totale de 15 ans et plus sont présentées pour 47 pays ou
zones. La répartition selon la résidence (urbaine/rurale) est indiquée pour
10 pays ou zones.

Données publiées antérieurement : Des statistiques sur la population
analphabéte et sur la population totale de 15 ans et plus selon le sexe ont
déja été publiées dans des éditions antérieures de I'Annuaire
démographique qui portaient comme sujet spécial les statistiques des
recensements de la population. Les séries de ce tableau mettent a jour les
données publiées antérieurement mentionnées dans I'index.

Des données selon la résidence (urbaine/rurale) ont été publiées &
partir de 1971.

Tableau 34

Le tableau 34 présente des données sur la population de 15 ans et
plus, selon le degré d'instruction, le sexe, I'dge et la résidence
urbaine/rurale pour chaque recensement entre 1985 et 1993,

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou de zones ou il n'a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
é1é tirées d’enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
(population présente dans la zone considérée).

Le degré d'instruction est défini aux fins du présent tableau comme le
niveau correspondant d la derniére année d'études accomplie d'aprés la
classification internationale type de I'education, au niveau le plus élevé
auquel une personne est parvenue dans le systéme d'enseignement du
pays ol elle a fait ses études; aux fins de comparaisons internationales,
on entend par année d'études une étape de I'instruction généralement
parcourue en une année scolaire 74. Les données présentées portent sur ie
nombre d'années d'études effectuées dans I'enseignement du premier
degré, du second degré et du troisiéme degré. En plus on a fait figurer
dans ce tableau une catégorie pour "'Degré non indiqué™ et une catégorie
"Education spéciale”.
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First level education customarily begins with the first
year of compulsory education, which is usually between ages
5 and 7, and lasts for about five years. 75 It is a term which
includes elementary school, primary school and so forth, but
excludes nursery school, kindergarten, infant schools and the
like, which are considered as preceding the first level for
purposes of this table.

Second level education consists of two stages. The first
stage begins at about age 11 or 12 and lasts about three
years. The second stage begins at about age 14 or 15 and
lasts for about three years. 7¢ ncluded in this level are
programs for semi skilled and skilled jobs, apprenticeship
programs, vocational programs and in some countries,
teacher~training programs.

Third level education begins at about 17 to 19 and lasts
3 or 4 years or longer. 77 This level includes for example,

" universities, teachers colleges, and higher professional

schools.

Within each level, grades are classified as follows: 1
through 5, 6 and over, and grade not stated. in addition, a
category is provided for persons who have completed less
than the first grade at the first level. This category includes
those who have received no schooling.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the reference date
of the age distribution expressed in completed solar years.
The age classification in this table is the following: 15 years
and over, 15-19, 2024, 10—year groups through 55-64
years, and 65 years and over and age unknown.

Data on the educational attainment of the school-age
population are not meaningful unless they are
cross—classified by school attendance. This table has,
therefore, been limited to population 15 years of age and
over.

The urban/rural classification is that provided by each
country or areaq; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population 15 years of age and
over, by educational attainment, sex and age are subject to
the same qualifications as have been set forth for population
stafistics in general in section 3 of the Technical Notes.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection processing or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presenfed in the Demographic Yearbook.
Two maijor types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population.

L'enseignement du premier degré commence généralement avec la
premiére année de scolarité obligatoire — qui se situe habituellement
entre 5et7 ans —c 'est—d—dire une période d'd peu prés cing ans 75, Cet.
enseig 1t est d|sp é dans les écoles élémentaires, les écoles
primaires, efc., ce qui exclut les écoles maternelles, les jardins d'enfants,
les créches et autres établissements de méme nature, qui, aux fins du
présent tableau, sont considérés comme dispensant un enseignement
précédant le premier degré.

Au second degré correspond un enseignement qui implique deux
cycles, le premier & peu prés trois années d'études autour de 11 ou 12
ans. Le deuxiéme cycle commence autour de 14 ou 15 ans et dure & peu
prés trois ans 76, Aussi a ce degré certaines écoles dispensent des cours
fournant des ouvriers semi qualifiés et qualifiés ainsi que des cours
d’apprentissage, des cours professionelles et dans quelques pays certains
cours de formation pédagogique.

L'enseignement du troisiéme degré est un type d’enseignement qui
implique & peu prés trois ou quatre années d'études ou plus qui commence
autourde 17 & 19 ans 77. Il est dispensé, par exemple, dans les
umversutés, les diverses grandes écoles et instituts d'études supeneures y
compris les &coles normales supérieures.

Dans chaque degré les années d'études sont classées de la fagon
suivante : 1 4 5, 6 et plus et année non indiquée. En plus, on a fait figurer
une catégorie "'Moins d'une année d'études’’ (pour I'enseignement dv
premier degré). Cette catégorie comprend les personnes qui n'ont jamais
fréquenté 'école.

L'age désigne I'age au dernier anniversaire, c’est~a—dire la
différence entre la date de naissance et la date de référence de la
répartition par &ge exprimée en années solaires révolues. La classification
par age utilisée dans ce tableau est la suivante : 15 ans et plus, 1519
ans, 20—24 ans, des groupes décennaux jusqu'a 55-64 ans, 65 ans et
plus et &ge inconnu.

Les statistiques concernant le degré d'instruction de la population
d'age scolaire n'ont de signification que si elles font I'objet d'une
exploitation croisée avec les données relatives a la fréquentation scolaire.
Pour cette raison, on n'a indiqué dans ce tableau que les données
relatives a la population dgée de 15 ans et plus.

La classification selon la résidence (urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n'a été utilisé
pour le présent tableau.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population de 15
ans et plus, selon le degré d'instruction, le sexe et I'ge appellent toutes
les réserves qui ont &té faites & la section 3 des Notes techniques & propos
des statistiques de la population en général.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire & la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans I' Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, & savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré.
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Because coverage errors may occur more frequently
among some population sub—groups than others, coverage
errors may affect not only the absolute number of persons in
any given category but also their relative distribution. Levels
and patterns of coverage and content errors differ widely
among countries and even, at times, from census to census
for a specific country. Further limiting the international
comparability of census statistics are variations among
countries in the concepts, definitions and classifications used
in their censuses.

The difficulties of obtaining internationally comparable
statistics on level of education are due in large part to the
diversity in the structure of the national educational systems
and in the duration of training possible in each level of
education. A detailed discussion of the nature of this
diversity is presented in the International Standard
Classification of Education. 78 It is evident from this analysis
that international comparability of these statistics is not
possible in terms of levels alone. The duration of secondary
education, in turn, varies greatly from one country to
another, depending mainly on the duration of the preceding
primary education. Because of this, as can be seen in the
above—-mentioned Classification, the diversity at the second
level is more marked than that at the first level. When it is
recalled that some distributions are limited to level only, with
no subdivision by grade, it will be seen that the degree of
comparability is a matter of conjecture.

Variation in the type of question on which the statistics
are based, and in the kind of tabulations made, is also a
factor in comparability. In some cases, the question on
educational attainment was asked in terms of types of
diplomas or certificates received; in others, tabulations
referred to only a segment of the population, for example, to
those having completed their education or to the literate
population. Whenever it was possible to do so, coverage
differences of this type and the assumptions made on the
basis of these are explained in a footnote.

The differences between countries in the concept of
what constitutes ""second level”” and "'third level" education
also impairs comparability to some extent. Vocational, trade
and technical schools may be counted as second level in
some countries and as third level in others. The allocation of

teacher training schools also presents problems, as does the

treatment of schools not part of the regular educational
system.

Because these statistics are classified according to age,
they are subject to the limitations with respect to accuracy of
age reporting similar to those already discussed in
connection with section 3.1.3 of the Technical Notes.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 4. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Etant donné qu'elles sont susceptibles de se produire plus
fréquemment dans certains sous—groupes de la population que dans
d'autres, les erreurs de couverture peuvent porter non seulement sur le
nombre absolu de personnes comprises dans une catégorie donnée, mais
aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et les caractéristiques des
erreurs de couverture et de contenu différent considérablement d’un pays
a {'autre et méme, parfois, d'un recensement & I autre dans un méme
pays. Les différences entre les concepts, définitions et classifications
utilisés par les pays aux fins de leurs recensements contribuent également
4 limiter la comparabilité internationale des statistiques de recensement.

S'il est difficile d’établir des statistiques internationalement
comparables sur le degré d’instruction, c’est surtout parce que la structure
de I'enseignement public et la durée des études a chaque niveau de
I'enseignement varient d'un pays & I'autre. La Classification
internationale type de I'éducation 78 contient une étude détaillée sur la
nature des différences existant dans ce domaine. La présente analyse
montre clairement que les statistiques du tableau 38 ne sont pas
internationalement comparables lorsque le niveau de I'enseignement est
le seul élément pris en considération. De méme, dans I'enseignement
secondaire, la durée de la scolarité varie considérablement d'un pays &
I'autre, car elle est en grande partie fonction de celle de I'enseignement
primaire. C'est pourquoi, comme on peut le constater d’aprés la
classification cité au paragraphe précédent, les différences existant d'un
pays & |'autre sont plus marquées dans le premier degré que dans le
second degré. Si I'on tient compte du fait que les données de certaines
séries ne sont classées que selon le niveau d'enseignement, sans étre
réparties par année d'études, on reconnaitra que la comparabilité des
données est trés aléatoire.

Le fait que les statistiques ont été établies sur la base d’un
questionnaire différent selon les pays et exploitées suivant des méthodes
diverses nuit également & la comparabilité des données de ce tableau.
Dans certains cas, on a demandé aux recensés d'indiquer leur degré
d'instruction en mentionnant les diplémes ou certificats dont ils sont
titulaires; dans d’autres, on n'a pris en considération qu'un secteur de la
population, par exemple les personnes ayant terminé leurs études ou les
alphabétes. Les différences de cette nature ainsi que les hypothéses
qu'elles autorisent sont dans la mesure du possible indiquées en note de
bas de page.

Les divergences que 'on constate d’un pays a I'autre en ce qui
concerne les notions mémes d'enseignement du second degré et
d'enseignement du troisiéme degré réduisent aussi, dans une certaine
mesure, la comparabilité des données. En effet, dans certains pays, on
considére les écoles professionnelles et les écoles techniques comme des
établissements du second degré tandis que, dans d'autres, on les assimile
4 des établissements du troisiéme degré. Le classement des écoles de
formotion d'enseignants et des &coles n'appartenant pas au systéme
régulier d'instruction publique pose également des problémes.

Comme ces statistiques sont classées selon I'age, elles appellent les
mémes réserves concernant I'exactitude des déclarations d'ége que celles
déja mentionnées dans la section 3.1.3 des Notes techniques.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes ""urbain™ et
"ryral" utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme "urbain’ utilisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées a la fin du tableau 6 lorsqu'elles étaient
connues. Comme on I'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives av tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d’'une zone & I'autre.
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Coverage: Population 15 years of age and over, by
educational attainment, sex and age is shown for 54
countries or areas. Data are presented by urban/rural
residence for 13 countries or areas.

Earlier data: Population by educational attainment, and by
sex have been shown previously in issues of the Demographic
Yearbook featuring population census statistics as the
special topic. This series updates information published in
previous issues as indicated in the Index.

The age variable was introduced in the 1971 issue and
has been shown again in each subsequent issue. Data have
been presented by urban/rural residence beginning in the
1971 issve.

Table 35

Table 35 presentes population 5 to 24 years of age by
school attendance, sex, age and urban/rural residence for
each census between 1985 and 1993.

Description of variables: Statistics presented in this table are
from population censuses. Data obtained from sample
surveys are shown for those countries or areas where no
census of the total population was held during the period.
These have been footnoted. Unless otherwise indicated, data
refer to the de facto (present—in—area) population.

School attendance is defined as attendance at any
regular educational institution, public or private, for
systemafic instruction at any level of education at the time of
the census or, if the census is taken during the vacation
period at the end of the school year, during the last school
year. Instruction in particular skills, which is not part of the
recognized educational structure of the country (e.g.
in—service training courses in factories) is not considered
"*school attendance’ for census purposes. 79

Age is defined as age ot last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the reference date
of the age distribution expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is single years from 5
to 24 years. Data for some countries or areas deviate from
this standard age classification.

The urban/rural classification is that provided by each
country or areq; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population that have been set forth at
the end of table 6.

Percentage computation: Percentage attending school for
both sexes, male and female separately, is the number of
persons attending school by age and sex per 100 persons in
the same age—sex group at the same date.

Reliability of data: No special reliability codes have been
used in connection with this table.

Limitations: Statistics on population 5 to 24 years of age by
school attendance, sex and age are subject to the same
qualifications as have been set forth for population statistics
in general in section 3 of the Technical Notes.

Portée : Des statistiques sur la population de 15 ans et plus selon le degré
d'instruction, le sexe et I'éige sont présentées pour 54 pays ou zones. La
répartition selon la résidence {urbaine/rurale) est indiquée pour 13 pays .
ou zones.

Données publiées antérieurement : Des statistiques sur la population selon
le degré d'instruction, le sexe et I'dge ont déja été publiées dans des
éditions antérieures de |' Annuaire démographique qui portaient comme
sujet spécial les statistiques des recensements de la population. Les séries
de ce tableau mettent & jour les données publiées antérieurement
mentionnées dans |'Index.

Une nouvelle variable, I'age, a été introduite dans I'édition de 1971;
des répartitions selon cette variable ont de nouveau été présentées dans
chaque édition successive de I' Annuaire. Des données selon la résidence
(urbaine/rurale) ont été publiées a partir de 1971.

Tableau 35

Le tableau 35 présente des données sur la population Ggée de 5 & 24
ans, selon lo fréquentation scolaire, le sexe, I'dge et la résidence
urbaine/rurale pour chaque recensement entre 1985 et 1993.

Description des variables : Les statistiques figurant dans le présent
tableau proviennent de recensements de population. Les données
présentées dans le cas de pays ou zones oi il n’a pas été effectué de
recensement de la population totale pendant la période considérée ont
été tirées d’enquétes par sondage et font I'objet de notes explicatives.
Sauf indication contraire, les données portent sur la population de fait
(population présente dans la zone considérée).

On entend par fréquentation scolaire la fréquentation d'un
établissement agréé, public ou privé, pour y faire des études réguliéres a
un niveau quelconque & la date du recensement, ou, si le recensement a
lieu pendant les vacances scolaires de fin d’année, durant la derniére
année scolaire. Aux fins de recensement, |'expression "fréquentation
scolaire’’ ne s'applique pas a des types de formation particuliers ne
faisant pas partie du systéme d'enseignement officiel du pays (formation
en cours d’emploi dans une usine, par exemple) 79,

L'age désigne I'dge du dernier anniversaire, c'est—a—dire la
différence entre la date de naissance et la date de référence de la
répartition par dge exprimée en années solaires révolues. La classification
par &ge utilisée dans ce tableau est la suivante : chaque année d'age de 5
& 24 ans. Les données de certains pays ou zones différent de la
classification type.

La classification selon la résidence (urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; elle est censée reposer sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Caleul des pourcentages : Les pourcentages de la fréquentation scolaire
représentent, pour |'ensemble des deux sexes et pour chaque sexe, le
nombre de personnes d'un &ge donné fréquentant I'école pour 100
perslonnes du méme groupe d’ége et du méme sexe dans la population
totale.

Fiabilité des données : Aucun code de fiabilité particulier n’a 615 utilisé
pour le présent tableau.

Insuffisance des données : Les statistiques concernant la population selon
la fréquentation scolaire appellent toutes les réserves qui ont été faites &
la section 3 des Notes techniques & propos des statistiques de la
population en général.
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Errors in national census data can arise at any stage of
the collection processing or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two maijor types of errors in census data are often
distinguished: first, coverage errors, which lead to the
‘over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population.

Because coverage errors may occur more frequently
among some population sub—groups than others, coverage
errors may affect not only the absolute number of persons in
any given category but also their relative distribution. Levels
and patterns of coverage and content errors differ widely
among countries and even, at times, from census to census
for a specific country. Further limiting the international
comparability of census statistics are variations among
countries in the concepts, definitions and classifications used
in their censuses.

An important limitation of school attendance statistics is
the variation in the time periods to which the basic census
question refers. In many countries or areas, no reference
period is specified and attendance seems to refer to the day
of the census. It may be noted that the longer the period of
reference, the larger is the number of school attendants likely
to be reported.

Comparability is also limited by the fact that, in some
countries, the question asked at the census refers specifically
to attendance at a school which is part of the regular school
system while, in others, no such limitation is set, and
attendance at commercial schools, dancing schools,
language schools, and so forth may be included in the results.

The employment of various minimum ages and age
ranges for the cross—classification of school—attending
population is another source of non—comparability.

Errors in reporting may include deliberate falsification in
countries where non—attendance at school for persons at
specified ages is contrary to law or custom.

Because the statistics are classified according to age,

they are subject to the limitations with respect to accuracy of

age reporting similar to those already discussed in
connection with section 3.1.3 of the Technical Notes.
Possible errors in age—reporting may be especially evident in
fluctuations in the single—year frequencies.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one couniry or area to another.

Coverage: Population 5 to 24 years of age by school
attendance, sex and age is shown for 49 countries or areas.
Data are presented by urban/rural residence for 8 countries
or areas.

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire d la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques de recensement présentées dans |' Annuaire démographique.
Deux principaux types d'erreurs sont couramment distingués dans les
données de recensement, d savoir, premiérement, les erreurs de
couverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéra.

Etant donné qu’elles sont susceptibles de se produire plus
fréquemment dans certains sous—groupes de la population que dans
d'avtres, les erreurs de couverture peuvent porter non seulement sur le
nombre absolu de personnes comprises dans une catégorie donnée, mais
aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et les caractéristiques des
erreurs de couverture et de contenu différent considérablement d'un pays
& Pautre et méme, parfois, d'un recensement & I'autre dans un méme
pays. Les différences entre les concepts, définitions et classifications
utilisés par les pays aux fins de leurs recensements contribuent également
a limiter la comparabilité internationale des statistiques de recensement.

"La valeur des statistiques de la fréquentation scolaire se trouve
considérablement réduite du fait que la question posée lors des
recensements ne vise pas des périodes uniformes. Dans nombre de pays
ou zones, aucune période de référence n’est spécifiée et il semble que I'on
prenne en considération la "'fréquentation scolaire’ le jour du
recensement. On notera que I'effectif scolaire est, en principe, d'autant
plus important que la période de référence est plus longue.

La comparabilité est également limitée par le fait que, dans certains
pays, la question posée lors du recensement porte expressément sur la
fréquentation des écoles qui font partie du systéme régulier d'instruction
publique, alors que dans d’autres aucune limitation semblable n'est
imposée et la fréquentation d'écoles de commerce, d'écoles de danse,
d'écoles de langues, etc., peut figurer dans les statistiques.

La diversité des dge minimaux et des intervalles d’age utilisés dans la
classification des effectifs scolaires réduit aussi la comparabilité des
données. :

D’autres erreurs peuvent fausser les déclarations, notamment des
erreurs intentionelles dans le pays ov la loi ou la coutume obligent les
personnes d'un Gge déterminé a fréquenter I'école.

Comme ces statistiques sont classées selon I'ége, elles appellent les
mémes réserves concernant I'exactitude des déclarations d'dge que celles
déja mentionnées dans la section 3.1.3 des Notes techniques. Les écarts
que l'on constate dans les données par année d'age indiquent que des
erreurs se sont parfois glissées dans les déclarations d’age.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut étre limitée par les définitions nationales des termes ""urbain” et
"rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme "urbain’’ utilisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées a la fin du tableau 6 lorsqu'elles étaient
connues. Comme on |'a précisé en détail dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d'une zone a 'autre.

Portée : Des statistiques sur la poulation Ggée de 5 a 24 ans, selon la
fréquentation scolaire, le sexe et I'dge, sont présentées pour 49 pays ou
zones. La répartition selon la résidence (urbaine/rurale) est indiquée pour
8 pays ou zones.
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Earlier data: Population by school attendance, sex and age
has been shown previously in issues of the Demographic
Yearbook featuring population census statistics as the
special topic. This series updates information published in
previous issues as indicated in the Index.

Data have been presented by urban/rural residence
beginning in the 1971 issue.

FOOTNOTES

1 For a listing of the majority of these, see "Names of
Countries and Adjectives of Nationality' {United Nations
document ST/CS/SER.F/317 and Corr. 1-2.

2 Unites Nations publication, Sales No. E.80.XVI\.8.

3 Principles and Recommendations for Population and
Housing Censuses, para. 2.88 (ST/ESA/STAT/SER.M/67.

4 Alternatively if a population register is used, completed
ages are calculated by substracting the date of birth of
individuals listed in the register from a reference date to
which the age data pertain.

5 A source of non—comparability may result from differences
in the method of reckoning age, for example, the Western
versus the Eastern or, as it is usually known, the English
versus the Chinese system. By the latter, a child is regarded
as one year old at birth and his age advances one year at
each Chinese New Year. The effect of this system is most
obvious at the beginning of the age span where the
frequencies in the under—one—year category are markedly
understated. The effect on higher age groups is not so
apparent. Distributions constructed on this basis are often
adjusted before publication, but the possibility of such
aberrations should not be excluded when census data by age
are compared.

6 in this index, differences were scored from expected
values of ratios between numbers of either sex in the same
age group, and numbers of the same sex in adjoining age
groups. In compounding the score, allowance had to be
made for certain factors such as the effects of past
fluctuations in birth rates, of heavy war casualties, and of the
smaliness of the population itself. A detailed description of
the index, with results of its application to the data presented
in the 19491950 and 1951 issues of the Demographic
Yearbook, is furnished in Population Bulletin, No. 2 (United
Nations publication, Sales No. 52.XIll.4), pp. 59-79. The
scores obtained from statistics presented in the Demographic
Yearbook 1952 are presented in that issue, and the index
has also been briefly explained in that issue, as well as those
of 1953 and 1954.

7 United States, Bureau of Census, Thirteenth Census ... vol.
| (Washington, D.C., U.S. Government Printing Office), pp.
291-192.

8 ).T. Marten, Census of india, 1921, vol. |, part | (Caleutta,
1924), pp. 126-127.

? United Nations publication Sales No. E/F.80.XII1.1,
pp.13-14).

10 For further discussion, see Demographic Yearbook 1962
(United Nations publication, Sales No. 63.XI11.1) chap. 1.

Données publiées antérieurement : Des statistiques sur la population agée
de 5 a 24 ans, selon la fréquentation scolaire, le sexe et I'dge, ont déja
été publiées dans des éditions antérieures de I' Annuaire démographique .
qui portaient comme sujet spécial les statistiques des recensements de la
population et les statistiques des migrations internationales. Les séries de
ce tableau mettent a jour les données publiées antérieurement
mentionnées dans I'index.

Des données selon la résidence (urbaine/rurale) ont été publiées &
partir de 1971.

NOTES

' Pour une liste de la plupart d’entre eux, voir "Names of countries and
adjectives of nationality’”” (document des Nations Unies
ST/CS/SER.F/317 et Corr. 1 et 2).

2 Pyblication des Nations Unies, numéro de vente : F.80.XVIL.8.

3 Principes et recommandations concernant les recensements de
population, par. 2.88 (ST/ESA/STAT/SER.M/67.

4 Lorsqu’on utilise un registre de la population, on peut également calculer
I'age en années révolues en soustrayant la date de naissance de chaque
personne inscrite sur le registre de la date de référence a laquelle se
rapportent les données sur I'age.

3 L'emploi de méthodes différentes de calcul de I'age, par exemple la
méthode occidentale et la méthode orientale, ou, comme on les désigne
plus communément, la méthode anglaise et la méthode chinoise,
représente une cause de non—comparabilité. Selon la méthode chinoise,
on considére que I'enfant est 4gé d'un an & sa naissance et qu'il avance
d’'un an & chaque nouvelle année chinoise. Les répercussions de cette
méthode sont trés apparentes dans les données pour le premier age : les
données concernant les enfants de moins d’un an sont nettement
inférieures & la réalité. Les effets sur les chiffres relatifs aux groupes d'age
suivants sont moins visibles. Les séries ainsi &établies sont souvent ajustées
avant d'étre publiées, mais il ne faut pas exclure la possibilité
f'l'aberrations de ce genre lorsqu’on compare des données censitaires sur
age.

¢ Dans cet indice, on déterminait les différences & partir des rapports
prévus de masculinité dans un groupe d'ége et dans les groupes d'age
adjacents. |l fallait pour cela tenir compte de I'influence de facteurs tels
que les mouvements passés des taux de natalité, les pertes de guerre
élevées et, le cas échéant, le faible effectif de la population. On trouvera
dans le Bulletin démographique no. 2 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : 52.XI11.4), p. 64 & 87, un exposé détaillé sur cet indice
ainsi que les résultats de son application aux données présentées dans les
éditions de 1949-1950 et de 1951 de ' Annuaire démographique. Ona
fait les mémes calculs sur les statistiques publiées dans I' Annuaire
démographique 1952 et les résultats obtenus sont indiqués dans cette
édition de I'Annuaire, qui, comme celles de 1953 et de 1954, donne de
bréves explications sur I'indice en question.

7 United States Bureau of the Census, Thirteenth Census ..., vol. |
(Washington, D.C., U.S. Government Printing Office), p. 291 a 292.

8 J.T. Marten, Census of India, 1921, vol. |, partie | (Calcutta, 1924), p.
126 et 127.

? Publication des Nations Unies, numéro de vente : E/F.80.X lil.1, p.82.

10 Pour plus de détails, voir I' Annuaire démographique 1962 {publication
des Nations Unies, numéro de vente : 63.Xill.1), chap. premier.
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"1 For detailed explanation of the content of each category
of the code, see Demographic Yearbook 1964 (United
Nations publication, Sales No. 65.XI11.1).

12 For an analysis of the regional availability of birth and
death statistics, see Population Bulletin of the United
Nations, No. 6 (United Nations publication, Sales No.
62.X111.2) and Population Bulletin of the United Nations, No.
7 (United Nations publication, Sales No. 64.XIll.2).

13 United Nations publication, Sales No. E.73.XVII.9.

14 United Nations publication, Sales No. E.91.XVIl.5 and
Sales No. E.84.XVil.11.

15 United Nations publication, Sales No. E.83.VII.13.

'¢ For more information on historical and legal background
on the use of differing definitions of live births and foetal
deaths, comparisons of definitions used as of 1 January
1950, and evaluation of the effects of these differences on
the calculation of various rates, see Handbook of Vital
Statistics Methods, chap. IV.

7 World Health Organization, Manual of the International
Classification of Diseases, Injuries and Causes of Death 1965
Revision vol.1 (Geneva, 1967).

18 Other innovations in the ninth revision which do not apply
directly in coding cause of death statistics are discussed in
World Health Organization, WHO Chronicle vol. 32, No. 6
(Geneva, 1978), pp. 219-225.

19 World Health Organization, Manual of the International
Statistical Classification of Diseases, Injuries and Causes of
Death, 1965 Revision Vol. | (Geneva, 1967). pp.445-446.

20 The Adapted Mortadlity List is derived from the Basic
Tabulation List shown in World Health Organization, Manual
of the International Statistical Classification of Diseases,
Injuries and Causes of Death, 1975 revision vol. | (Geneva,
1977), pp. 745-755.

21 World Health Organization, Manual of the International
Statistical Classification of Diseases, Injuries and Causes of
Death, 1975 Revision vol. | {Geneva, 1977), p. xix.

22 Source : World Population Prospects 1990: The 1994
Revision.

23 Demographic Yearbook, 1956, P. 13.

24 Principles and Recommendations for Vital Statistics
System (United Nations Publications, Sales No. E.73.XVIL.9),
para. 46.

25 Source : World Population Prospects: The 1994 Revision.

26 |bid.

27 |bid.

28 |bid.

29 |bid.

30 For further information, see Social and Demographic
Statistics : Classifications of size and type of Locality and

Urban/Rural Areas, {United Nations Publication,
E/CN.3/55/29 July 1980).

1Y On trouvera des explications plus complétes du contenu de chaque
catégorie du code dans I'Annuaire démographique 1964 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : 65.XIil.1).

'2 Pour une analyse des statistiques régionales disponibles sur la natalité
et la mortalité, voir le Bulletin démographique des Nations Unies no. &
{publication des Nations Unies, numéro de vente : 62.XII1.2), et le Bulletin
démographique des Nations Unies no. 7 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : 64.X111.2).

13 Pyblication des Nations Unies, numéro de vente : F.73.XVIL9.

14 Publication des Niations Unies, numéro de vente: E.91.XVIl.5 and
E.84.XVIL 11,

15 Pyblication des Nations Unies, numéro de vente: E.83.XVII.13.

16 Pour plus de précisions au sujet des considérations historiques et
juridiques auxquelles se rattachent les différentes définitions utilisées des
naissances vivantes et des morts foetales, pour une comparaison des
définitions utilisées depuis le Ter janvier 1950 et pour une évaluation des
effets de ces différences de définition sur le calcul de divers taux, voir le
Manuel de statistique de I état civil chap. IV.

17 Organisation mondiale de la santé, Manuel de la Classification
statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
Révision 1965, vol. | (Genéve, 1967).

'8 D’qutres innovations introduites dans la neuviéme révision, et qui ne
s’appliquent pas directement au codage des statistiques de causes de
décés, sont exposées dans : Chronique de 'OMS vol. 32, no. 6 Genéve,
1968), p. 219 & 225.

19 Organisation mondiale de la santé, Manuel de la classification
statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
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1. Population, rate of increase, birth and death rates, surface area and density for the world,
macro regions and regions: selected years
Population, taux d'accroissement, taux de natalité et taux de mortalité, superficie et densité pour I'ensemble du monde,
les grandes régions et les régions géographiques: diverses années

(See notes at end of table. — Voir notes & la fin du tableau.)

Population
Mid—year estimates Annval Birth Death SurfaceDensity !
rate rate rate  area
of (km2)
increase
Macro regions and regions Estimations au milieu de I'année (millions) Taux Tauxde Tauxde Super— Densité !
Grandes régions et régions d’accrois natalité mortalité ficie
sement (0/00) (0/00) (km?2)
annvel (000's)
%
1950 1960 1970 1975 1980 1985 1990 1993 1990- 1990— 1990- 1993 1993
95 95 95
WORLD TOTAL - ENSEMBLE DU MONDE 2520 3021 3697 4077 4444 4846 51285 5544 1.6 25 9 135641 41
AFRICA - AFRIQUE 224 282 364 414 476 549 633 689 2.8 42 14 30306 23
Eastern Africa — Afrique orientale 66 83 10 125 145 168 196 214 3.0 46 16 6356 34
Middle Africa — Afrique centrale 26 32 40 45 52 61 70 77 3.1 46 15 6613 12
Northern Africa—Afrique septentrionale 53 67 85 96 110 126 143 154 23 31 9 8525 18
Southern Africa—Afrique méridionale 16 20 25 29 33 38 42 45 23 32 9 2675 17
Western Africa — Afrique occidentale 63 80 104 118 135 156 181 198 3.0 46 16 6138 32
LATIN AMERICA AMERIQUE LATINE 166 207 283 320 358 398 440 465 1.8 26 7 20533 23
Caribbean — Cardibes 17 20 25 27 29 31 34 35 1.3 24 8 235 149
Central America — Amérique centrale 37 49 67 78 89 101 113 121 2.2 30 6 2480 49
South America — Amérique du Sud 112 147 191 214 240 267 293 300 1.7 25 7 17819 17
NORTHERN AMERICA 2 —- AMERIQUE
SEPTENTRIONALE 2 166 199 226 239 252 265 278 287 1.0 16 9 215v7 13
ASIA 2-ASIE?® 1403 1703 2147 2406 2642 2904 3186 3350 1.6 25 8 31764 105
Eastern Asia — Asie Orientale 671 792 - 987 1097 1179 1259 1352 1397 1.0 18 7 11762 119
South Central Asia - Asie

centrale méridionale 499 621 788 886 990 1113 1243 1325 2.1 31 10 10776 123
South Eastern Asia — Asie

mériodionale orientale 182 225 287 324 360 401 442 467 1.8 27 8 4495 104
Western Asia 2 — Asie Occidentale 3 50 66 86 99 M3 AN 149 160 2.4 32 7 473 34

EUROPE* 549 605 656 676 693 706 722 726 02 12 11 22986 32
Eastern Europe — Europe orientale 221 254 276 286 295 303 30 310 -0.1 12 12 18813 16
Northern Europe — Europe septentrionale 78 82 87 89 90 91 92 93 0.3 14 1 1749 53
Southern Europe ~Europe mériodionale 109 18 128 132 138 141 143 144 0.1 n 10 1316 109
Western Europe — Europe occidentale 141 152 165 169 170 172 176 179 0.6 12 11 1107 162

OCEANIA 2 - OCEANIE 2 126 157 193 214 227 245 264 277 1.5 19 8 8537 3
Australia and New Zealand -

Australie et Nouvelle Z&lande 10.1 12.6 15.4 17.0 17.7 18.9 20.2 211 1.4 15 8 7984 3
Melanesia — Melanésie 2.1 2.6 33 37 4.2 4.7 5.2 5.6 2.2 32 9 541 10
Micronesia — Micronésie 0.2 0.2 0.2 0.3 0.3 0.4 0.4 0.5 23 33 6 3 167
Polynesia — Polynésie 0.2 0.3 0.4 0.4 0.5 0.5 0.5 0.6 1.5 31 6 9 67

GENERAL NOTES NOTES GENERALES

Unless otherwise specified all figures are estimates of the order of magnitude
and are subject o a substantial margin of error; all data except for surface area
are therefore set in italics. For composition of macro regions and regions and for
method of construction of estimates, see Technical Notes, page 38.

FOOTNOTES

' Populanon per square kilometre of surface area. Figures are merely the 4
divided by surfoce area and are not to be considered as
either reﬂechng densny in the urban sense or as indicating the supporting power
of a territory’s land and resources.
2 Hawaii, a state of the United States of America, is included in Northern America 2
rather than Oceania.
3 The European portion of Turkey is included in Western Asia rather than Europe. 3
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Sauf indication contraire, tous les chiffres sont des estimations de I'ordre de
grandeur comportant une assez grande marge d'erreur; toutes les données &
I'exception de celles relatives & la **superficie’ sont de ce fait en italique. Pour la
composition des grandes régions et la méthodes utilisée afin d'établir les
estimations, voir Notes tecniques, page 38.

NOTES

Habitants per kilomatre carré. Il s’agit simp! t du queti leulé en dlvnscn’ la
population par la superf' icie et n'est pas considéré indi lad é au
sens urbain du mot ni I'effectif de population que les terres et les ressources du
territoire sont capables de nourrir.

Hawaii, un Etat des Etats—Unis d' Amérique, est compris en Amérique
septentrionale plutét qu'en Océanie.

La partie européenne de la Turquie est comprise en Asie Occidentale plutdt qu'en
Europe.




2. Estimates of population and its percentage distribution, by age and sex and sex ratio for all ages for the world,

macro regions and regions: 1995
(See notes at end of table.)

Population (in millions — en millions)

Macro regions Both sexes — Les deux sexes Male — Masculin Female — Féminin
and regions
All -15  15-64 65+ All -15 1564 65+ All =15 15-64 65+
ages ages ages
Tous Tous Tous
ages dges Gges
WORLD TOTAL 5716 1802 3542 371 2879 923 179 159 2836 879 1745 21
AFRICA 728 320 384 2 363 161 191 10 365 159 193 12
Eastern Africa 227 105 15 6 113 52 57 2 114 52 58 3
Middie Africa 82 38 41 2 40 19 20 1 41 19 21 1
Northern Africa 160 62 91 -] 81 31 46 2 79 30 45 3
Southern Africa 47 17 27 2 23 9 13 23 8 13 1
Western Africa 210 96 108 5 104 48 53 2 106 48 54 3
LATIN AMERICA 482 162 294 25 240 82 146 n 211 80 147 13
Caribbean 35 10 22 2 17 5 n 1 17 5 1 1
Central America 126 47 73 5 63 24 36 2 63 23 37 2
South America 319 104 197 17 159 52 98 7 160 51 99 9
NORTHERN AMERICA ! 292 64 191 36 143 32 95 14 149 31 9% 2
ASIA 2 3457 1107 2166 183 1767 571 1112 84 169 536 1054 99
Eastern Asia 1424 362 964 95 728 188 497 43 695 174 467 53
South Central Asia 1 381 512 809 58 711 264 418 28 670 248 3N 30
South Eastern Asia 484 168 295 20 241 85 146 9 242 82 148 n
Western Asia 2 168 63 97 7 86 32 50 3 81 31 46 4
EUROPE 2 726 139 486 100 351 n 242 37 375 68 244 62
Eastern Europe 308 64 205 38 146 33 100 12 162 31 105 25
Northern Europe 93 18 60 14 45 9 30 5 47 8 30 8
Southern Europe 143 24 98 20 70 12 49 8 73 12 49 12
Western Europe 180 31 121 26 88 16 61 10 92 15 60 16
OCEANIA® 285 74 18.3 27 143 38 9.3 11 14.2 3.6 9.0 1.5
Australia ond New Zealand 21.6 47 14.4 2.5 10.7 2.4 7.2 1.0 10.8 23 71 1.4
Melanesia 5.8 2.2 33 0.1 2.9 1.1 1.7 0.0 2.8 1.1 1.6 0.0
Micronesia 0.4 0.1 0.2 0.0 0.2 0.0 0.1 0.0 0.2 0.0 0.1 0.0
Polynesia 0.5 0.2 0.3 0.0 0.3 0.1 0.1 0.0 0.2 0.1 0.1 0.0
GENERAL NOTES

All figures are estimates of the order of magnitude and are subject to a substantial margin of error; all data are therefore set in
italics. For composition of macro regions and regions and for method of construction of estimates, see Technical Notes, page 42.

FOOTNOTES

1 Hawaii, a state of the United States of Americg, is included in Northern America rather than Oceania.
2 The European portion of Turkey is included with Western Asia rather than Europe.
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2. Estimations de la population et pourcentage de répartition selon I'dge et le sexe et rapport de masculinité pour 'ensemble

(Voir notes & la fin du tableau.)

du monde, les grandes régions et les régions géographiques: 1995

Sex ratio
{Males
Per cent — Pourcentage per 100
Both sexes — Les deux sexes Male — Masculin Female — Féminin females  Grandes régions
of all ages) et régions
Rapport de
All -15  15-64 65+ All -15 15-64 65+ All -15 15-64 65+ masculi
ages ages ages nité
Tous Tous Tous {Hommes
&ges ages ages pour 100
femmes
de tous
ages)
100 32 62 6 100 32 62 6 100 31 62 7 101 ENSEMBLE DU MONDE
100 44 53 3 100 45 53 3 100 44 53 3 99 AFRIQUE
100 46 51 3 100 47 51 2 100 46 51 3 99  Afrique orientale
100 46 50 3 100 47 50 3 100 46 51 4 97  Afrique centrale
100 39 57 4 100 39 57 4 100 39 57 4 102  Afrique septentrionale
100 38 58 4 100 38 58 4 100 37 58 5 98 Afrique mériodionale
100 46 51 3 100 46 51 3 100 45 52 3 98 Afrique occidentale
100 34 61 5 100 34 61 5 100 33 61 6 99 AMERIQUE LATINE
100 30 63 7 100 31 63 [} 100 30 463 7 99 Caraibes
100 37 58 4 100 38 58 4 100 37 59 4 99 Amérique centrale
100 33 62 5 100 33 62 5 100 32 62 6 99 Amérique du Sud
100 22 66 13 100 23 67 10 100 21 64 15 95 AMERIQUE SEPTENTRIONALE '
100 32 63 5 100 32 63 5 100 32 62 [ 104 ASIE2
100 25 68 7 100 26 68 6 100 25 67 8 104 AsieOrientale
- Asie méridionale
100 37 59 4 100 37 59 4. 100 37 58 5 106  centrale
Asie méridionale
100 35 61 4 100 36 61 4 100 34 61 5 99  orientole
100 38 58 4 100 38 58 4 100 38 57 5 105 Asie occidentale 2
100 19 67 14 100 20 69 n 100 18 65 17 93 EUROPE 2
100 21 67 12 100 23 69 9 100 20 65 16 90 Europe orientale
100 20 65 15 100 21 67 13 100 19 64 18 95 Europe septentrionale
100 17 68 15 100 18 70 12 100 16 67 17 95 Evrope méridionale
100 18 67 15 100 18 70 12 100 17 65 18 95 Europe occidentale
100 26 64 10 100 27 65 8 100 25 64 n 100 OCEANIA "
Australie et Nouvelle
100 22 67 12 100 22 67 10 100 21 66 13 99  Zélande
100 39 58 3 100 39 58 3 100 39 58 3 105 Melanésie
100 40 57 3 100 39 58 3 100 40 57 3 106  Micronésie
100 40 57 3 100 40 57 3 100 40 56 4 107 Polynésie
NOTES GENERALES
Tous les chiffres sont des estimations de gr tant une assez grande marge d'erreur, toutes les données sont de ce
fait en italique. Pour le composition des grandes régions et la méthode utilisée afin d'établir les estimations,
voir Notes techniques, page 42.
NOTES

1 Hawaii, un Etat des Etats—Unis d’ Amérique, est compris en Amérique septentrionale plutdt qu'en Océanie.

2 Lapoartie evropéenne de la Turquie est comprise en Asie Occidentale plutét qu'en Europe.
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie ot densité

(See notes at end of table. — Voir notes a la fin du tableau.)

Population
Annual rate Surface  Density
Continent and country Latest census - dernier recensement Mid - year estimates Estimations of increase  area Densit &
orarea (in units — en unités) au miliev de I'année Tauxd'  Superfi-
(in thousand—en milliers) accrois— cie
sement (km 2)
Continent et pays Date Both sexes Male Female 1990 1993 Type' annvel 1993 19932
ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1993 1990-93 .
(%)

AFRICA-——AFRIQUE

Algeria - Algérie 3 20-11-87 23 033 942 25012 x26722 a6 a 22 2381741 1

Angola 4 15-X11-70 5646 166 2943974 2702192 10020 x10276 A23 ! 0.8 1246700 8

Benin —~ Bénin 15-11-92 *4 855 349 *2365574 *2489775 4739 *5215 Al4c3 3.2 112622 46

Botswana 14-VilIi-91 1326796 634 400 692 396 1300 *1443 A2 o 3.5 581730 2
British Indian Ocean

Territory — Territoire

Britannique de

I'Océan Indien 3 ()] (°) (%) (¢) x2 x2 p28 d 0.0 78 26
Burkina Faso 10-X1i-85 7964705 3833237 4131468 9001 *9682 A8 3 24 274 000 35
Burundi 16-Vill-90 5139073 2473 599 2665474 5458 *5958 A14c3 2.9 27834 214
Cameroon — Cameroun IV-87  *10493 655 w x11526 x12522 a7 28 475442 26
Cape Verde - Cap-Vert 23-vI-90 341 491 161 494 179 997 341 x370 A3 el 27 4033 92
Central African Republic -

Rép. centrafricaine 8-Xu-88 2463616 1210734 1252882 x2927  x3156 A5c3 25 622984 5
Chad - Tchad 8-1v-93 *6 158 992 *2950415 *3 208 577 5687  *6098 830 3 2.3 1284000 5
Comoros — Comores 15-X-91 7*446 817 7 %221 152 7 %225 665 x543 x607 A3 c3 3.7 2235 272
Congo 22-XII-84 1843 421 x2 232 x2443 A9 3 3.0 342000 7
Cste d'lvoire 1-H1-88 10815 694 5527 343 5288351 x11974 x13316 a5 35 322463 41
Dijibouti 1960-61 81200 x517 x557 A33d 2.5 23 200 24
Egypt — Egypte 17-XI1-86 48254238 24709274 23 544 964 52691 *56 489 A7c 23 1001449 56
Equotorial Guinea -

Guinée équatoriale 4-VI1-83 300 000 144760 155240 348 x379 A0 3 2.8 28 051 14
Eritrea — Erythrée 9-v-84 2748304 1374452 1373852 x3 082 x3345 a9 27
Ethiopic — Ethiopie 9-v-84 39 868 572 20062 490 19806082 x47423 x51859 a9 3 30
Gabon 31-Vii-93 *1011710 *498710 *513000 x1146  x1248 a3zc3 2.8 267668 5
Gambia — Gambie 13-lv-93 *1025867 *514 530 *511337 x923  x1042 a0 4.0 11295 92
Ghana 11-11-84 12296 081 6063 848 6232233 x15020 x16446 a9 3.0 238533 69
Guinea— Guinée ° 4-1-83 4533240 . x5755  x6306 A0 3.0 245857 26
Guinea—Bissav —

Guinée—Bissau 16-1V-79 753313 362 589 390724 x964  x1028 Awacl 2.1 36125 28
Kenya 24-VII-89 21 443 636 10628 368 10815268 1924032 *28113 A4 <2 (") 580367 48
Lesotho 12-v-86 *1 447 000 we  x1792  x1943 a7 3 27 30355 64
Liberia — Libéria 1-11-84 #2101 628 2 407 *2640 a9 3 3.1 111 369 24
Libyan Arab Jamahiriya —

Jamahiriya arabe libyenne 31-Vii-84 *3 637 488 *1950 152 *1687336 94151 *4700 A9 <3 ("M 1759540 3
Madagascar 1-Vil-93  *12092157 *5991171 *6 100 986 11197 '9x13854 a9 3 (') 587041 24
Malawi 1-1X-87 7 988 507 3867136 4121371 8289 *9135 A6 3 3.2 118 484 77
Mali 1-iv-87 37696348 33760711 33935637 08156 x10135 as 3 (') 1240192 8
Mauritania — Mauritanie 5-iv-88 121864236 12923175 12941 061 x2 003 *2148 a5 3 23 1025520 2
Mauritius — Maurice 1-VIi-90 1056 660 527760 528 900 1071 x1091 A3 b1 0.6 2040 535

Islond of Mauritius — _

lle Maurice 1-VII-90 1022 456 510676 511780 1037 *1098 a3 b 1.9 1865 589

Rodrigues 1-Vi-90 34204 17 084 17 120 34 " . 104

Others — Autres 13 30-VI-72 366 272 94 . 71
Morocco — Maroc 3-1X-82 20 419 555 w 24487 *26069 an 2 2.1 446 550 58
Mozambique ¢ 1-VIIi-80 11673725 5670 484 6003 241 14151 *15583 Az al 3.2 801 590 19
Namibia — Namibie 21-X-91 1409920 686 327 723 593 x1349 x1461 A2 3 27 824292 2
Niger 20-v-88 7248100 3590070 3658030 x7731 *8361 A5 <3 2.6 1267000 7
Nigeria — Nigéria 26-XI-91  *88514501 *44544531 *43969970 x96154 x105264 A30c2 30 923768 114
Réunion 3 15-111-90 597 828 294256 303 572 601 *632 A3 b3 1.7 2510 252
Rwanda 15-VIi-91 *7 142755 7181 x7 554 a2 1.7 26338 287
St. Helena ex. dep. —

Sainte—Hélane

sans dép. 22-1-87 5644 2769 2875 [ 6 A6 b3 0.6 122 53

Ascension 31-XI-78 849 608 241 .- “ . 88

Tristan da Cunha 22-11-87 296 139 157 0.6
Sao Tome and Principe —

Sao Tomé—et—Principe 4-VIII-91 116998 57 837 59 161 115 *122 an21 2.0 964 127
Senegal — Sénégal 27-v-88 6 896 808 3353599 3543 209 x7 327 x7 902 A5 3 2.5 196 722 40
Seychelles 17-VI-87 68 598 34125 34473 70 *72 a6 b2 1.3 455 159
Sierra Leone ° 15-XI-85 3515812 1746055 1769757 x3 999 x4297 A8 1 2.4 71740 60
Somalia — Somalie 1986-1987 7114431 3741664 3372767 x8677  xB954 a3 1.0 637657 14
South Africa -

Afrique du Sud °® 7-1I-91 1430986920 1415479528 415507392 x37066 x39659 a2 o 23 1221037 32
Sudan ~Soudon 15-IV-93  *24940683 *12518638 *12 422045 25752 *28129 Awes 29 2505813 1
Swoziland 25-Vili-86 681 059 321579 359 480 768 x809 A7 o 1.8 17 364 47
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie et densité (suvite)

(See notes at end of table. — Voir notes a la fin du tableau.)

Population
Annualrate Surface  Density
Confinent and country Latest census — dernier recensement Mid — year estimates Estimations of increase  area Densit &
or area (in units — en unités) au milieu de I'année Tauxd'  Superfi-
(in thousand-—en milliers) accrois— cie
sement (km 2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1990 1993 Type' onnuel 1993 19932

ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1993 1990-93

(%)

AFRICA—AFRIQUE (Cont.—Suite)
Togo 22-XI-81 2703250 x3 531 x3 885 a2l 3.2 56785 68
Tunisia — Tunisie 30-1i1-84 6966173 3547 315 3418858 8074 x8 570 A9 o 2.0 163610 52
Uganda — Ouganda 12-1-91 16 671705 8185747 8485958 x17949 x19940 a3 3.5 241038 83
United Rep. of Tanzania - .

Rép.—Unie de Tanzanie 28-VII-88  *23174336 *11327 511 *11846825 25635 x28019 a15¢3 3.0 883749 32

Tanganyika 28-VII-88 *22533758 *11012647 *11521111 24972 " 881 289

Zanzibar ’ 28-v1I1-88 *640 578 *314 864 *325714 663 . 2 460
Western Sahara — .

Sahara Occidental 13 31-X1I-70 76 425 43981 32444 x230 x261 A23 &3 4.2 266 000 1
Zaire — Zaire 1-Vii-84 29 916 800 14 543 800 15373000 35562 x41231 A9 3 4.9 2344858 18
Zambia ~ Zambie 20-VIII-90 *7 818 447 *3 843364 *3975083 8073 x8936 a3 3.4 752618 12
Zimbabwe 18-Vill-92  *10 401767 *5075 549 *5326218 9369 x10739 ana 4.5 390757 27

AMERICA,NORTH—

AMERIQUE DU NORD
Anguilla 10-1v—84 6987 x7 9 A9 bl LA 96 96
Antigua and Barbuda -

Antigua—et-Barbuda 28-V-91 62922 T x64 x65 A23 b1 0.5 442 147
Aruba 3 6-X-91 66 687 32821 33866 x67 x69 A2 b1 1.0 193 358
Bahamas 1-v-90 255095 124992 130103 255 *269 A3 bl 1.7 13878 19
Barbados — Barbade 2-v-90 *257 082 257 *264 A3 b 0.8 430 613
Belize 12-V-91 189774 96 289 93 485 189 *205 a3 a 27 22696 9
Bermuda — Bermudes 20-v-91 74837 1661 1663 A13 b1 1.3 53 1189
Brifish Virgin Islands —

lles Vierges

britanniques 12-v-80 11697 N x16 x18 A3 b 3.9 153 118
Canada ? 4-Vi-91 27 296 859 . 26584 *28755 a2 & 2.6 9970610 3
Cayman Islands —

lles Caimanes 2 15-X-89 25355 12372 12983 26 x29 A4 el 3.6 264 110
Costa Rica 3 10-Vi-84 2416 809 1208216 1208 593 2994 *3199 A9 b2 2.2 51100 63
Cuba 11-1X-81 9723 605 4914873 4808732 10625 *10905 Az b 0.9 110861 98
Dominica — Dominique 12-v-91 71183 35471 35712 x71 x71 A2 bl 0.0 751 95
Dominican Republic —

Rép. dominicaine 12-X11-81 5545741 2793884 2751857 7170 *7 608 Ar2c1 2.0 48734 156
El Salvador 6-X-92 *5047 925 *2 423 004 *2624 921 x5172 x5517 A22 b1 2.2 21041 262
Greenland — Groenland 3 26-X-76 49 630 26856 22774 56 *55 A17 a1 -0.2 2175600 -
Grenada — Grenade 17 30-iv-81 89088 42943 46145 x91 x92 A2 b} 0.4 344 267
Guadeloupe 2 '8 9-Hi-82 327 002 160112 166 890 385 x413 A3 b1 2.3 1705 242
Guatemala * 26~111-81 6054227 3015826 3038 401 9198 *10030 An2b2 29 108889 92
Haiti — Haiti 3 30-VIII-82 5053792 2448 370 2 605 422 6 486 *6903 All 3 2. 27750 249
Honduras v-88 4248 561 2110106 2138 455 5105 *5595 A19cl 3. 112088 50
Jomaica — Jamadique 7-1v-91 *2 366 067 245 x2411 A2 b1 -0.1 10990 219
Martinique ? 15-111-90 *359 579 173878 185701 362 x371 A3 bt 0.8 1102 337
Mexico — Mexique 3 12-11-90  *81140922 *39878536 *41262386 86154 *91261 a3 1.9 1958201 47
Montserrat 12-v-80 11932 x11 x11 A3 b 0.0 102 108
Netherlands Antilles— 3 9 1?

Antilles néerlandaises 27-1-92 *189 474 *90707 *98767 190 x195 a1z a1 0.8 800 244
Nicaragua 3 20-1v-71 1877 952 921 543 956 409 3871 *4265 A22b3 3.2 130 000 33
Panoma 13-v-90 2329329 1178790 1150539 2418 *2563 A3 A 1.9 75517 34
Puerto Rico —Porto Rico 3 20 1-1V=-90 *3 522 039 3528 *3620 A3 b1 0.9 8897 407
Saint Kitts and Nevis —

Saint-Kitts—et-Nevis 12-v-80 44224 x42 x42 A13 b1 0.0 261 161
Saint Lucia — Sainte-Lucie 12-V-91 133 308 x133 x139 A3 b1 1.5 622 223
St Pierre and Miquelon —

Saint—Pierre—et—Miquelon o—I1I-82 6037 2981 3056 x6 x6 And 0.0 242 25
St. Vincent and the

Grenadines — Saint—

Vincent—et—Grenadines 2! 12-v-91 106 499 53165 53334 x107 x110 A13 b1 0.9 388 284
Trinidad and Tobago —

Trinité—et—Tobago 2-v-90 1234388 618050 616338 1227 *1260 A3 b 0.9 5130 246
Turks and Caicos Islands -
lles Turques et Caiiques 31-v-90 12 350 6289 6061 x12 x13 A13d 2.7 430 30
United States —

Etats—Unis 22 1-Iv—=90 248709873 121239418 127 470455 249924 *258 233 A3 b1 1.1 9363520 28
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie et densité (suite)

{See notes at end of table. — Yoir notes a la fin du tableau.)

Population
Annual rate Surface  Density
Continent and country Latest census ~ dernier recensement Mid - year estimates Estimations of increase  area Densit &
or area (in units — en unités) au milieu de 'année Tauxd'  Superfi-
(in thousand—en milliers) accrois— cie
sement (km 2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1990 1993  Type' annvel 1993 19932

ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1993 1990-93

(%)

AMERICA,NORTH— (Cont.-Svite)

AMERIQUE DU NORD
United States Virgin

Islands — lles Vierges

américaines 3 20 1-1vV-90 101 809 49210 52 599 102 x104 A3 0.7 347 300

AMERICA,SOUTH—

AMERIQUE DU SUD
Argentina — Argentine 15-v-91 32615528 32547 *33778 a2 «a 1.2 2780400 12
Bolivia — Bolivie 3-VI-92 6420792 3171265 3249 527 6573 *7065 a1 3 2.4 1098581 6
Brazil — Brésil 23 1-IX-91 3146917459 372536142 374381317 144541 *151534 a2 1.6 8511965 18
Chile — Chili 22-1v-92 13 348 401 6553254 6795147 13173  *13813 A1 & 1.6 756 626 18
Colombia - Colombie 24 15-Xx-85 27 837 932 13777 700 14060232 32300 *33951 a8 b3 1.7 1138914 30
Ecuador — Equateur 23 25-XI-90 9648 189 4796 412 4851777 10264 *10981 A3 b3 2.3 283 561 39
Falkiand Is.(Malvinas) 2¢ 27

les Falkland (Malvinas) 5-1i-91 2050 1095 955 x2 x2 A2 d 0.0 12173 -
French Guiana —

Guyane Frangaise 3 15-i11-90 114808 59798 55010 x117 x135 A3 o 4.8 90 000 2
Guyanao 12-v-80 758 619 375841 382778 x796 x816 Az b 0.8 214 969 4
Paraguay 26-VIil-92 *4123 550 *2 069673 *2053877 4277 *4643 At 2 27 406752 n
Peru — Péroy ? 23 12-vii-81 17 005210 8 489 867 8515343 21550 *22454 a2 1.4 1285216 17
Suriname 1-VII-80 352041 173083 178 958 404 x414 A3 2 0.9 163 265 3
Uruguay ? 23-X-85 2955241 1439021 1516220 3094  *3149 A8 b3 06 177414 18
Venezuela 23 20-X-90 18 105 265 9019757 9 085 508 19325 *20712 A3 2.3 912050 23

ASIA—ASIE

Afghanistan 23-VI-79 2813051358 286712377 286338981 2816121 x17691 al4c3 (") 652090 27
Armenia — Arménie 12-1-89 33304776 31619308 31685468 3545 *3732 A4 b1 1.7 29800 125
Azerbaijon —Azerbaidjan 12-i-89 27021178 33423793 33597 385 7153 *7392 A4 b 1.1 86 600 85
Bahrain — Bahrein 16-XI-91 508 037 294 346 213691 486 *539 A2 35 694 777
Bangladesh 12-11-91 *104766143 *53918319 *50847824 x108118 x115203 A2 2.1 143998 800
Bhutan — Bhoutan Xi-69 1034774 x1544 x1596 A24 3 1.1 47 000 34
Brunei Darussalom —

Brunéi Darussalam ° 2° 7-Vii-91 260 482 137 616 122866 253 x274 A2 <2 2.6 5765 48
Cambodia — Cambodge ° 17-lv-62 5728771 2862939 2865832 8568 *9308 A31c3 2.8 181035 51
China — Chine 3' 1-VI-90 1160044618 ... x1155305 x1196360 A3 3 1.2 9596961 125
Cyprus ~ Chypre 3 30-iX-76 612851 306 144 306 707 702 x726 A7 b2 1.1 9251 78
East Timor —Timor oriental 31-X-90 747750 386 939 360811 x740 x785 A3 « 2.0 14874 53
Georgio — Géorgie 12-1-89 35400841 32562040 32838801 5464 x5 446 A4 b1 -0 69700 78
Hong Kong — Hong—kong 32 15191 5522281 2811991 2710290 5705 *5919 A7 b2 1.2 331075 5506
India — Inde 34 1-11-91 846302688 439230458 407072230 827050 x901459 A2 29 3287590 274
Indonesia — indonésie 33 31-X-90 179378946 89 463 545 89915401 179830 *189136 A3 «t 1.7 1904569 99
iran (Islamic Republic of -

Rép. islamique d') 1-X-91 55837 163 28768 450 27068 713 54496 1064169 a7 o (') 1633188 39
Iraq 17-X-87 16335199 8395889 7939310 17373 19454 A6 o 3.8 438317 44
Israel — Israél 3 3¢ 4-Vi-83 4037 620 2011590 2026030 4660  *5256 A10b1 4.0 21056 250
Japan — Japon 37 1-X-90 123611167 60696724 62914443 123537 *123653 A3 1 0.0 377801 327
Jordan - Jordanie 38 10-XI-79 392100019 321086 591 391013428 x4 259 x4 936 A14b3 4.9 97740 5
Kazakhstan 12-1-89 16536511 8012985 8523526 16670 *16956 A4 b1 0.6 2717300 6
Korea, Dem. People's Rep.

of —Corée, rép.

populaire dém. de 1-V-44 x21774 x23048 D30 3 1.9 120538 1!
Korea, Republic of-

Corée, Rép. de ? 40 1-XI-90 43 410899 21782 154 21628745 42869 *44056 a3 o 0.9 99 263 444
Kuwait — Koweit 21-iv-85 1697 301 965 297 732004 2125 10%1433 a8 o) (@) 17818 80
Kyrgyzstan - Kirghizistan 12-1-89 34257755 22077 623 32180132 4395  *4528 A4 1.0 198500 23
Lao People’s Dem. Rep. —

Rép. dém.

populaire Lao 1-1i-85 3584803 1757 115 1827 688 x4 202 x4 605 A8 <3 3.1 236 800 19
Lebanon ~ Liban 4} 15-XI-70 422126325 421080015 421046310 x2 555 x2 806 823 c3 3. 10400 270
Macau — Macao 43 30-vill-91 *385 089 335 *388 a2z 4.9 18 21560
Malaysia — Malaisie 14-VHil-91 *17 566 982 *8861 124 *8 705 858 17764 *19239 A13c2 27 329758 58
Maldives 8-1i—90 213215 109 336 103 879 x216 *238 A8 o 3.3 298 800
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d’accroissement de la population, superficie et densité (svite)

(See notes at end of table. — Voir notes a la fin du tableau.)

Population
Annvalrate Surface  Density
Continent and country Latest census — dernier recensement Mid — year estimates Estimations of increase  area Densit &
or area (in units — en unités) au milieu de 'année Tauxd'  Superfi-
(in thousand—en milliers) accrois— cie
sement  {km2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1990 1993  Type! annuel 1993 19932

ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1993 1990-93

(%)

ASIA—ASIE (Cont.—Suite)
Mongolia — Mongolie 5-1-89 2043 400 x2177 x2318 A4 2.1 1566500 1
Myanmar 31-HI-83 335307913 317518255 317789658 x41813 x44596 a0 c2 2.1 676 578 66
Nepal — Népal 3 22-Vi-N 18 462 081 9220914 9241167 18916 x20812 a2 3.2 140797 148
Omon 1-XIi-93 *2017 591 2000 0x1992 . (" 212 457 9
Pakistan 44 1-1-81 84253 644 44232 677 40020967 112049 *122802 a2t 3. 796095 154
Palestine 43 18-X--31 1035821 46524268 46 509028 . .
Gaza Strip —

Zone de Gaza 47 14-iX-67 356 261 725N 183750 . 378
Philippines 3 1-v-90 60559116 30 443187 30115929 61480 *65649 a3 2 22 300000 219
Qatar 16-111-86 369 079 247 852 121227 486 *559 A7 47 11 000 51
Saudi Arabia -

Arabie saoudite 27-%-92  *16 929294 *9 466 541 *7462753 14870 x17119 a1 3 47 2149690 8
Singapore — Singapour 48 30-VI-90 2705115 1370059 1335056 2705  *2874 a3 b2 2.0 618 4650
Sri Lanka 174181 14846 750 7 568 253 7278497 16993 *17619 anza 1.2 65610 269
Syrian Arab Republic -

République arabe

syrienne 4° 7-1X-81 9046 144 4621852 4424292 12116 *13393 anze 33 185180 72
Taijikistan — Tadijikistan 12-1-89 35092603 32530245 32562358 5303 x5767 a4 28 143100 40
Thailand — Thailande 3 1-iv-90 *54532300 *27031200 *27501100 56082 *58584 a3 1.5 513115 14
Turkey ~ Turquie 21-X-90 56 473 035 28 607 047 27865988 56098 60227 a3 o 2. 774815 78
Turkmenistan —

Turkménistan 12-4-89 33522717 31735179 31787538 3670 x3921 a4 b1 2.2 488100 8
United Arab Emirates ~

Emirats arabes unis 30 15-X11-80 1043 225 720360 322865 x1671 *1206 a3 c3 ("M 83 600 14
Uzbekistan —

Ouzbékistan 12--89 319810077 19784156 210025921 20531 x21860 a4 b1 2.1 447 400 49
Viet Nam 1-4V-89 *64411713 *31336568 *33075145 66233 x71324 a4 3 25 331689 215
Yemen — Yémen w 11279 *12302 . 2.9

Former Dem. Yemen —

Ancienne Yémen dém. 29-11-88 2345266 1184 359 1160907 2460  *2929 a5 3 58 332968 9

Former Yemen Arab Rep. —

Ancienne Yémen

rép. arabe 3 1-I-86 9274173 4647310 4626863 x9196 x10283 a7 3 3.7 195000 53

EUROPE

Albania - Albanie 12-{v-89 *3 182 400 *1638 900 *1543 500 3256 *3500 a4 b 2.4 28748 122
Andorra — Andorre Xi-54 5664 53 x61 A39 3 4.9 453 135
Austria — Autriche 2 12-v-81 7 555338 3572 426 3982912 7718  *7988 anzm 1.1 83853 95
Belarus — Bélarus 12--89 310151806 34749324 35402482 10260 x10188 a4 1 -0.2 207 600 49
Belgium — Belgique 3 1-11-81 9 848 647 4810349 5038298 9967 *10010 a2 1 0.1 30519 328
Bosnia Herzegovina —

Bosnie—Herzégovine ? 31191 4365639 w x4308  x3707 a2 b1 -5.0 51129 73
Bulgario — Bulgarie 4-XII-85 8948 388 4 430061 4518327 8991 *8 472 A by 2.0 1110912 76
Channel islonds —

lles Anglo—Normandes 234186 135694 65610 70084 x142 x146 A7 b 0.9 195 749

Guernsey — Guernesey 32 21-lv-91 58 867 28297 30570 60 58 0.9 78 744

Jersey 10-41-91 84082 40862 43220 . né
Croatia — Croatie 3191 4784265 4778 x4511 a2 m 56 538 80
Czech Republic -

Rép. tchéque 3-11-91 10302215 4999 935 5302280 10363 *10328 a2 & 0.1 78864 131
Denmark — Danemark 3 33 1--81 5123989 2528225 2595764 5140 *5189 a2 o 0.3 43077 120
Estonia ~ Estonie 12-i-89 31565662 1731392 3834270 1571 *1517 a4 b1 -1.2 45100 34
Faeroe Islands —

Hles Féroé 2 22-iX-77 41 969 21997 19972 x47 x47 A16 b1 -0.3 1399 34
Finland — Finlande 3 31-X11-90 4998 478 2 426 204 2572274 4986 *5067 a3 bl 0.5 338 145 15

France 34 3 5-111-90 3656634299 3627553788 3629080511 56735 *57379 A3 w1 0.4 551500 104
Germany — Aliemagne 57 . 79365 *81187 w“ 08 356733 228
Germany, Federal Rep. of —
Allemagne, République
fédéraled’ 3 25-v-87 61077 042 29322923 31754119 63253 *61241 as b1 -1 248647 246
Former German
Democratic Republic ~
Ancienne République .
démocratique allemande 2 31-XI1-81 16 705 635 7849112 8856523 16247 x16204 1211 -0.1 108333 150
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie ot densité (suite)

(See notes at end of table. — Voir notes & la fin du tableou.)

Population
Annval rate Surface  Density
Continent and country Latest census — dernier recensement Mid - year estimates Estimations of increase  area Densit &
orarea (in units — en unités) au miliev de I'année Toauxd'  Superfi-
(in thousand—en milliers) accrois— cie
sement (km 2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1990 1993  Type' annvel 1993 19932

ou zone Les deux sexes Masculi Fémini 1993 1990-93

(%)

EUROPE (Cont.-Suite)
Gibraltar 58 9-Xi-81 29616 14992 14624 31 x28 A2 b1 3.2 6 4667
Greece — Gréce 5-iv-81 3?*10269074 . 9070089 9*10305 A12b2 0.7 131990 78
Holy See —

Saint~-Sidge 30-1v-48 890 548 342 x1 x1 D4 d 0.0 610
Hungary — Hongrie 1--90 10374823 4984 904 5389919 10365 *10294 A3 v -0.2 93032 111
Iceland — Islande 3 1-XII-70 204 930 103 621 101 309 255 x263 A23 o1 1.1 103 000 3
Ireland — Ifdande 214v-91 3525719 1753418 1772301 3503 *3563 a7 b2 0.6 70284 51
Isle of Man — lle de Man 14-V-91 69788 33693 36095 69 *71 a2 1 0.8 572 123
Italy — italie 20-X-91 59103833 w. 357661 3*57057 anz2bi 0.4 301268 189
Latvia — Lettonie 12-1-89 32666567 31238806 31427761 2671 *2586 a4 b1 -1 64 600 40
Liechtenstein 2-X1-80 25215 x29 x30 A3 61 1.1 160 188
Lithuania — Lituanie 12-4-89 33674802 31738953 31935849 3722  *3730 A4 b3 0.1 65200 57
Luxembourg 3 31181 - 364 602 177 869 186733 382 x380 A12b2 -0.2 2586 147
Malta - Malte 62 16-XI-85 345418 169 832 175 586 354 x361 A8 b2 0.6 316 1142
Monaco 3 4-111-82 27 063 12598 14 465 x30 x31 At 1.1 431 31000
Netherlands — Pays—Bas ? 28-1-71 13060115 w 14952 *15298 a2 a 0.8 40844 375
Norway — Norvége 3 3-XI-90 4247 546 2099881 2 147 665 4241 *4312 A3 o 0.6 323877 13
Poland — Pologne ¢4 6-Xi-88 37878 641 18 464 373 19414268 38119 *38505 a5 by 03 323250 N9
Portugal ¢3 15-1v-91 *9853 896 w 19868 *9864 a2 1 "M 92389 107
Republic of Moldova —

République de Moldova 12-+-89 4337 592 2058160 2279 432 4364  *4356 a4 b -0.1 33700 129
Romania ~ Roumanie 7-4-92 22810035 11213763 11596272 23207 *22755 a1 b2 0.7 23839 95
Russian Federation —

Fédération Russe 12489 3147021869 368713869 378308000 147913 x147760 a4 b1 0.0 17075400 9
San Marino — Saint-Marin 30-XI-76 19 149 9654 9 495 23 %24 A7 a2 1.2 61 393
Slovakia — Slovaquie 3--91 5274335 2574061 2700274 5298  *5318 a2 b1 0.1 49012 108
Slovenia — Slovénie 3 31191 1965 986 952611 1013375 1998 *1991 a2 0.1 20256 98
Spain — Espagne 46 1-I-91 39 433 942 19338083 20095859 38959 *39 141 a2 o 02 505992 77
Svalbard and Jan Mayen

Islands — Svalbard et lle

Jan—Mayen ¢7 1-XI-60 3431 2545 886 . 62 422
Sweden — Sudde 3 1-X~90 8587 353 424235 4345002 8559 *8712 a3 o 0.6 449964 19
Switzerland — Suisse 3 4-X11-90 6873 687 3390 446 3483241 6712 *6938 A3 b1 1.1 41293 168
The former Yugoslav Rep. of

Macedonia - L'ex Rép.
yougosl, de Macédonie 3 314191 2033964 1027 352 1006 612 2028 x2119 a2 &1 1.5 25713 82
Ukeaine 12-4-89 351452034 323745108 327706926 51839 *52179 a4 b1 0.2 603700 86
United Kingdom—Royaume-Uni¢$ 21-Iv-91  *56 352200 w 57561 *58191 anzmn 0.4 244100 238
Yugoslavia - Yougoslavie 3 31-H-91  *10337 504 w 10529 *10485 a2 u -0.1 102173 103
OCEANIA—OCEANIE
American Samoa —

Samoa américaines 3 20 1-iv-90 46773 1939 x51 A3 b1 (" 199 256
Australia — Australie 30-vI-91 16 850 540 8362815 8487725 17065 *17661 a7 b1 1.1 7713364 2
Christmos Island —

lle Christmas 30-vI-81 2871 1918 953 N 135
Cocos (Keeling) islands —

fles des Cocos (Keeling) 30-vi-81 555 298 257 . 14
Cook islands — lles Cook ¢* 1-Xil-86 17 614 9188 8 426 18 x19 a9 b1 1.4 236 81
Fiji ~ Fidji 31-VIn-86 715375 362 568 352807 731 x758 a7 b1 12 18274 4)
French Polynesia — 7¢

Polynésie francaise 6-1X-88 188814 98 345 90 469 197 x211 As o 23 4000 53
Guam 320 1-V-90 133152 70945 62207 x134 x144 A3 & 2.4 549 262
Kiribati 7! 9-v-85 63883 . x72 x76 A8 1.8 726 105
Marshall Islands —

lles Marshail 13-X1-88 43380 46 *52 A5 o 39 181 287
Micronesia,

Federated States of, —

Micronésie, Etats

fédérés de 1985-89 100 749 x108 x118 a8 o 3.0 702 168
Naury 22--77 7254 x10 x10 A16 1 0.0 21 476
New Caledonia —

Nouvelle—Calédonie 72 4-|v-89 164173 83 862 80311 170 *179 A4 a1 1.8 18 575 10
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie et densité (svite)

(See notes at end of table. — Voir notes & la fin du tableau.)

Population
Annual rate Surface  Density
Continent and country Lotest census — dernier recensement Mid —year estimates Estimations of increase  area Densit &
or area (in units — en unités) au miliev de 'année Tauxd' Superfi-
(in thousand—en milliers) acerois— cie
sement (km 2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1990 1993 Type' annuel 1993 19932

ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1993 1990-93

(%)

OCEANIA—OCEANIE(Cont.—Suite)
New Zealand -

Nouvelle-Zélande 73 5-1-91 *3 434 952 3363 *3 451 A2 &) 0.9 270534 13
Nive — Nioué 29-X-86 253 x2 x2 A2 d 0.0 260 8
Norfolk is. — lle Norfolk 30-vI-86 2367 1170 1197 . 36
Northern Mariana Islands -

lles Mariannes

du Nord 1990 43 345 1026 x47 A3 o (@) 464 101
Pacific Islonds (Palav) -

lles du Pacifique(Palaos) 1990 15122 x15 x16 A3 o 2.2 459 35
Papua New Guinea ~

Papouasie—Nouvelle—

Guinée 74 22-1x-80 3010727 1575672 1435055 3699 *3922 a3 a3 2.0 462 840 8
Pitcairn 31-XI-91 66 v A2 b1 5
Samoa 3-X-81 156 349 81027 75322 164 x167 A2l 0.6 2831 59
Solomon Islands —

lles Salomon 73 23-X-86 285176 147 972 137 204 x320 x354 A7 3.4 28 896 12
Tokelau — Tokélaou 1-X-82 1552 751 801 x2 X2 A1 b1 0.0 12 167
Tonga ) 28-X1-86 94 649 47 611 47 038 97 x98 A7 0.5 747 13N
Tuvaly 27-V-79 7 300 x9 x9 Al4 0.0 26 346
Vanuaty 16-v-89 142 419 73384 69 035 147 x161 a4 39 12189 13
Wallis and Futuna Islands —

lles Wallis et Futuna 15-11-83 12 408 6266 6142 x14 x14 A3 0.0 200 70
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie et densité (suite)

GENERAL NOTES

Unless otherwise indicated, figures refer to de facto (present—in~area) population for
present Oermory, surfoce area estimates include inland waters. For method of

of data, see Technical Notes, page 42.

FOOTNOTES

Italics: estimates which are less reliable.

-

N -

o waw

®

1

=

12
13
14
5

16
7
18

Provisional.
Estimate prepared by the Population Division of the United Nations.

For explanation of code, see page 21.

Populohon per square kilometre of surface area in 1993. Figures are merely the
divided by surface area and are not to be considered

either as reﬂec'mg density in the urbon sense or as indicating the supporting

power of a territory’s land and resources.

De jure population.

Including the enclave of Cabinda.

Comprising Chagos Archipelago (formerly dependency of Mauritius).

Census of Chagos Archipelago taken 30 June 1962 gave total population of

747 persons.

Excluding Mayotte.

Comprising Bioko {which includes Pagalu) and Rio Muni (which includes Corisco

and Elobeys).

Mid—year estimates have been adjusted for under—enumeration, estimated as

follows:

Percentage Adjusted
adjustment census total
Brunei Darussalam 1.06
Guatemala 13.7
Guinea
Korea, Republic of 1.9
Mozambique 3.8
Netherlands Antilles 2.0
Perv
Sierra Leone 10.0 *3 002 426
South Africa
Uruguay 2.6

Estimate not in accord with the lo’c;t census and/or the latest estimate.

Rate not computed because of apparent lack of comparability between

estimates shown for 1990 and 1993.
Including an estimate of 224 095 for nomad population.
Comprising the islands of Agalega and St. Brand

Excluding Bophuthatswana, Ciskei, Transkei and Venda.

Comprising the Northern Region (former Saguia el Hamra) and Southern
Region (former Rio de Oro).
De jure population, but excluding persons residing in institutions.

including Corriacou and other dependencies in the Grenadines.

Including di dencies: Marie—Galante, la Désirade, les Saintes, Petite—Terre,
St. Barthélemy and French part of St. Martin.

NOTES GENERALES

Sauf indicohon contralre, les chiffres relatifs & la population se rapportent & la

de fait présente du territoire actuel; les estimations de superficie

comprennem les eaux intérieures. Pour la méthode d'évaluation et les insuffisances
des données, voir Notes techniques, page 42.

NOTES

Italiques: estimations moins sores.

.

x

[
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® N

©

12
13
14
15

16

7
18
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Données provisoires.

Estimation établie par la Division de la popul
Unies.

Pour I'explication du code, voir la page 21.
Nombre d’habitants au kilomatre carré en 1993. Il s’agit simplement du quotient
du chiffre de la population divisé par celui de la superficie: il ne faut pas y voir
d'indication de la densité au sens urbain du terme ni de I'effectif de population
que les terres et les ressources du territoire sont capables de nourrir.

Population de droit.

Y compris l'enclave de Cabinda.

Comprend I'archipel de Chagos (ancienne dépendance de Maurice).

Ler tdelap de ['archipel de Chagos au 30 juin 1962 a
donné comme population totale 747 personnes.

Non compris Mayotte.

Comprend Bioko (qui comprend Pagalu) et Rio Muni (qui comprend Corisco et
Elobeys).

de I'Organisation des N

Les estimations au milieu de I'onnée tiennent compte d'un ajustement destiné &
p les | du dé t. Les données de rec ne

i pos pte de cet aj t. En voici le détail:

Chiffre de

Ajustement recensement
(en pourcentage) ajusté

Brunéi Darussalam 1,06
Guatemala 13,7
Guinée
Corée, Rép. de 1,9
Mozambique 38
Antilles néerlandaises 2,0
Pérou
Sierra Leone 10,0 *3002 426
Afrique du Sud
Uruguay 2, 6

L'estimation ne s'accorde avec le dernier recensement, et /ou avec la dermére
estimation.

On n'a pas calculé le taux parce que les estimations pour 199G et 1993 ne
paraissent pas comparables.

Y compris une estimation de 224 095 personnes pour la population nomade.
Y compris les fles Agalega et Saint—Brandon.

Non compris Bophuthatswana, Ciskei, Transkei et Venda.

Comprend la région septentrionale (ancien Saguio—el~Hamra) et la région
méridionale (ancien Rio de Oro).

Population de droit, mais non compris les personnes dans les institutions.

Y compris Carriacou et les autres dépendances du groupe des fles Grenadines.
Y compris les dépend Marie—Galante, la Désirade, les Saintes,
Petite—Terre, Saint—Barthélemy et la partie frangaise de Saint—-Martin.




3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie et densité (suite)

FOOTNOTES (continued)

19 Comprising Bonaire, Curagao, Saba, St. Eustativs and Dutch part of St. Martin.

20 Including armed forces in the area.

21 Including Bequia and other islands in the Gr

22 De jure population, but excluding civilian citizens absent from country for
extended period of time. Census figures also exclude armed forces overseas.

g

3
24
2
26

Excluding Indian jungle population.

Mid—year estimates for 24 October.

Excluding nomadic Indian tribes.

Excluding dependencies, of which South Georgia (area 3 755 km2) had an

estimated population of 499 in 1964 (494 males, 5 females). The other

dependencnes nameiy, the South Sandwich group (surface area 337 km2) and o
of islands, are pr d to be uninhabited

<&

27 A dispute exists between the governments of Argentina and the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland concerning sovereignty over the Falkland
Islands {Malvinas).

Excluding nomad population.

Excluding transients afloat.

Excluding foreign diplomatic personnel and their dependants.

28
29
30

3

Th-s toio| populohon of Chma, as given in the communiqué of the State
a1 Bureau rel g the major figures of the census, includes o
populuﬂon of 6 130 000 for Hong Kong and Macav.

3
3

n

Comprising Hong Kong island, Kowioon and the New (leased) Territories.

Land area only. Total including ocean area within administrative boundaries is

2 916 km2.

Including data for the Indian--held part of Jommu and Kashmis, the final status of
which has not yet been determined.

Figures provided by Indonesia including East Timor, shown separately.

@

34

3

@

C T

Including data for East Jer and Israelir in certain other territories
under occupation by Israeli military forces since June 1967.

3

~

Comprising Hokkaido, Honshu, Shikoku, Kyushu. Excluding diplomatic
personnel outside the country and foreign military and civilian personnel and
their dependants stationed in the area.

Including military and diplomatic personnel and their families abroad,
numbering 933 at 1961 census, but excluding foreign military and diplomatic
personnel and their fomulles in the country, numbering 389 at 1961 census. Also
including registered Palestinian refugees 654 092 and 722 687 at 30
June 1963 and 31 May 1967, respectively.

3

-]

Excluding data for Jordanian territory under occupation since June 1967 by
Israeli military forces.

Excluding alien armed forces, civilion aliens employed by armed forces, foreign
diplomatic personnel and their dependants and Korean diplomatic personnel
and their dependants outside the country.

E g Palestinian refugees in

Bosed on results of sample survey.

Comprising Macau City and islands of Taipa and Coloane.

Excluding data for Jammu and Kashmir, the final status of which has not yet
been determined, Junagardh, Manavadar, Gilgit and Baltistan.

Former mandated territory administered by the United Kingdom until 1948.
Excluding United Kingdom armed forces, numbering 2 507.

4

N

Comprising that part of Palestine under Egyptian administration following the
Armistice of 1949 until June 1967, when it was occupied by Israeli military
forces.

NOTES (suite)

19 Comprend Bonaire, Curagao, Saba, Saint-Eustache et la partie néederlandaise
de Saint—Martin.

20 Y compris les militaires en garnison sur le territoire.

21 Y compris Bequia et des autres fles dans les Grenadines.

22 Population de droit, mais non compris les civils hors du pays pendant une

période prolongée. Les chiffres de recensement ne comprennent pas également

les militaires & I'étranger.

Non compris les Indiens de la jungle.

Estimations au milieu de I'années pour le 24 Octobre.

Non compris les tribus d'Indiens nomades.

Non compris les dépend parmi lesquelles figure la Georgie dv Sud

(3 755 km2) avec une population estimée & 499 personnes en 1964 (494 du

sexe masculin et 5 du sexe féminin). Les autres dépendances, c’est—a~dire le

groupe des Sandwich de Sud (superficie: 337 km2) et certaines petites—iles,

sont présumées inhabitées.

La souveraineté sur les fles Falkland (Malvinas) fait I'objet d’un différend entre

le Gouvernement argentin et le Gouvernement du Royaume—Uni de

Grande-Bretagne et d'irlande du Nord.

Non compris la population nomade.

Non compris les personnes de passage & bord des navires.

Non compris le personnel diplomatique étranger et ies membres de leur famille

les accompagnant.

Le chitfre indiqué pour la population totdle de la Chine, qui figure dans le

communiqué du Bureau du de {'Etat publiant les principaux chiffres du

recensement, comprennent la population de Hong—kong et Macac qui s'éléve &

6 130 000 personnes.

Comprend les fles de Hong—kong, Kowloon et les Nouveaux Territoires (4 bail).

Superficie terrestre seulement. La superficie totale, qui comprend ia zone

maritime se trouvant & |intérieur des limites administratives, est de 2 916 km2.

Y compris les données pour la partie du Jammu et du Cachemire occupée par

I'Inde dont ie statut définitif n'a pas encore été déterminé.

Les chiffres fournis par I'indonesie comprennent le Timor oriental, qui fait I"objet

d’une rubrique distincte.

Y compris les données pour Jér Estetlesr israéliens dans

certains autres territoires occupés depuis juin 1967 por les forces armées

israéliennes.

Comprend Hokkaido, Honshu, Shikoku, Kyushu. Non compris le personnel

diplomatique hors du pays, les militaires et agents civils étrangers en poste sur le

territoire et les membres de leur famille les accompagnant.

38 Y compris les militaires et le personnel diplomatique & I'étranger et les membres

de leur famille les accompagnant, au nombre de 933 personnes au recensement

de 1961, mais non compris les militaires et le personnel diplomatique étrangers

sur le territoire et les membres de leur famille les accompagnant, au nombre de

389 per aur tde 1961. Y compris également les réfugiés de

Palestine immatriculés: 654 092 au 30 juin 1963 et 722 687 au 31 may 1967.

Non compris les données pour le territoire jordanien occupé depuis juin 1967

por les forces armées israéliennes.

Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces

armées, le personnel diplomatique &tranger et les membres de leur famille les

accompagnant et le personnel diplomatique coréen hors du pays et les membres

de leur familles les accompagnant.

Non compris les réfugiés de Palestine dans les camps.

D'aprds les résultats d'une enquéte par sondage.

Comprend la ville de Macao et les les de Taipa et de Colowane.

Non compris les données pour le J et le Cachemire, dont le statut définitif

n'a pas encore é1é déterminé, le Junagardh, le Manavadar, le Gilgit et le

Baltistan.

Ancien ferritoire sous mandat administré par le Royaume—-Uni jusqu’a 1948.

Non compris les forces armées du Royaume—Uni au nombre de 2 507

personnes.

Comprend la partie de lo Palestine administrée par I'Egypt depuis I"armistice de

1949 jusqu'en juin 1967, date laquelle elle a ét& occupée par les forces armées

israéliennes.

2
24
25
26

@

27

28
29
30

3

32
33

3

~

35

1 scirdant

36

3

~N

¥

45
46

4

~N

139




3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continuved)

Population selon le sexe, taux d’accroissement de la population, superficie et densité (svite)

FOOTNOTES (continued)

48

50

51
52

54

55

57

58
59

60

61
&

£E B

g8

&7

70

n
72

7

«

74

7

Exduding transients afioat and domiciled mifitary and civilion
services personnel and their dependants and visitors, numbering 5 553, 5 187
and 8 895 respectively at 1980 census.

Including Palestinian refugees numbering 193 000 on 1 July 1977.
Comprising 7 sheikdoms of Abu Dhabi, Dubai, Sharjoh, Ajaman, Umm ol
Qaiwain, Ras al Khaimah and Fujairah, and the area lying within the modified
Riyadh line as announced in October 1955.

Excluding surface area of frontier rivers.

Including dependencies: Alderey, Brechou, Herm, Jethou, Lithou and Sark
islond

Excluéing Faeroe Islands and Greenland.
Excluding Overseas Depariments, ly French Guiona, Guadel
Martinique and Réunion, shown separately.

De jure population, but excluding dipk
including foreign diplomatic per

Excluding military personnel stationed outside the country who do not have a
personal residence in Fronce.

All data shown pertaining to Germany prior fo 3 October 1990 are indicoted
separately for the Federal Republic of Germany and the former German
Democratic Republic based on their respective territories at the time indicated.
See explanatory notes on data pertaining to Germany on page 4.

Excluding armed forces.

Including armed forces stationed outside the country, but excluding alien armed
forces stationed in the area.

Including armed forces stationed outside the country, but including alien armed
forces stationed in the area.

Surface area is 0.44 km2.

Including Gozo and Comino Islands and civilian nationals temporarily outside
the country.

Surface orea is 1.49 km2.

Excluding civilian aliens within the country, but including civilion nationals
temporarily outside the country.

Including the Azores and Madeira islonds.

Including the Balearic and Canary Islands, and Alhucemas, Ceuta, Chatarinas,
Melilla and Penon de Vélez de la Gomera.

Inhobited only during the winter season. Census data are for total population
while estimates refer to Norwegian population only. included also in the de jure
population of Norway.

de the country and
i not living in embassies or consulates.

ding Ch | Islands and isle of Man, shown separately.
Excluding Nive, shown separately, which is part of Cook Islands, but because of
remoteness is administered

Comprising Austral, Gambier, Mcrquuas, Rapa, Society and Tuamotu Islands.

Including Christmas, Fanning, Ocean and Washington Islands.

Including the iskands of Huon, Chesterfield, Loyalty, Walpole and Belep

Archipel

Including Campboll and Kermadec islands (population 20 in 1961, surface area
148 km2) as well as Antipodes, Aucklend, Bounty, Snares, Solander and Three
Kings island, all of which are uninhabited. Excluding diplomatic personnel and
armed forces outside the country, the latter numbering 1 936 at 1966 census;
also excluding alien armed forces within the country.

Comprising eastern part of New Guinea, the Bismarck Archipelago,

Bougainville and Buka of Solomon islands group and about 600 smallor islands.
Comprising the Solomon islands group (except Bougainville and Buka which are
incduded with Papua New Guinea shown separately), Ontong, Java, Rennel and
Santa Cruz Islands.

NOTES (svite)

48

49

51
52

54

57

58
59

60

61
62

28

g8

6

~N

68
4
70

n
72

73

74

75
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Non compris les personnes de passage a bord de navires, les militaires et agents
civils non résidents et les membres de leur famille les accompagnant, et les
visiteurs, soit: 5 553, 5 187 et 8 895 personnes r t au r

de 1980.

Y compris les réfugiés de Palestine au nombre de 193 000 au 1er juillet 1977.
Comprend les sept cheikhats de Abou Dhabi, Dabai, Ghardja, Adiman,
Oumm—al—Quiwain, Ras ol Khaima et Foudidira, ainsi que la zone délimitée par
la ligne de Riad modifiée comme il a 6té annoncé en octobre 1955.

Non compris la surface des cours d'eau frontiares.

Y compris les dépendances: Aurigny, Brecghou, Herm, Jethou, Lihou et I'le de
Sercq.

Non compris les lles Féroé et le Groenland.

Non compris les départements d’outre—mer, ¢'est—ad~dire la Guyane frangaise,

Aal

ment

P

laG pe, la Martinique et la Ré qui font I'objet de rubriques
distinctes.
Population de droit, non compris le personnel diplomatique hors du pays et y

compris le personnel diplomatique étranger qui ne vit pas dans les ambassades
ou les consulats.

Non compris les militaires en garnison hors du pays et sans résidence
personnelle en France.

Toutes les données se rapportant & I' Allemagne avant le 3 octobre 1990
figurent dans deux rubriques séparées basées sur les territoires respectifs de la
République fédérale d'Allemagne et Panci République dé uhque
allemande selon la période indiquée. Voir les nofes. plicatives surles d
concernant I'Allemagne & la page 4.

Non compris les militaires.

Y compris les militaires en garnison hors du pays, mais non compris les militaires
étrangers en garnison sur le territoire.

Y compris les militaires en garnison hors du pays, mais y compris fes militaires
étrangers en garnison sur le territoire.

Superficie: 0,44 km2.

<

Y compris les les de Gozo et de Comino et les civils nati temporair t
hors du pays.

Superficie: 1,49 km2,

Non compris les civils étrangers dans le pays, mais y compris les civils nationaux

temporairement hors du pays.

Y compris les Acores et Madére.

Y compris les Baléares et les Canaries, Al Hoceima, Ceuta, les fles Zaffarines,
Melilla et Penon de Vélez de la Gomera.

N'est habitée pendant la saison d’hiver. Les données de recensement se
rappor'en' 4 la population totale, rnms les estimations ne concernent que la
comprise égal t dans la lation de droit de la

£
norvég

POop

Norvége.

Non compris les les Anglo—Normandes et I'fle de Man, qui font I'cbjet de
rubriques distinctes.

Non compris Nioué, qui fait I'objet d’une rubrique distincte et qui fait partie des
iles Cook, mais qui, en raison de son éloignement, est administrée séparément.
Comprend les fles Australes, Gambier, Marquises, Rapa, de la Societé et
Tuamotou.

Y compris les fles Christmas, Fanning, Océan et Washington.

Y compris les fles Huon, Chesterfield, Loyauté et Walpole, et I'archipel Belep.

Y compris les fles Campbell et Kermadec (20 habitants en 1961, superficie: 148

km2) ainsi que les fles Antipodes, Auckland, Bounty, Snares, Solander et Three

Kings, qui sont toutes inhabitées. Non compris le personnel diplomatique et les

militaires hors du pays, ces derniers au nombre de 1 936 au recensement de

1966; non compris également les militaires &trangers dans le pays.

Comprend I'est de la Nouvelle—Guinée, I'archipel Bismarck, Bougainville et Buka

(ces deux dernidres du groupe des Salomon) et environ 600 flots.

Comprend les fles Sall 4 'exception de B ille et de Buka dont la
population est comprise dans celle de Papouasie-Nouvelle Guinée qui font

I'objet d'une rubrique distincte), ainsi que les fles Ontong, Java, Rennel et Santa

z,




